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Lily és Declan régen szerelmesek voltak egymásba, de a lány elhagyta a vagány srácot, aki észvesztve száguldozott a motorján. Azóta a férfi dúsgazdag üzletember lett, és övé az az épület is, amelyet Lily meg akar szerezni a vállalkozása számára. Declan azonban hihetetlenül nagy árat szab érte…
1. FEJEZET
– Hát te mit csinálsz itt?

Lily megfordult az ismerős, mély férfihangra, melyet azonnal felismert. Declan Gates!
– Látod. Nyesegetem a rózsákat – felelte, s metszőollójával az öreg ház falán burjánzó tüskés bokorra bökött. Alaposan elmerülhetett a munkában, ha nem hallotta meg a meredek úton a sziklazátonyra felhajtó autó hangját.
– Igen, azt látom. De ez még nem válasz arra a kérdésemre, hogy mit keresel a földemen.

Lily a férfira nézett. Ugyanaz a jellegzetes profil, erős állcsont, merész ívű orr. Csakhogy a most előtte álló Declan kifogástalan szabású öltönyt viselt, szurokfekete haját pedig elegánsan hátrafésülte. Széles válla után ítélve az elmúlt tíz évben keményen kigyúrta a testét.

Tehát visszajött, gondolta a lány, és igyekezett úrrá lenni a lelkét betöltő pánikon.
– Hónapokon keresztül próbáltalak elérni. Sajnálom, hogy meghalt az édesanyád.

A férfi csodálkozva ránézett, és Lily nagyon is jól tudta, miért. Valószínűleg nem volt olyan ember Blackrockban, ebben a Maine állambeli tengerparti kisvárosban, aki ne lélegzett volna fel megkönnyebbülten, amikor a zátonyon álló ház vén boszorkánya végre búcsút mondott az árnyékvilágnak – Azt sem tudom, hány üzenetet hagytam neked, de egyszer sem hívtál vissza. Az irodádban közölték velem, hogy Ázsiában tartózkodsz üzleti úton. Képtelen vagyok tétlenül nézni, ahogy fokozatosan pusztul ez az épület.
– Ja, igen, majdnem elfelejtettem, hogy ez a ház egykor a családi székhelyetek volt – mondta gúnyosan a férfi. Ezüstszürke szeme kihívóan megvillant.

Hiába múlt el annyi év, amióta nem találkoztak, Lily most is érezte azt a különös bizsergést a gyomrában, amelyet a férfi közelsége mindig kiváltott belőle. Jól emlékezett rá, milyen elszántan küzdött annak idején, hogy ellenálljon Declan varázsának. Nem is tehetett mást. Családjaik évszázadok óta ellenségek voltak, és már egy ártatlan barátság is a fiatalok között árulásszámba ment.

Ahogy Lily visszagondolt azokra az időkre, szinte fülében csengett a férfi Kawasakijának felbőgő hangja. Valahányszor Declan végigdübörgött a városon, Blackrock lakói a pokolba kívánták őt és az egész pereputtyát. Ám a fiút soha nem érdekelte, mit gondolnak róla, mert soha nem másoknak akart megfelelni.

És most épp ennek a férfinak a jóindulatától függ a város jövője és boldogulása! Legalábbis ha úgy alakulnak a dolgok, ahogyan azt Lily eltervezte. Ő még mindig hitt Declan tisztességében, és bízott a jó szándékában.

Utoljára akkor látta a férfit, amikor az tíz évvel ezelőtt megállt a motorjával a házuk előtt, és öklével hangosan dörömbölt a bejárati ajtón. Lily igyekezett hamar lerázni, mert az anyja bármelyik pillanatban hazaérhetett, és egyébként sem akarta, hogy Declan lássa az izgatottságát, amely mindig is eltöltötte a jelenlétében.

Akkor a fiatalember bejelentette, hogy itt hagyja Blackrockot, és soha többé nem tér vissza. Be is tartotta a szavát – legalábbis tíz évig, a váratlan hazatéréséig.

Lilynek pedig most nagyon nagy szüksége volt rá.

Declan egy ragadozó átható tekintetével nézett végig a lányon. Lilyn egy Oxford-ing és egy kopott, terepszínű nadrág volt.
– Te semmit nem változtál – állapította meg a férfi.

Lily nyelt egyet. Declannél nem mindig lehetett tudni, mikor bókol, és mikor akarja megsérteni az embert.
– Te sem.
– Ebben nagyon tévedsz!

A lány idegesen babrált a kezében tartott metszőollóval. A férfinak valószínűleg igaza van. Tíz év átkozottul hosszú idő.

Végül vett egy mély lélegzetet.
– Ez a ház kétszáz éve áll ezen a zátonyon. Már messziről jól látható, és jellegzetes arculatot kölcsönöz a városnak. Már csak ezért sem szabad hagynunk, hogy tönkremenjen.

Declan felnézett a házra.
– Ezek a falak régebben feketék voltak. Mi történt velük?
– Magas nyomású tisztítógéppel lemostuk őket. Nem volt egyszerű eltávolítani a vastag koromréteget, amelyet a régi papírmalom évtizedekig kiokádott magából.
– Aha. És úgy érzed, a te küldetésed, hogy a múlt szennyét eltüntesd?
– Tőled is engedélyt kértem volna, ha hajlandó vagy visszahívni. Blackrock bajban van, Declan, és a ház felújítását egyfajta biztatásnak szántam az itteniek számára. Szeretnék reményt adni nekik, hogy igenis van jövője a városnak. – Egy pillanatra elhallgatott, hogy összeszedje a bátorságát. – Az alapoktól kezdve restauráltatni szeretném az épületet. A régi papírmalmot is megvenném tőled.
– Egyik sem eladó – felelte sötét tekintettel a férfi.
– De miért nem? Az a malom már tíz éve nem működik. Téged pedig semmi nem köt már Blackrockhoz. Új életet kezdtél máshol, és…

Declan kurtán felnevetett.
– Ugyan mit tudsz te az én életemről?

Lilynek fogalma sem volt, mit feleljen. Az előtte álló férfi valóban teljesen idegennek tűnt számára. Egyáltalán nem hasonlított a régi Declanre, akinek nyers és tapintatlan modora ellenére volt szíve.
– Azt hitted, most, hogy anyám meghalt, megkaparinthatod a nagybecsű Whartonok családi székhelyét?

Jóllehet a férfi szavai érzékenyen érintették, Lily nem engedhette, hogy az ősi családi viszály legyen a város jövőjének kerékkötője.
– Van egy saját cégem. Értékes dekorációs anyagokat és tapétát gyártunk. A malom ideális telephely lenne, és munkalehetőséget biztosítana a helybélieknek.
– Jó ötlet. Kár, hogy nem megvalósítható.
– De miért nem? Mihez akarsz kezdeni azzal a lepusztult papírmalommal?

A férfi vonásai megkeményedtek.
– Az egyedül rám tartozik.

Hideg, gúnyos, szavaira Lilyt harag és kétségbeesés töltötte el.
– Na persze! – kiáltott dühösen Declanre. – De hát miért is csodálkozom ezen azok után, amiket rólad olvastam? Ahogy hallottam, belőled is afféle rablósáska lett, aki a busás haszonért cégeket és reményeket pusztít el kíméletlenül, itt is ez a szándékod?

A férfi felvonta a szemöldökét.
– Nocsak, nocsak! Tehát eszerint már tudakozódtál felőlem. Akkor biztos azzal is tisztában vagy, hogy a ház és a malom az enyém, és azt csinálok velük, amit akarok. Mind a kettő törvényes családi örökségem.
– Na ne nevettess! Egyszerűen visszaéltetek a helyzettel, amikor a dédapám cége 1929-ben a Fekete Pénteken tönkrement, és ő véget vetett az életének. Szegény dédanyám kénytelen volt eladni a vállalatot.
– Jó pénzt kapott érte.
– Persze! Amit fekete üzletekkel, illegális fegyver- és szeszkereskedelemmel harácsoltatok össze!

Declanről gumilabdaként pattantak vissza a lány sértései.
– Ne feledkezz el a patkányfogókról sem! – vigyorodott el gúnyosan. – Tudod, amelyekkel a dédapám megalapozta a családi vagyonunkat. Nem véletlenül kapta annak idején a Patkány Gates nevet. Lehet, hogy nem vagyunk olyan előkelőek, mint ti, de az én családom örök túlélő. Márpedig egyedül ez számít.
– Nem. Egyedül az itt élő emberek számítanak, és az ő boldogulásuk!
– Csakugyan? – A férfi indulatos hangjától Lily hátán végigfutott a hideg. – És mi köze ehhez a mi házunknak?
– Ez az épület egy tiszteletet parancsoló, régi ház, amelyet annak idején a legszerényebb eszközökkel, igen nehéz körülmények között építettek – felelte a lány. – Már csak ezért is óvnunk kell. Egyszerűen nem hagyhatjuk, hogy az enyészeté legyen.
– De hiszen még csak be sem tetted soha a lábad a házba! Vagy igen?

Lily megvonta a vállát. Tényleg soha nem járt bent, és ez nem Declan hibája. Az anyja örökre elátkozta volna, ha átlépi a küszöbét.

A férfi átható tekintettel figyelte.
– Akkor hát még egyszer megkérdezem: voltál már ebben a házban?
– Nem. Nem sikerült kulcsot szereznem hozzá. – Declan gúnyos nevetésére Lily elvörösödött. Meggondolatlan válaszával elárulta, hogy szándékában állt bejutni a házba. – Nézd, én szeretem ezt a várost. Itt nőttem fel, és valószínűleg itt is fogok egyszer meghalni. De ha így megy tovább, Blackrock egyszerűen elnéptelenedik. Amióta megszűnt a ponyvagyártás a papírmalomban, az embereknek nincs munkájuk.
– Álljunk meg egy pillanatra! – szakította félbe a férfi. – Csak nem azt akarod mondani, sajnálod, hogy megszűnt a gyár? Még emlékszem, amikor a tiszta szívű, elvhű barátaiddal a város utcáin demonstráltatok. Óriásplakátokkal vonultatok fel, hogy tiltakozzatok a környezetszennyezés ellen, amit a malom okoz. Azt hirdettétek, hogy tönkreteszi az életet Blackrockban.

Lily türelmetlenül legyintett.
– Tudtam, hogy ezzel jössz majd. Tényleg butaság volt, hogy ellenetek hangoltuk az embereket.
– Emlékszem egy karikatúrára az egyik plakáton. Engem ábrázolt, amint a megtestesült ördögként füstöt pöfékelek ki a számból a kénköves pokolban. – Declan felnevetett. Nevetése azonban hideg és érzéketlen volt, és nyomokban sem emlékeztetett a kacagásra, amelyet Lily korábbról ismert. – Nos, én azóta minden igyekezetemmel azon vagyok, hogy megfeleljek ennek a képnek.

A lány ismét elvörösödött. Nagyon jól emlékezett még egykori önmagára. Fiatal volt, és tapasztalatlan, tele szép eszmékkel és illúziókkal. Zavartan megköszörülte a torkát.
– Azóta sok mindent megtanultam, például azt, hogy a tiszta levegő önmagában még kevés a megélhetéshez.
– Értem. És most a mi kis bátor hősnőnk újabb keresztes hadjáratba kezd a város megmentéséért. Egyáltalán minek neked az a régi malom? Semmi hasznát sem vennéd.
– De igen. A nagy helyiségek pont megfelelnének a céljaimnak. A belső részt felújíttatnám, de megmaradna az eredeti nyerstégla. És természetesen megszüntetném a széntüzelést, ami telefüstölte a várost.
– Ó, azért nagy kár lenne – vigyorodott el a férfi. – Szerintem az a fekete patina egész jól illett a városképbe. Ha minden ilyen tiszta és szép lesz, mint ez az épület itt, rá sem lehet majd ismerni Blackrockra.

Declan a házfalra mutatott, amely szinte világított a délutáni napfényben. A hosszú évekig tompán fénylő ablakok most úgy csillogtak, mint megannyi gyémántkő. A háromszintes épület mint a tizennyolcadik század építőművészetének reprezentánsa méltóságteljesen tekintett le a zátonyra és az alant húzódó városra, ugyanakkor mégis szerényen és tisztelettudóan illeszkedett sziklaparti környezetébe.

Lily is felnézett rá, és szívét büszkeség töltötte el. Amikor az emberek meglátták, hogy munkához lát, előbb egyesével, később egyre nagyobb csoportokban jöttek, hogy segítsenek neki. Az asszonyok szendvicset és kávét hoztak, és amikor estére végeztek, a gazzal benőtt teraszon közös grillpartival zárták a csodálatos napot. Ki sörrel, ki limonádéval koccintott Blackrock jövőjére. Hallatszottak ugyan figyelmeztető hangok arra vonatkozólag, hogy a felújítási akció nem teljesen törvényes, és kellemetlen következményei lehetnek, de ezekkel senki sem törődött. Az emberek szeme előtt egyedül a csodálatos módon újból felemelkedő Blakcrock víziója lebegett.
– Látnod kellett volna – fejezte be Lily a rövid beszámolóját. – Nagyon sokat jelentett nekik az a nap. Az épület megtisztítása az új kezdetet jelképezte.
– Úgy érted, azt szimbolizálta, hogy a gyűlölt Gates család utolsó nyomait is sikerült eltüntetni?

Bár Declan arca rezzenéstelen maradt, Lily tudta, hogy mélyen sértve érzi magát. Rossz érzés töltötte el. Nem volt tiszta az ő lelkiismerete sem. Annak idején ő is hozzájárult ahhoz, hogy a Gates család teljesen elszigetelődjék a városban. Ráadásul a Declanhez fűződő mély, őszinte barátságát is elárulta.
– No és mi van a házat sújtó ősi átokkal? Azt már elfelejtetted? – kérdezte a férfi. – Az épület állítólag még mindig valóságos kísértetház.
– Eh, ostoba beszéd! – rázta a fejét bosszúsan Lily, bár be kellett ismernie, hogy egy kicsit neki is mindig titokzatosnak tűnt a régi ház. – Én nem hiszek az ilyesmiben – mondta határozottan. – Ha létezne is efféle átok, annak semmi köze az épülethez.
– Csak a Gates családhoz, ugye? – kérdezte gúnyosan a férfi. – Egyébként valószínűleg igazad van. Tényleg átok ül a családomon.

Lily megborzongott a férfi szavaira. Tudta, mire gondol Declan. A férfinak nemcsak a szülei, de két öccse is meghalt már. Nem tudta pontosan, mi történt velük, csak annyit, hogy a fivérei még huszonöt évet sem éltek.
– Ott van például az a titokzatos vadászbaleset, amely az apám életébe került… – mondta elgondolkodva a férfi, mintegy olvasva Lily gondolataiban. – Már pusztán azzal fekete báránynak számítok a családban, hogy még élek. – Ismét megkeményedtek a vonásai. – Mindenesetre úgy tűnik, tőlem nem szabadultok meg olyan könnyen. Még te sem, én varázslatos Lilym.

A lánynak nagyot dobbant a szíve. Annak idején mindig így szólította Declan: Varázslatos Lilym, Mezei Liliomom…

A zátony tetején mondta neki először. Egymás mellett feküdtek a fűben, és bámulták az elvonuló felhőket. Milyen csodás idők voltak azok! Kacagva fogócskáztak a réten, pitypangot fújtak egymás arcába, égerfa ágat szedtek, és békákat hajkurásztak a parton. Annyira közel álltak egymáshoz!

Te vagy a mindenem, mondta neki a fiatalember, és komoly tekintete elárulta, hogy így is gondolja. Hány évesek voltak akkor? Tizennégy? Tizenöt?

Most zavartan a kesztyűje után nyúlt, amelyet egy rózsatőre akasztott, de egy tüske felsértette a kezét, és a kis sebből azonnal kibuggyant a vér. Declan észrevette.
– Fáj? Mutasd!

Kinyújtotta a kezét, ám Lily riadtan hátrébb lépett.
– Látom, még mindig tartasz tőlem – mondta a férfi gúnyosan. – Vagy a saját érzéseidtől félsz? Talán túl sötétek és kiszámíthatatlanok ahhoz, hogy egy Wharton beismerhetné őket?

Lily zavartan ránézett. Declan túlságosan is ismeri. Ő volt az, aki annak idején felébresztette benne a szenvedélyt és a kalandvágyat. A fiatalember mindig sokkal könnyedebben és szabadabban élte az életét, mint mások, és Lily boldog volt, hogy mindennek részese lehet. A közös emlékeket még most is igazi értékekként őrizte a szívében.

Declannek mindig voltak új ötletek a tarsolyában. Egyszer prérifarkast üldözött az erdőben, máskor a tiltás ellenére a veszélyes hullámtörésbe vetette magát. Meredek sziklafalakra mászott, és minden olyasmit kipróbált, amit mások őrültségnek és esztelenségnek találtak volna.

A férfi most a két ujja közé vett egy tüskés ágat, és elgondolkodva nézte.
– Ez a nemes tearózsa egy jelkép. Ha nem vágják rendszeresen, elburjánzik, és csúnya bozót lesz belőle, amely többé nem hoz virágot. – Elengedte az ágat. – A vadrózsák ezzel szemben állandóan nőnek és gyarapodnak, ott és úgy, ahogy ők akarnak. Nem árt nekik a szél és a vihar, és folyamatosan virágoznak, akár gondozzák őket, akár nem.

Egészen közel lépett Lilyhez, és mélyen a szemébe nézett. A lányt nyugtalanság töltötte el. Declan ismerős illata keveredett a sós tengeri levegőével.
– Mondd csak, Lily, te még a vadrózsák közé tartozol? Mert ha igen, akkor nem kellene megnyesegetned az érzéseid.

Kinyújtotta a kezét, mintegy békejobbot kínálva a lánynak.

Declan nem várta, hogy Lily elfogadja az ajánlatát.

A lány lesütötte a szemét, és a férfi kinyújtott kezére pillantott. Végül ismét felnézett rá. Mintha valami titkos remény csillant volna meg a szemében.
– Kérlek, tartsd meg magadnak a bölcsességed, Declan Gates! Semmi közöd az érzéseimhez.

Ahogy büszkén felszegte a fejét, régi emlékeket idézett fel a férfiban. Lily egy kicsit mindig is magasan hordta azt a bájos, pisze orrát, és ez a dacos álltartás ugyancsak jellemző volt rá. Ugyanaz a kifogástalan, rózsás arcszín és az a kihívó pillantás a mogyoróbarna szempárban… Csakhogy a bájos kislányból időközben gyönyörű felnőtt nő lett.

Declan visszahúzta a kezét.
– Talán igazad van – mondta. – Akkor hadd kérjelek meg még egyszer, hogy hagyd el a birtokomat.

Lily meglepetten nézett rá. A férfi viselkedése egyik pillanatról a másikra újból hideg és elutasító lett. Ez még valószínűleg az akkori fiatalember öröksége. Ha valakin elég sokáig gázolnak keresztül, előbb-utóbb megtanulja, hogy a rideg és kemény oldalát mutassa a világnak. Hiszen az előtte álló, ártatlan tekintetű hercegnő is azok közé tartozik, akik annak idején kíméletlenül ellökték maguktól. És Declan sejtette, a lány azóta sem azért kereste oly sokszor, hogy viszontláthassa, hanem mert szüksége volt rá a céljai megvalósításához.

Lily állta a férfi fagyos tekintetét.
– Tisztességes árat kínálok a házért és a papírmalomért. Van elég pénzem. Szerencsére jól megy a cégem.
– Mondtam már, sem a ház, sem a malom nem eladó.

A lány tanácstalanul nézte.
– Na, mi van? – kérdezte gúnyosan Declan. – Elvitte a cica a nyelved? Remélem, nem sértettelek meg.

Lily megborzongott a férfi ellenséges hangjától.
– Ez nem tisztességes, Declan…
– Micsoda? Hogy már nem vagyok az a kedves fiú, aki teljesíti minden kívánságodat? Soha nem is voltam az!
– De most nem rólam van szó. – Lily könyörgő tekintettel nézett rá. – Gondolj az emberekre, akiknek új hitet és reményt adnánk!

Declan eltökéltsége megingott egy pillanatra. A lány elkötelezettsége, a bátorság, amellyel másokért küzd, mindig is lefegyverezte. Az ő varázslatos Lilyje, aki mindig mindenkihez kedves volt. Kivéve persze őt! Miért is van ilyen igéző tekintetű, barna szeme? Miért nem hideg kék szemeket adott neki a Teremtő, ahogy a szőke hajához illene? Akkor neki nem lenne ilyen nehéz dolga.

Erőt vett magán, és a lányhoz fordult.
– Na, persze! Te, a Whartonok, meg a ti Blackrockotok! Egy csipetnyi éden az óceán partján. – A férfi szeme résnyire szűkült. – Mert ugyebár mindig az volt. Csak hát jöttek a csúnya, gonosz Gatesek, és tönkretettek mindent, te pedig most az utolsó ivadékuktól is szeretnél megszabadulni. Hát nem, kedvesem, ennyire nem könnyítem meg a dolgod. Megtartom a házat, és a malmot is.
– És mihez kezdesz velük?

Declan ismét a lány szemébe nézett.
– Semmihez. Hagyom, hogy tönkremenjen, és megvárom, amíg a romjait is elnyeli az óceán a sötét emlékekkel együtt.

Lily egy darabig szótlanul bámult a férfira, majd, ahogy Declan számított is rá, sarkon fordult és elrohant.

A férfi némán és mozdulatlanul nézett utána. Nem, ő nem az a kedves fiú, ahogy a lány gondolja, és soha nem is volt az! Végigjártatta tekintetét a naptól megvilágított házfalakon, amelyek egykor oly sötéten és fenyegetően emelkedtek a zátony tetején.

Ez a hely, alant a tajtékzó tengerrel, a gránitsziklák felett kéklő végtelen égbolttal, a levegőben rikoltozó sirályokkal, a sós víz és tengeri moszat illatával ugyanúgy elbűvölte, mint egykor.

Milyen régen is csodálta meg utoljára? Tíz éve.

Hallotta, hogy a ház mögött Lily beindítja a kombit. Tudta, hogy felesleges áltatnia magát. A lány miatt jött vissza, akinek különös módon még mindig hatalma van felette. Lily érdeklődése a ház iránt és elkötelezettsége a városért nem lepte meg. Annak idején őt is felhívta a helyi brókeriroda, hogy nem adja-e el a két épületet.

Blackrock talán feltámad végre halottaiból – így mondták neki a telefonban.

Régen, nagyon régen Declan Lily minden kívánságát teljesítette volna. De a csinos kis boszorkány ezúttal nem fog felülkerekedni rajta!

2. FEJEZET
Lily határozott léptekkel végigsietett Manhattan széles utcájának járdáján. Cipőjének sarka hangosan kopogott a kőlapokon.

A Declannel való találkozása óta sokat gondolkodott. A férfi elsősorban üzletember, akivel legegyszerűbb a pénz nyelvén szót érteni. Egy kellően csábító ajánlatot egészen biztos nem fog visszautasítani.

Lily mint racionális gondolkodású, sikeres üzletasszony egyszerűen nem tudott belenyugodni, hogy egy régi családi viszály és a Declannel való személyes konfliktusa álljon a város jövőjének útjába.

Mivel tudta, hogy a szokásos módon nem fog tudni Declan közelébe férkőzni, cselhez folyamodott. Felhívta a férfi irodáját, és egy általa megrendelt limuzin sofőrnőjének adta ki magát. Azonnal közölték vele a címet, ahová mennie kell.

Most egy fényűző, hetvenes évekbeli városi villa előtt állt, amely méltóságteljes homokkő homlokzatával és a kovácsoltvas kapuval inkább egy követségi épületre vagy konzulátusra emlékeztetett, mintsem lakóházra.

Amikor csengetett, szinte azonnal kinyílt az ajtó. A lány alig akart hinni a szemének. Egy valódi, hús-vér lakáj üdvözölte, szürke-fekete csíkos nadrágban, csokornyakkendővel! Miután felocsúdott meglepetéséből, Lily közölte vele, hogy találkozója van Mr. Gatesszel.

A férfi udvariasan betessékelte a házba.

Különös, milyen szemrebbenés nélkül képes hazudni az ember, ha igazán akar valamit, futott át a lány agyán, miközben követte a lakájt, aki egyébként Jeevesként mutatkozott be neki.

A fekete-fehér márványkővel burkolt halion át egy régi, de előkelő lifthez értek, amelynek fényes fémrészei úgy ragyogtak, mintha az imént tisztították volna meg őket. Jeeves megnyomta a harmadik emelet gombját, de ő maga nem ment fel vele.

Amikor a lift felért, és kinyílt az ajtó, fémes csörgés ütötte meg a lány fülét. Először nem tudta mire vélni a különös zajt, de amikor belépett egy tágas, fényárban úszó helyiségbe, legnagyobb csodálkozására két párbajtőröző férfit pillantott meg. Az acélpengéjű fegyverek szikráztak a betűző nap fényében. Csikorogva feszült penge a pengéhez.

Lily nem láthatta a két férfi arcát, mert sűrű szövésű vívómaszkot viseltek. Lenyűgözve nézte őket. Úgy elmélyültek a küzdelemben, hogy észre sem vették az őket figyelő nőt. Egyikük imponáló eleganciával, hajlékonyan mozogva, míg a másik feltűnő elszántsággal vívott.
– Újabb találat! – kiáltotta most a harcosabbik.
– Ejnye, Gates! Hányszor mondjam még neked, nem találat, hanem touché!
– Nem baj. Lényeg az, hogy eltaláltalak. Ez a tizenötödik pontom.
– A technikád ugyan hagy még némi kívánnivalót maga után, de el kell ismernem, hogy kemény ellenfél vagy.
– Ezt bóknak tekintem.

A férfiak elléptek egymástól, és levették a maszkjukat.

Declan azonnal meglátta a tőle pár lépésnyire álló Lilyt. Először azt hitte, káprázik a szeme, vagy látomása van. A lány az ablak előtt állt, és szőke haja glóriaként ragyogott a beeső nap fényében. Ha a férfi nem ismerte volna olyan jól, azt hihette volna, hogy egy angyal szállt le hozzá.
– Én varázslatos Lilym! – kiáltott fel meglepetten. – Minek köszönhetem a megtisztelő látogatást? Gondolom, nem a vívóművészetemet akartad megcsodálni. Hadd mutassam be neked Sir Charlest!

Küzdőpartnerére, egy szalmaszőke hajú, jellegzetesen brit kinézetű fiatalemberré mutatott. A férfi barátságosan megrázta Lily kezét.
– Örülök, hogy megismerhetem – mosolygott rá a lány. – Annak pedig különösen, hogy Declan nem nyársalta fel.
– Pedig párszor megpróbálta – felelte a férfi. – Én a maga helyében távol tartanám magam ettől a fickótól.

Mindketten elnevették magukat.

Közben Declan egy pillanatra sem vette le a szemét Lilyről. Láthatólag bosszantotta, hogy a lány egy csapásra ilyen jól megérti magát a küzdőpartnerével.
– Szerintem Lily meg tudja védeni magát. Már elég régen ismerjük egymást – jegyezte meg.

Hűvös szavait kínos csend követte.
– Akkor én megyek átöltözni. Jövő héten találkozunk.

Charles elköszönt, és elindult a lifthez. Declan szórakozottan intett neki, de egy pillanatra sem vette le a szemét a lányról.

Miután Sir Charles magukra hagyta őket, Lily zavartan végigsimított széltől összeborzolt szőke haján.
– Mit nézel így? – fordult nyugtalanul a férfihoz.
– Olyan sok éve nem láttalak már. Hozzá kell szoknom a látványodhoz – felelte Declan. Lily zavartan az ablak felé fordult. Cipősarka élesen koppant a parketten. Declan tekintete végigsiklott a lány kosztümje alatt domborodó nőies idomokon és szép hosszú lábán.

Lily a homlokát ráncolva ismét feléje fordult: – Van egy ajánlatom a számodra, Declan.
– Izgalmasan hangzik. Remélem, egy romantikus, holdfényes tengerparti sétáról vagy ilyesmiről van szó.

Lily ingerülten legyintett.
– Szeretném megvenni a házat.
– Már mondtam, hogy nem eladó.
– Ugyan, Declan! Mindketten üzletemberek vagyunk, és tudjuk, hogy mindennek megvan az ára. Belátom, hogy te vagy előnyösebb helyzetben, ezért te mondd meg, mibe kerül!

A férfi figyelmesen nézte váratlan vendégét. Alig tudta megállni, hogy ne nevesse el magát. Lily is ugyanazt a hibát követi el, amit a legtöbben, akik üzletet akarnak kötni vele. Mindenki azt gondolja, hogy neki csak a pénz számít, pedig ami igazán izgalmas és érdekes számára az üzletben, az maga a verseny, a játék. A vadászat öröme. Becserkészni és leteríteni a vadat. Lily esetében pedig végképp semmi jelentőséggel nem bírt számára a pénz. Valami egész mással lehetne jobb belátásra téríteni…

Érezte, hogy kezd melege lenni a vívóruhában.

A lány büszkén kihúzta magát.
– Ötmilliót ajánlok neked a házért és a papírmalomért.
– Ötmilliót? – fújtatott Declan. Természetesen tisztában volt az árakkal. Az ingatlanügynök, aki az anyja halála óta úgy körözött Blackrock körül, akár egy keselyű, azt mondta neki, hogy a jelenlegi állapotában a két épület jó, ha két és fél millió dollárt ér. – Te tényleg mindent megadnál, csak hogy végleg megszabadulj tőlem! Ez nagyon fáj nekem, Lily!

A lány állta a férfi megvető tekintetét.
– Ugyan már, mivel lehet téged megsérteni, Declan Gates? Hiszen éppolyan hideg és érzéketlen vagy, mint a kezedben tartott acél.

Más körülmények között a férfi finoman elmosolyodott volna egy ilyen sértésre, mivel általában inkább hízelgőnek találta, ha hidegnek és számítónak tartják. De a tény, hogy Lily minden eszközt megragad, hogy ő végleg eltűnjön a városból, valóban szíven ütötte. Mint üzletember gondolkodás nélkül elfogadta volna a lány ajánlatát, de így, a mögötte rejlő szándék ismeretében ezt nem engedhette meg a férfiúi büszkesége.
– Gondolom, számodra ötmillió dollár nem épp jelentéktelen összeg – mondta.

Lily idegesen megnyalta az ajkát.
– Így van. És ez az ötmillió dollár több mint méltányos ajánlat a két épületért – felelte hűvösen.

Méltányos! E szó nem szerepelt Declan szótárában. Vele sem volt soha méltányos az élet. Gyerek volt még, amikor az apja egy nap elment vadászni, és soha többé nem tért haza. Másnap vérben fagyva találták meg az erdőben. Declan és két bátyja a rideg és önző anyjukkal maradt. Aztán hamarosan a fivéreit is elveszítette. És persze az sem volt éppen méltányos, amikor az ő varázslatos Lilyje tíz évvel ezelőtt kegyetlenül ellökte magától, sőt még a barátságukat is megtagadta. A lány akkor kezében tartotta Declan boldogságát, végül mégis eldobta és lábbal tiporta.

Csakhogy most fordult a kocka.
– Tízmillió – mondta kurtán. Amint a nap felé fordította a tőrt, a fegyver pengéjén megcsillant a napfény.

Lily hitetlenkedve meredt rá.
– Ugye nem mondod komolyan?
– Ha üzletről van szó, soha nem viccelek.

A lány habozott egy másodpercig, de végül rávágta: – Rendben, megegyeztünk.

Declant újabb tőrdöfésként érte a válasz. Tehát Lily tényleg bármire képes lenne, hogy végleg megszabaduljon tőle! Csak üggyel-bajjal sikerült, uralkodnia magán. Hóna alá kapta a fegyvert, közelebb lépett a lányhoz, és megcsókolta a kezét.
– Tehát várom az átutalást – mondta, udvariasan meghajolt, és lassan hátrálva kiment a helyiségből.

Bár Lily vállalkozása ígéretesen fejlődött, nem volt abban a helyzetben, hogy önerőből tízmillió dollárt kifizessen. Vagy jelentős kölcsönt kell felvennie, vagy tőzsdére kell vinnie a cégét. Mindkét eset azt jelenti, hogy elveszíti a függetlenségét. Declan tudta, hogy utána szorosan a markában tarthatja. A lány komoly ütőkártyát adott a kezébe, és neki nincs más dolga, mint ügyesen kijátszani.

A végén úgyis az övé lesz minden: a ház, a malom, Lily kicsi, de jól menő cége, no és természetesen a bűbájos tulajdonosnő!

A férfi szinte már szájában érezte diadala fenséges ízét.

– Ezeket a Gateseket mindig is egyedül a pénz érdekelte – dohogott Lily édesanyja, miközben tálcára rakta az üres meisseni porcelán teáscsészéket. – De bármekkora vagyont harácsolnak is össze, mindig csak felkapaszkodott nyárspolgárok maradnak.

Tálcával a kezében bosszúsan bevonult a gyarmati stílusú kis faház konyhájába. A család 1930 óta lakott ebben az épületben.

Lily fogta a tányért a megmaradt teasüteménnyel, és követte az édesanyját.
– Ugyan, anya, nézd a dolog jó oldalát! A Wharton család történetében én vagyok az egyetlen, akinek módjában áll visszavásárolni az ősi házat.
– Tudod, hogy sokra tartom a sikereidet és a briliáns ötleteidet, de én akkor is azt mondom, hogy nem csak ez a robotmunka létezik az életben. Túl sokat vállalsz. – Mrs. Wharton felhúzott egy rózsaszín gumikesztyűt, és nekilátott elmosogatni.
– De nekem ez örömet okoz! Ha nem ehhez lenne adottságom, akkor mással foglalkoznék. Például patkányfogókat árulnék.
– Roppant vicces – dünnyögte Mrs. Wharton. – Tudom, hogy maradinak tartasz, de mi mindig is okos család voltunk. A te képességeiddel akár egyetemre is mehetnél.
– De anya, nekem jó így! Én nem elméleti ember vagyok. Biztos, hogy apa csodálatos és tiszteletre méltó ember volt, de én nem olyan vagyok, mint ő. Akkor érzem jól magam, ha tervezek, üzleteket kötök, és látom, ahogy fejődik a vállalkozásom.
– De ez nem méltó az őseidhez – dohogott Mrs. Wharton, és nagy zajjal nekiállt elöblíteni a csészéket.

Lily vett egy nagy levegőt. Nagyon szerette az édesanyját, de most arra vágyott, hogy visszavonulhasson a saját kuckójába.
– Úgy döntöttem, tőzsdére viszem a céget – mondta.
– Hogyan? De miért?!
– Hogy pénzt szerezzek a ház és a papírmalom megvásárlásához.
– Azt hittem, Declan visszautasította az ajánlatodat.
– Igen, de még egyszer felkerestem. – Lilynek csak üggyel-bajjal sikerült palástolnia az idegességét. Amióta rábólintott Declan tízmilliós ajánlatára, már a puszta gondolattól is görcsbe rándult a gyomra.
– Jobb, ha távol tartod magad attól a férfitól. Már annak idején is csak bosszúságot okozott nekünk. – Mrs. Wharton eltörölgette a teáscsészéket, és szemüvege fölött szigorú pillantást vetett a lányára.

Lily felsóhajtott.
– Anya, nem moziba megyek vele. Csak vissza akarom szerezni a házunkat.
– Na és mit mondott?
– Eladja a házat és a malmot, de tízmillió dollárt kér érte.
– Tízmilliót? De hisz ez kész rablás!
– Igen, nagyon sok. Valószínűleg jóval több, mint a tényleges értékük.
– A többszöröse!

A lány nagyot nyelt.
– Tudom. De ez az üzlet jóval többet jelent nekem, mint ami pénzben kifejezhető. Ha csak a malmot nézzük, miután átépítjük, újból lesz munkájuk az embereknek. De ha nem történik semmi, Blackrock előbb-utóbb kísértetváros lesz, anya. A középiskolai osztálytársaim egytől-egyig Bangorba vagy Portlandbe költöztek. Egyre kevesebb gyerek születik. Még néhány év, és be kell zárni az iskolát. Szerintem tízmillió dollár egyáltalán nem nagy befektetés a város jövője érdekében. Különben is, én bármit megadnék, hogy ezt a csodálatos házat végre visszakapjuk. Ha rendbe hozzuk és felújítjuk, még ezer év múlva is áll majd, de ha nem, néhány év, és csak romhalmaz marad belőle.

Az idős hölgy tehetetlenül leengedte a kezét, és szótlanul nézte a lányát. Tulajdonképpen ő is nagyon szerette volna, hogy az épület visszakerüljön a családhoz. Végül felakasztotta a konyharuhát a tartóra, levette a kesztyűjét, és a konyhaszekrényre dobta.
– Talán igazad van, kedvesem – mondta, és kihúzta a mosogató dugóját. – A Gates család mindig is csupán a pénz nyelvén értett. Ha kifizetted Declant, talán egyszer s mindenkorra megszabadulunk ennek a jöttment családnak az utolsó ivadékától is.
– Így van – felelte tompa hangon a lány.

Te még a vadrózsákhoz tartozol, Lily? – csengett a fülében Declan kérdése.

Eh, butaság! Ez is csak egy volt a férfi szokásos trükkjei közül, amelyekkel mindig is megpróbálta őt elbizonytalanítani. Igazából már semmit nem jelent Declan számára. Éppúgy, ahogy őt sem érdekli már a férfi.
3. FEJEZET
Amikor a Macy’s Ügynökség megkereste Declant, hogy bérbe adná-e nekik a blackrocki házát, a férfi azonnal igent mondott. A nagy New York-i áruház PR-osztálya az új katalógusát készítette elő, és egy ingatlanügynök ajánlotta figyelmükbe az épületet. Miután megnézték, ideális helyszínnek találták új kollekciójuk bemutatására.

Declan már csak azért is örült a megkeresésnek, mert abban bízott, hogy így legalább egy darabig távol tarthatja Lilyt a háztól.

Az elkövetkező pár hétben egyébként egyáltalán nem volt ideje Blackrockkal vagy a lánnyal foglalkozni, mivel minden energiáját lekötötte egy hongkongi projekt. Felvásárolt egy nagyobb textilvállalatot, amelyet részeire bontva akart továbbértékesíteni.

Amikor visszatért New York-i irodájába, egy kézzel írt levelet talált az asztalán, tetején a Macy’s hivatalos fejlécével.

Kedves Declan!

A forgatás zökkenésmentesen zajlott. Ez a ház tényleg valóságos kincs, és Lily Whartonnak köszönhetően tökéletes helyszínül szolgált a munkánkhoz. Az a lány fantasztikus dekoratőr! Néhány függönyt és apróbb kelléket otthagytunk, mivel úgysem vennénk már semmi hasznukat, és csak pénzbe került volna az elszállításuk. Örülnénk, ha együttműködésünk a jövőben is folytatódna. A fényképészünk szerint ugyanis a nagy terasz kiváló helyszín lenne az új cipőkollekciónk bemutatásához.

A mielőbbi viszontlátásig üdvözlettel:
Rosemarie
Mire a levél végére ért, Declan vérnyomása az egekbe szökött. Hogy jön a képbe Lily Wharton? Tehát innen fúj a szél! Bosszúsan tárcsázta a fejlécen feltüntetett telefonszámot, és pár perc múlva megbizonyosodott róla: Lily valóban túljárt az eszén.

A Blackrockba vezető úton a férfinak végre alkalma adódott kipróbálni, mit tud az új, ezüstszürke sport BMW-je.

Úgy látszik, ez a nő tényleg semmitől sem riad vissza! – fújtatott magában. Mivel nem volt kulcsa a házhoz, fondorlatos módon az ügynökségen keresztüljutott be. Sőt az ügy érdekében már a cégét is tőzsdére vitte!

Nos, csináljon, amit akar! De ha azt gondolja, hogy könnyű dolga lesz vele, akkor csalódni fog! Ő már rég nem az a naiv kisfiú, akivel annak idején olyan csúnyán elbánt.

A lemenő nap vöröses ruhába öltöztette a ház homlokzatát, mire Declan Blackrockba ért, és felhajtott a feljárón. Az épület előtt azonnal megpillantotta a lány jól ismert fehér kombiját. Leállt mellé a BMW-vel, majd a bejárathoz sietett.
– Halló! – kiáltott be türelmetlenül a házba. Hangja visszhangot vert az üres hallban.

Most, hogy annyi év után ismét átlépte a ház küszöbét, kellemetlen, nyomasztó érzés fogta el. Amikor a szeme valamennyire hozzászokott a félhomályhoz, az egyik folyosó végén világosságot fedezett fel. A gyenge, keskeny fénycsík édesanyja egykori szobájából szűrődött ki. Egy pillanatra megtorpant. Mintha egyszerre visszatért volna halottaiból a „vén szirti boszorkány” – s ez a jelző még finomabb volt azok közül, amelyekkel annak idején az anyját illették a városban.

Vagy nem is végleg távozott az élők sorából? Itt maradt, hogy még holtában is tovább gyötörje e falak lakóit, ahogyan egész életében tette?

Declan gyorsan összeszedte magát, és végigsietett a folyosón. Cipőjének puha sarka semmi zajt nem keltett a sima kőlapokon.

A szobaajtó ki volt támasztva. Bedugta a fejét, de Lily rémült sikoltására visszahőkölt.
– Declan, az ég szerelmére! A szívinfarktust hozod rám! Mit keresel itt?
– Ezt inkább én kérdezhetném tőled. Tudtommal ez még az én házam.

Lilyn kopott, terepszínű nadrág volt, haját vastag lófarokba kötötte, ami egészen más külsőt kölcsönzött neki, mint ahogyan a férfi a legutóbbi találkozásukkor New Yorkban látta.
– Feljöttem, hogy kitakarítsak a fotózás után – magyarázta a lány. – Gyere be!

Declan engedelmeskedett, és körbenézett a tágas helyiségben. A falakat új, világossárga tapéta borította, rajta szolid kékesszürke levélmintákkal. A művészi kivitelű mennyezeti lámpa, mely annak idején törött burával, szomorúan lógott, most ismét régi pompájában virított, hangulatos fénybe vonva a szobát. A széles ablakok előtt a tapétához tökéletesen illő, súlyos brokátfüggönyök lógtak.

A helyiség közepén álló nagy, kör alakú játékasztal, amelyet mindig vastag, zöldes koszréteg borított, és tele volt régi újságokkal, most kipolírozva csillogott.

Declan úgy érezte magát, mint akit fejbe kólintottak. Nem tudta palástolni meglepetését.
– A mindenségit! Egyszerűen hihetetlen, hogy ez ugyanaz a rideg, füstös szoba!

Lilynek jólestek a férfi szavai.
– Igen, sokat jelentenek a meleg színek. Megtisztítottam a kandallót, a falakat és a mennyezetet a koromtól, és így jobban érvényre jutnak az eredeti színek. – Ujja hegyével könnyedén végigsimított a falon körbefutó fényes, keskeny díszlécen. – Eredeti diófa. Minden, amit itt látsz, valódi, finom kézi munka.

Declan felnézett a frissen meszelt mennyezetre.
– Láttad volna tegnap berendezve! – magyarázta lelkesen Lily. – A Macy’s emberei hoztak magukkal bútorokat és más kellékeket. Már elvitték őket, de a tapétákat és a függönyöket itt hagyták. Idenézz, milyen szép lett a heverő!

Elégedetten lehuppant az újrapolírozott, friss kárpittal bevont antik ágyra.

Declan döbbenten meredt rá. Ez a heverő az édesanyja trónja volt! Még most is maga előtt látta, amint anyja a bő kaftánjában elterpeszkedik rajta tekintélyes termetével.
– Ez az anyám helye volt – jegyezte meg félhangosan.
– Jaj, ne haragudj! – Lily azonnal felpattant az ágyról. – Milyen tapintatlan vagyok!

Kicsit elszégyellte magát. Annyira eltöltötte a sikeres munka öröme, hogy minden másról megfeledkezett. Csak most tudatosodott benne, hogy Declan körülbelül úgy érezheti magát, ahogyan annak idején a Whartonok, amikor a ház a berendezéssel együtt a Gatesek birtokába került. Nem várhatta el tőle, hogy ugyanúgy lelkesedjen a változásokért, mint ő.
– Szörnyűnek találod, ugye? – kérdezte bűntudatosan.
– Nem, dehogy… – Declan a hajába túrt, és még egyszer körbenézett az újjávarázsolt helyiségben. – Tényleg nagyon szép.
– Köszönöm.

A lány a szeme sarkából látta, hogy Declan egyszerre elbizonytalanodik. Egy pillanatra elvesztette megingathatatlan és már-már arrogáns szenvtelenségét. Lily nem emlékezett rá, hogy életében valaha ilyen esendőnek látta volna őt. Legszívesebben átölelte volna, hogy megvigasztalja, amit itthon, a családjában vélhetően soha senki nem tett meg.
– Amit itt látsz – folytatta –, már az új kollekcióm része. Ősztől a Macy’s az egészet megvásárolja. Tényleg büszke vagyok rá. Egytől egyig eredeti kézi munka, elérhető áron. Már az új katalógusukban is szerepelni fog. Nagy reményeket fűzök hozzá.

Declan egy darabig szótlanul nézett a lányra, majd elgondolkodva megszólalt:
– Ha tudtam volna, hogy te állsz az egész mögött, jóval nagyobb bérleti díjat követelek a házért.
– Szerintem egyszerűen nemet mondtál volna.
– Az is lehet. Bár valószínűleg számodra ez sem jelentett volna akadályt – mosolyodott el a férfi fanyarul. – És még mit követtél el a házban? Nem hiszem, hogy beérted ennyivel.

Lily zavartan megnyalta a szája szélét.
– Tényleg csak annyit tettem, amennyit a forgatás megkívánt. Még a könyvtárat, az étkezőt és a két fenti hálószobát kellett helyrepofoznom…

Declan elnevette magát.
– De ugye a zárakat még nem cseréltetted le? – kérdezte derűsen.
– Nem, nem. Nézd, Declan, te adtál szabad kezet Rosemarie-nak. Ő maga választotta ki a helyiségeket a fotózáshoz. Én csak dekorációs anyaggal és tanácsokkal segítettem nekik.

Mosoly játszott a férfi szája szegletében.
– Na persze! Természetesen Rosemarie ötlete volt az egész. Egyébként egyáltalán nem bánom, hogy felújítottad a hálószobákat. Ha már itt vagyok, lehet, hogy berendezkedem egy kicsit, és itt töltök néhány éjszakát.

Lily rémülten nézett rá. Remélhetőleg nem sikerült annyira jól az átalakítás, hogy Declan elálljon az eladástól!
– Ha jól tudom, középiskolás korodban aludtál itt utoljára.
– Ha úgy ismernéd ezt a házat, ahogy én, te is hamar elhúztad volna a csíkot. Voltál már lenn a pincében?

A kérdés olyan titokzatosan hangzott, hogy a lány hátán végigfutott a hideg.
– Nem – felelte tétován. – Miért mentem volna le? Különben sincs pincekulcs a kulcscsomón, amelyet Rosemarie-nak adtál. Miért, mi van ott?

A férfi megvonta a vállát.
– Fogalmam sincs. Anyám gondoskodott róla, hogy a pince számunkra mindig tabu maradjon. Még a közelébe sem mehettünk a testvéreimmel.
– Van valami elképzelésed róla, miért? – kérdezte Lily leplezetlen kíváncsisággal.

Declan szélesen elvigyorodott.
– Ó, én bármit el tudok képzelni. Mint tudod, a Gatesek soha nem voltak szentek. Feketeüzlet, fegyvercsempészet…
– Az illegális szeszfőzésről nem is beszélve.
– Igen. Annak idején a jó öreg Moonshine whisky volt a legkedveltebb ital a környéken.
– Mikor álltak le a szüleid a szeszfőzéssel?
– Erről csak sejtéseim vannak, de gondolom, a szesztilalom feloldása után. Amikor újból legálisan is alkoholhoz lehetett jutni, nem érte meg tovább foglalkozni vele. Abban az időben indult be a ponyvagyártás, így a családom végül tisztességes kenyérkeresetre adta a fejét. – A férfi sokatmondó pillantást vetett Lilyre. – Tudod, ami azt a kellemes, kénes illatot adta a városnak. Egy szó mint száz, bármi lehet odalent, úgyhogy a helyedben én nem lennék ennyire kíváncsi.
– Ugyan már! Csak nem azt akarod mondani, hogy halott emberek csontvázaival van tele a pincétek?

Lily akaratlanul is megborzongott a saját szavain. Tulajdonképpen ő is kinézett volna bármit az egykori tulajdonosnőből. Declanen kívül Lily Arabella Gateset ismerte még személyesen a hírhedt családból. A családfő már azelőtt meghalt, hogy ők összejöttek Declannel, a fiatalember testvérei pedig a középiskola elvégzése után azonnal elköltöztek a városból. Később már csak a halálhírük jutott el a lányhoz.
– Azt mondod, csontvázak? – kérdezte Declan derűsen. – Végül is elképzelhető. A Moonshine idejében péntekenként és szombatonként illegális szeszkimérés működött a házban. Könnyen lehet, hogy a szesztől meghülyült emberek olykor egymásnak estek, aztán… Tudod, hogy van ez olyankor.
– Szerencsére halvány fogalmam sincs – felelte Lily. – Soha életemben nem rúgtam be, és nincs tapasztalatom az efféle tivornyák terén.

Ez valóban így volt. Hogy a lány már fiatalon sikeres vállalkozó lett, nem utolsósorban annak köszönhette, hogy a főiskolán minden más elé helyezte a tanulást, és még esténként is többet volt könyvtárban, mint a helyi diszkókban.

Declan felnevetett.
– Ó, te szegény!

Lilyt bosszantotta, hogy a férfi mulat rajta, de ami még ennél is jobban zavarta, hogy az egész beszélgetés alatt kénytelen volt a kifogástalan alakjában gyönyörködni: széles vállában, keskeny csípőjében. Eszébe jutott, amikor a múltkor látta vívni, és most elképzelte kisportolt testét a sötétszürke öltöny nélkül…
– No és mi lesz, ha valami olyasmit látsz lenn, ami örökre elveszi a kedved a háztól, amelyért tízmilliót is kifizetnél? – ugratta Declan.

Az összeg hallatán ismét hideg verejték ütött ki Lily homlokán.
– Ugyan már, ez csak pletyka. Lemegyek, és magam nézek utána.
– Hogy akarsz bejutni kulcs nélkül a pincébe?
– Feltöröm az ajtót.
– Úgy emlékszem, elég masszív darab.
– Nem baj. Megoldom.

A férfi a nadrágzsebébe dugta a kezét, és nekitámaszkodott a falnak.
– Akkor jó szórakozást kívánok!

Hamar kiderült, hogy Declannek igaza volt. A lány először csavarhúzóval próbálkozott, de hiába öntött vagy fél üveg salátaolajat a zárba, az ajtó nem engedett. Utána Declan lecsavarta a zsanérokat, de ez sem segített. Végül kénytelenek voltak drasztikusabb módszerhez folyamodni. A férfi kihozott egy fejszét a ház mellett fekvő, tárolóként és szerszámoskamraként szolgáló garázsból. Amikor Lily meglátta a vörös foltot a szerszám fején, azzal nyugtatta magát, hogy biztos csak rozsda. Igaz, ami igaz, az iménti beszélgetés igencsak beindította a fantáziáját.

Declan befeszítette a fejsze fejét az ajtó és a keret közötti hajszálvékony résbe. Lily figyelte az inge alatt kirajzolódó izmok játékát. A dzsekijét már korábban levette. Többszöri próbálkozás után az ajtó végre nagy robajjal kiszakadt, és rázuhant a sötétbe vezető lépcsőre. A férfinak épp sikerült megkapaszkodnia az ajtófélfában, nehogy ő is előrebukjon.
– A fenébe, így meg útban lesz! – szitkozódott.
– Nem baj, majd átsétálok rajta.
– Rendben, de ha kitöröd a nyakad, magadra vess!

Lilyt azonban nem lehetett visszatartani. Végigment a földön heverő ajtón, majd elindult le a lépcsőn. Őt ugyan nem lehet ilyen nevetséges rémhistóriákkal elrettenteni!
– Jaj! – sikoltott fel rémülten a következő pillanatban.
– Mi a baj? Jól vagy? – kiáltott le Declan a sötétbe, és azonnal utánaindult.

Lily egész testében reszketett. Tompa fényű kis szemek világítottak körülötte, kísértetiesen rámeredve…
– Valami micsodák világítanak itt. Halálra rémisztettek! Van itt valahol egy villanykapcsoló?
– Honnan a fenéből tudjam? – szólt vissza Declan, miközben tapogatózva igyekezett a hang irányába. – Pont annyit voltam lent, mint te!

Amikor a lány mellé ért, Lily új bátorságot nyerve azonnal továbbindult.
– Várj már, én is megyek! – mordult rá bosszúsan Declan. Ahogy tapogatózva előrenyújtotta a karját, keze valami sima, domború felületbe ütközött.
– Hát ez meg mi az ördög? – kérdezte inkább magától, mintsem a lánytól. Mély hangja titokzatos visszhangot vert a boltíves pincében. – De hiszen ezek üvegek! Ballonok és tartályok! – Amikor keze egy lelógó zsinórhoz ért, habozás nélkül megrántotta. A következő pillanatban fénycsövek gyulladtak fel pislákolva, tompa fénybe borítva a pincét.
– Mi van ezekben? – kiáltott fel Lily, és a néhány lépésnyire álló, porlepte üvegekkel teli polcra mutatott.

Declan körbenézett a helyiségen, majd harsogó nevetésben tört ki. Derűje Lilyre is átragadt, jóllehet a lány még mindig nem tudta, hogy tulajdonképpen min nevetnek.

Declan tenyerével gyengéden végigsimított egy nagyobb üvegen.
– Íme, a nagy titok – mondta. – Én meg annak idején azt hittem, hogy anyám szárítókötélre akasztja fel az embereket, és bokáig gázol a vérben. Pedig csak tovább főzte és tárolta itt a pálinkáját. – Fejcsóválva megvakarta a tarkóját. – Látod, milyen meglepetések érhetik az embert, amikor már azt gondolja, mindent jól tud?

Milyen igaz, gondolta magában Lily. Most, hogy annyi év után újból találkoztak, Declan egyik meglepetést okozza neki a másik után. Új, eddig nem ismert vonásokat fedezett fel a férfiban, illetve egyre többet vélt felismerni a régiekből.

Egy bojlerra emlékeztető készülék előtt a férfi megállt, és könyökével megkopogtatta a nagy acéltartályt.
– Ez lehetett a desztillálóberendezés. Nézd ezeket az üvegeket! Mindegyik tele van. Több száz liter! Ezek biztos, hogy nem a szesztilalom idejéből maradtak meg. Anyám élete végéig pálinkát főzött a pincében!
– De mi az ördögöt csinált vele?

Declan halkan felnevetett.
– Mit gondolsz? Megitta! Emlékszem, hogy mindig magával hordott egy lapos üveget. Úgy mondta nekünk, frissítő van benne. – A férfi kinyitotta az egyik üvegballont, és beleszimatolt. – A mindenit!
– Kóstoltad már?
– Dehogy! Mit képzelsz? Bármilyen romlottak voltak is a Gatesek, azzal nem vádolhatók, hogy pálinkával itatták a gyerekeket. – Ismét körülnézett a helyiségben, és derűsen hozzátette: – De most, hogy mondod, szívesen megkóstolnám ezt a lőrét. Kíváncsi vagyok, igaz-e, amit annak idején állítottak róla. Úgy mondták, bármennyit ihat belőle az ember, soha nem lesz tőle másnapos.

Lily megvetően elhúzta a száját.
– Hát, nem tudom. Elég undorító íze lehet.
– Ne ítélj korán! Ennek a pálinkának köszönhetik a szüleim ezt a házat.
– Ne felejtsd el, hogy illegális volt, amit csináltak! – Lily elgondolkodva nézte a ballont. – De engem most az aggaszt, hogy ez a szeszraktár mekkora veszélyt jelent a házra. Elég egy szikra, és felrobban a pince, mint egy időzített bomba.

Declan arcáról azonnal lehervadt a mosoly.
– Ebben igazad van. Ez gyakorlatilag tiszta alkohol. Tényleg jobb lenne minél előbb megszabadulni tőle.
– De hogyan? A lefolyón nem öntheted le, mert lebénítaná a környékbeli derítőket. Ha viszont hivatalosan vitetnéd el, könnyen a bíróságon találhatod magad.
– Ez igaz. – Declan újból beleszagolt a ballonba.
– Ha gondolod, segítek neked kihordani őket – ajánlotta fel Lily. – Kiürítjük a parton az üvegeket, aztán elmossuk őket.

Declan meglepetten pillantott a lányra.
– Komolyan mondod? Miért segítenél?
– Mert ilyen áldott jó szívem van – felelte mosolyogva Lily.

Declan azonban komolyan ránézett.
– Vagy azért, mert alig várod már, hogy végleg eltűnjek innen, és átvehesd a hatalmat Blackrockban – mondta végül szkeptikusan.
– Gondolj, amit akarsz – legyintett Lily, és sürgetően felgyűrte az inge ujját. – Hozzálátunk, vagy sem?

Mielőtt munkába kezdtek, a férfi félrerakta az útból a lépcsőre zuhant ajtót.

A súlyos üvegtartályok valóban kétemberesnek bizonyultak. Miközben kihordták az üvegeket, többször is közvetlen testközelbe kerültek egymással. Orruk hegye olykor csak centiméterekre volt egymástól, máskor a kezük, a térdük vagy a könyökük találkozott.

A vízpartra vezető, sziklazátonyba épített, meredek falépcsőn szabályos gyötrelmet jelentett a cipekedés. Declan javaslatát, hogy a zátony pereméről borítsák le a szeszes italt, Lily környezetvédelmi megfontolásból határozottan elutasította.

Tizenöt ballont cipeltek le így, és szabadultak meg a tartalmuktól, amikor a lány megállt, és lehuppant a homokba.
– Pihenjünk egy kicsit! Nem bírom – zihálta.

Declan bólintott, és leült mellé a földre.
– Bocsánat! – szabadkozott Lily. – Mindjárt folytathatjuk.

Declan lecsavarta a ballon tetejét.
– Most már tényleg megkóstolom, mielőtt kiöntenénk az összeset – jelentette be, és kihúzott egy magas poharat a nadrágzsebéből. Letérdelt a homokba, és ügyesen kitöltött kétujjnyit az italból. Ezután Lily orrához tartotta a poharat. – Nem kérsz egy kis szíverősítőt?

A lány megrázta a fejét. Bár ő is megérdemelte volna a kemény munka után, nem volt gusztusa a házi főzésű pálinkához.

Declan felemelte a poharát.
– Moonshine a holdfényben. Roppant stílusos – mondta derűsen.

Valóban, időközben lebukott a nap, és bár még nem adta meg magát az alkony, a hold már felkúszott az égre.

A férfi óvatosan belekortyolt az italba, és homlokráncolva ízlelgette egy darabig. Végül csettintett a nyelvével, és elégedetten bólintott.
– Nem rossz. – Kiürítette a poharát. – Úgy is mondhatnám, kitűnő.

A hullámok nagy csobbanással törtek meg a kis öblöt körbeölelő sziklafalon. Declan újból töltött, de ezúttal teleöntötte a poharat.
– Egész melegem lett tőle – jegyezte meg mosolyogva.

Férfias profilja élesen kirajzolódott az alkonyi fényben. Lily figyelte, amint fel-le jár az ádámcsutkája, ahogy a pálinkát kortyolja.
– Értem már, miért volt ilyen kapós ez az ital. Úgy lecsúszik az ember torkán, mint a legfinomabb olaj. – A lány felé nyújtotta a poharat. – Kóstold meg! Tényleg finom.
– Nem, köszönöm – felelte Lily ezúttal kevésbé határozottan. – Azt hiszem, én inkább kihagyom. Nem szoktam hozzá az ilyesmihez.
– Szerintem egyszerűen nem akarsz inni a poharamból – incselkedett vele Declan, és kihívóan nézett rá ezüstszürke szemével. – Talán igazad van. Elvégre az után a bizonyos csók után romlott meg a barátságunk. – Azzal egy hajtásra kiürítette a poharat.

Lily elgondolkodva mérte végig.
– Vigyázz, be ne rúgj! – intette végül. – Van még két ballon, és egyedül nem tudom lehozni őket.
– Soha nem rúgok be – felelte Declan. – De áruld el nekem: az a csók tényleg akkora kín volt számodra?

A lány fázósan maga köré fonta a karját.
– Nem emlékszem már. Túl régen volt.

Természetesen hazudott. Nagyon is jól emlékezett rá. Az a csók ugyanis mérföldkövet jelentett az életében, de fiatal és tapasztalatlan volt még. Anyja nyomatékos tiltása és a Gates család rossz híre elbizonytalanította. E csókot követően ahol csak tudott, belerúgott Declanbe. Ha meglátta a járdán, átment az utca másik oldalára, az iskolában pedig számtalanszor leégette a többiek előtt. Még ha naivitásból és tapasztalatlanságból tette is, hihetetlenül gonoszul bánt vele, amiért ma már rettenetesen szégyellte magát.
– Mindenesetre biztos, hogy én soha nem fogom elfelejteni azt a csókot – szólalt meg ismét a férfi. – Életem legcsodálatosabb pillanata volt.

A langyos levegő dacára Lily egyszerre megborzongott. Akkoriban erőszakkal kiszakított egy darabot a lelkéből. Olyan volt ez, mintha a kezét vagy a lábát amputálták volna. Képes volt durván megcsonkítani magát azért, hogy megszabaduljon féktelen, kalandvágyó énjétől, amelyet annak idején Declan hívott életre benne.
– Ne reszkess már! – mondta barátságosan a férfi. – Ne sajnáld magadtól ezt a kis élvezetet! – Ismét a lány felé nyújtotta a poharat. A szeme szikrázott, és mély hangjától Lilyt különös, forró borzongás járta át. – Na, bátorság, kislány!

Végül a lány elvette a poharat, és halálmegvető bátorsággal lehajtotta az italt.

4. FEJEZET
A folyadék simogatóan csúszott le a lány kiszáradt torkán.
– Ugye hogy nem rossz? – kérdezte Declan.

Hátuk mögött az óceán sötét vize csillogó selyemköntöst öltött az esti holdfényben.

Lily visszaadta a férfinak a poharat, és ujjával megtörölte a száját.
– Tényleg finom – ismerte be. Érezte, hogy Blackrock egykor messze földön híres whiskyje átmelegíti az egész testét.

Elgondolkodva Declanre nézett.

A férfit mintha kicserélték volna! Amióta újból találkoztak, Lily most először érezte azt a melegséget benne, amelyet annak idején. Mintha egyik pillanatról a másikra visszarepültek volna tíz évet az időben.

Declan újból töltött, és felé nyújtotta a poharat.
– Nem, köszönöm – emelte fel Lily elutasítóan a kezét, majd felállt. – Menjünk, ürítsük ki a ballonokat!

A férfi is feltápászkodott.
– Igazad van. Nemsokára beáll az apály, és ha nem sietünk, később sokat kell a vízig gyalogolnunk. – Magasba emelte a poharat. – Akkor még egy utolsó kortyot a régi idők emlékére! – Felhajtotta az italt, és elégedetten felsóhajtott. – Ez fenséges volt! Valódi, nem remélt ajándék.

Akárcsak az a bizonyos csók annak idején, futott át Lily agyán.

Még mindig jól emlékezett rá, amikor tizenéves lányként feküdt az ágyában, és sztárok posztereivel a szobája falán, plüssállatoktól körülvéve arról ábrándozott, hogy Declan egyszer megcsókolja. Aztán amikor egy napon valóra vált az álom, és nem az elképzelt eperízű tinicsók volt, hanem fanyar és földízű, mely vad, addig ismeretlen, sötét és titokzatos érzéseket ébresztett benne, a lány egyszerre nagyon megijedt. Félt, hogy ezek az új érzések teljesen a hatalmukba kerítik, és nem tud majd uralkodni rajtuk.
– Jól vagy? – kérdezte Declan.
– Igen. Minden rendben. – Lily mélyen magába szívta a sós tengeri levegőt. – Menjünk, folytassuk a munkát!

Amikor a következő ballon tartalmát kiöntötték, a kezük összeért. A lány nem mert a férfi szemébe nézni.
– Hát, nem lett sokkal könnyebb – jegyezte meg Declan derűsen.
– Nem baj. Eddig is bírtuk. Nemsokára végzünk – felelte Lily.
– Ez jellemző rád. Mindig is csodáltam a magabiztosságodat. Nem is tudom, létezik-e valami a világon, ami elbátortalanítana.

Annak idején Declan olyan vihart kavart benne, amely valójában azóta sem csitult el.
– Ebben nagyon hasonlítunk egymásra, Lily.
– Nem hinném.
– Ugyan miért nem? Még most is azt hiszed, kettőnk közül te vagy a felnőtt, én pedig a komisz, izgága Gates kölyök? Mindenkinél jobban ismerlek, és tudom, hogy a nyugodt felszín alatt éppen olyan vad és természetes vagy, mint ez a sziklazátony.

Lily hangosan fujtatott, ám nem lehetett eldöntetni, hogy ez válasz-e a férfi szavaira, vagy a cipekedés okozza.

Nem, nem vagyok már olyan vad! Egyszer régen, talán…

Egyre nehezebbnek érezte a ballonokat. Lábuk mind mélyebbre süppedt a nedves homokban, amint nehéz terhükkel az egyre távolabb kerülő hullámtöréshez igyekeztek.

Ekkor egy erősebb hullám csapott ki a partra, és a következő pillanatban Lily térdig vízben állt. Miközben megpróbálta visszanyerni az egyensúlyát, akaratlanul is elengedte a ballont, amelyet Declan egyedül nem tudott megtartani. Mielőtt észbe kaphattak volna, a hatalmas hullám magába szívta és elragadta az üveget.

Lily utána akarta vetni magát, ám a férfi megfogta a kezét.
– Maradj itt! Túl veszélyes.
– Igen, de elviszi…
– El bizony. És még üzenetet sem hagytunk benne – nevetett Declan, majd a lány felé fordult. – Hiszen te reszketsz!

Átölelte Lilyt, így indultak el visszafelé a nedves homokban. A lány az ingen keresztül is érezte a férfi erős karjának melegét.
– Bőrig áztam – jegyezte meg, inkább csak hogy mondjon valamit, és palástolja egyre növekvő nyugtalanságát, amit a férfi közelsége és gyengéd érintése váltott ki belőle.
– Én is, de nem bánom.
– Tönkrement a szép nadrágod. Biztos méregdrága volt.
– Igen, nagyon drága.

Lily lázasan törte a fejét, miképpen bontakozhatna ki az ölelésből.
– Gondolom, tele van otthon a szekrényed ilyenekkel – próbált gúnyolódni a férfival.

Declan szélesen elvigyorodott.
– Jól gondolod.

Aztán elkomolyodott, és olyan hirtelen megállt, hogy ha nem tartotta volna olyan szorosan, Lily elveszti az egyensúlyát. A lány meglepetten felnézett rá.
– Mi történt?

Legnagyobb csodálkozására a férfi arca zavart tükrözött. Szabad kezével elsimított egy tincset a lány homlokából.
– Lily – mondta lágy hangon. – Te vagy az én varázslatos Lilym, akire egész életemben vágytam.

A váratlan vallomás, a férfi közelsége, az enyhe éjszakai levegő megtette hatását. A lány érezte, hogy megroggyan a térde.
– Én is vágytam rád – felelte halkan, mielőtt végiggondolta volna szavait.
– Tudom. Láttam rajtad. Valaha egymásért éltünk, Lily. – Declan a lány álla alá nyúlt, mélyen a szemébe nézett, majd hüvelykujjával gyengéden végigsimított puha ajkán.

Érzéki érintésére Lily megborzongott.
– Fiatal voltam, és tapasztalatlan – felelte zavartan. – Soha nem akartalak bántani.
– Tudom. Mégis borzasztóan fájt, amit tettél. Mindenekelőtt a mód, ahogyan kiadtad az utam. Bár tulajdonképpen megértettelek.

Őszintesége teljesen lefegyverezte a lányt. Ő maga is szörnyen érezte magát, ha eszébe jutott, milyen ridegen és kegyetlenül bánt annak idején Declannel.
– Biztosan gyűlöltél.
– Soha nem tudnálak gyűlölni…

…mert szeretlek.

A férfi ugyan nem mondta ki a szavakat, de ott lógtak a levegőben. Lily legszívesebben maga fejezte volna be a mondatot, még ha nem is hitt benne. De akár igaz, akár nem, ez a vallomás gyógyírt jelentett volna évek óta sajgó sebeire.

A következő pillanatban azonban már ha akart, sem tudott volna megszólalni, mert Declan magához húzta, és forró csókkal némította el.

Olyan csók volt ez, amely nem ismert mérlegelést, kifogást, józan megfontolást. Olyan, amelytől egyszerre úgy tomboltak az érzelmek Lily lelkében, akár a nagy csobbanással a sziklaparthoz csapódó hullámok.

Egyszerre nyílt az ajkuk, és a következő pillanatban nyelvük kényeztető, érzéki szerelmi játékba kezdett. Lily felsóhajtott, amikor a férfi végigsimított nyelvével a szája szegletén, majd csókokkal borította az arcát. Még szorosabban hozzásimult. Declan bőrének és a sós tengeri levegőnek elegye elbódította. Érezte, hogy mellbimbói fájdalmasan megfeszülnek az izgalomtól.

Fokozatosan hatalmába kerítette a perzselő vágy. Türelmetlenül kigombolta a férfi ingét, és meztelen vállát simogatta. Declan is követte a példáját, és erős kezével gyengéden kényeztetni kezdte a lány meztelen bőrét. Aztán egy ügyes mozdulattal kikapcsolta a melltartóját.

Lily lehunyta a szemét. Csupasz bőrét végigcirógatta a hűs éjszakai levegő. Látta, hogy a férfi lehunyja a szemét.

Élvezettel simogatta Declan kemény, izmos felsőtestét. Az ifjú, akit annak idején megismert, az évek során érett felnőtté vált. Mellkasát göndör szőr borította.

A férfi magához húzta, majd arrébb, egy szárazabb részen lefektette a homokba. Amikor Lily látta, hogy ajkával a melléhez közelít, akaratlanul is mély sóhaj szakadt fel belőle. Declan hol az egyik, hol a másik mellbimbóját vette a szájába, majd nyelvével és fogával kéjesen gyötrő játékba kezdett.

A lány izgalomtól remegő kézzel oldotta ki a férfi derékszíját. Kigombolta a nadrágját, lehúzta a cipzárt, majd az alsónadrágjával együtt egyetlen mozdulattal lerántotta róla. Vágytól égve simogatni kezdte a kemény, izmos testet.

Declan gyakorlott mozdulatokkal levetkőztette a lányt, majd fölé térdelt, s kezével a lány válla mellett megtámaszkodva, vágyakozva nézte. Lily látta, hogy a férfi éppen olyan izgatott, mint ő.

Declan a nadrágzsebébe nyúlt, és kivett egy óvszert. Fogával kibontotta és felhúzta, majd könyökére támaszkodva megfogta a lány vállát. Mozdulata egyfajta hódítást és birtokba vételt jelentett, mely csak fokozta Lily mohó vágyát. Egész testében reszketve tökéletesen készen állt, hogy befogadja a férfit…

Kissé felemelte a csípőjét, és Declan a következő pillanatban határozott mozdulattal, mélyen belé hatolt. A lány szorosan hozzásimult, hogy minél mélyebben érezze magában. A férfi hangos sóhaja egyfajta megkönnyebbülés, feloldódás kifejezése volt, mintha egy ősrégi, gonosz varázslat foszlott volna egyszeriben semmivé.

Lily megértette és mélyen átérezte, mi zajlik Declanben, hiszen ő is ugyanazt élte át ebben a pillanatban. Ez a lehető legintimebb együttlét az oly régóta ismert, oly régen vágyott másikkal mindkettőjük lelkét csodálatos boldogsággal töltötte el.

Lily átölelte a férfi nyakát, és olyan mohón simogatta mezítelen testét, mintha attól félne, nem kaphat belőle eleget. Declan lassú, egyre erőteljesebb mozdulatokkal űzte mindkettőjüket a vágyott beteljesülés felé. Határozott lökéseivel egyre mélyebbre és mélyebbre hatolt. Közben átölelte, magához szorította, simogatta és vadul csókolta a lányt. Lily arcán érezte a férfi forró lélegzetét.

Declan heves mozdulatai átvették a mellettük morajló hullámok ritmusát, melyek csobbanása szinte eggyé vált a fülükben lüktető vér dübörgésével. A lány látta, hogy a férfi visszafogja magát, és késlelteti az olyannyira áhított beteljesülést. Ez a gesztus már-már az elviselhetetlenségig korbácsolta a testét majd szétvető, emésztő vágyat. Egy pillanatig azt hitte, elveszíti az öntudatát. Türelmetlenül és követelően simult a férfihoz. Mintha kétségbeesett küzdelmet vívtak volna azért, hogy a férfi végre szabad utat nyisson a közös beteljesüléshez.

Lily egész életében fegyelmezett és visszafogott volt, most azonban érezte, eljött a pillanat, hogy áttörje a korlátokat.

Declan elfogadta a kihívást. Erőteljes, kemény mozdulataihoz vad, ritmikus zihálása szolgáltatta a kísérőzenét. Lily a férfi hátába mélyesztette a körmét, és már-már magánkívül az izgatottságtól, szenvedélyesen magához szorította. Torkából mély sikoly tört elő, mely egy pillanatra elnyomta a hullámok moraját. Megszűnt számára a külvilág, nem létezett más, csak a férfival való közös út a mámor kikötője felé.

Amikor elérte a beteljesülést, úgy özönlötték el lelkét az érzések, ahogy az óriási bukóhullámok ragadják el, majd rántják a mélybe áldozatukat.

Szinte ugyanebben a pillanatban Declan vágya is beteljesedett. A lány mélyen magában érezte lüktető férfiasságát.
– Lily! – A férfi nyers, rekedtes, mély hangjától libabőrös lett. Lassan kinyitotta a szemét, és felnézett rá. Declannek csukva volt a szeme. Úgy szorította magához a lányt, mintha soha többé nem akarná elengedni.

Lily ekkor döbbent rá, hogy erre a pillanatra várt tíz éve. Leírhatatlanul csodálatos érzés töltötte el. Akkoriban Declan volt az egyetlen barátja és bizalmasa. Vakon megbízott benne. A legveszélyesebb, hóborította meredélyen sem félt lecsúszni vele szánkóval. A fiatalember csalta magával a kalandok világába. Ám amikor már egy olyan új kalandról volt szó, amely során a férfi ijesztő, számára addig ismeretlen érzéseket és vágyakat ébresztett benne, megfutamodott. Sőt elárulta őt.

Declan a hátára fordult, de nem engedte el a lányt.
– Annyira hiányoztál! – sóhajtotta. – Egész életemben soha senki nem állt olyan közel hozzám, mint te – mondta halkan.

Szürke szemében visszatükröződött a holdfény.

Lilyt úgy meglepte a férfi őszintesége, hogy csak viszonozni tudta.
– Te is hiányoztál. Első pillanattól fogva tudtam, hogy van közöttünk valami szoros, titokzatos kötelék. És én… – egy pillanatig habozott – hazudtam neked. Hogyan felejthettem volna el a csókodat? Olyan szép és… – Elhallgatott.
– …félelmetes volt? – mosolyodott el a férfi. – Nyugodj meg, nekem is. Azt hittem, kiugrik a szívem a helyéből. – Homokos kezével a lány füle mögé tűrt egy rakoncátlan szőke tincset. – Teljesen összezavarodtak az érzéseim. – Összehúzta a szemét, és hozzátette: – Egyébként akkoriban nem is voltak annyira indokolatlanok a félelmeid.
– Túl fiatalok voltunk ahhoz, hogy megértsük, mi történik velünk.
– De már felnőttünk. Most mitől félsz?
– Nem tudnám pontosan megmondani.
– Attól, mi lesz veled, ha lefekszel az ördögi Declan Gatesszel? – A férfinak derűsen megvillant a szeme. – Pedig megtetted. Hogy érzed magad?
– Csodálatosan.

Mindketten elnevették magukat. Lily lefordult a férfiról, és lefeküdt mellé.
– Tiszta homok vagy – mondta neki Declan, és végigsimított ujjával a lány combján, majd a víz felé fordult. Az óceán tükörsima volt, csupán itt-ott csillant meg egy egy vékony, fehér szalag, ahol egy kisebb hullám a partnak csapódott. Declan a víz felé bökött.
– Lássuk, ki lesz az első!

Lily szó nélkül felpattant, és szaladni kezdett. Declan egy darabig várt, majd utánaeredt.

Amikor a lány elérte a vizet, egy pillanatra megállt. Hidegebb volt, mint gondolta. Ekkor meghallotta Declan lihegését a háta mögött, és megfordult. A férfi átölelte, megforgatta néhányszor a levegőben, majd csodálattal végignézett rajta.
– Olyan hihetetlenül szép vagy – mondta, és arcát a lány kócos hajába fúrta. – És fenséges az illatod!

Lily hátrahajolt, és viszonozta a férfi pillantását. Egyáltalán nem szégyellte magát előtte. Ez mindig így volt. Declannel együtt lenni mindig önfeledt szórakozást és izgalmas kalandokat jelentett.

Az ostoba osztálytársnői, az anyja és sokan mások állandóan óvták Declantől és a Gates családtól, de őket ez nem érdekelte. Igaz, titokban tartották a barátságukat, de csak azért, hogy senki ne avatkozhasson bele, és ne akarja tönkretenni.

Végül Lily maga tette tönkre.
– Annyira sajnálom, Declan.
– Micsodát? Nem értelek.
– Azt, hogy úgy viselkedtem veled. Pedig soha nem tudtalak elfelejteni. Soha!
– Talán csak önvédelem volt részedről. Féltél tőlem.
– Magamtól féltem. Az érzésektől, amelyeket bennem ébresztettél.
– Egyszóval az igazi Lilytől. – Megsimogatta a lány mellét, és hüvelykujjával kis köröket írt le a mellbimbója körül.

Lily kéjesen megborzongott, és szorosan hozzásimult. Újból heves vágy ébredt benne. Vajon erre gondolt Declan, amikor az igazi Lilyről beszélt? Igaz, ami igaz, első pillanatban most is megriadt magától. A férfi szorosan magához ölelte, és amint újból magán érezte Declan forró bőrét, minden másról megfeledkezett. Odaadóan hozzásimult, és lábát a férfi combja köré fonta.

Declan mélyen felsóhajtott.
– Ha az ember a paradicsomba került, az azt jelenti, hogy meghalt, nem?
– Ha te ott vagy, akkor én is ott akarok lenni – suttogta a lány.
– A lényeg, hogy együtt legyünk – mondta a férfi, és szenvedélyesen megcsókolta kedvesét.

A nedves homokon újból átadták magukat a forró szenvedélynek, Lily lovagló ülésben a férfira ült, és kezével megtámaszkodott széles mellkasán. Most ő irányított. Egy-egy nagyobb hullám elérte őket, s lehűtötte felhevült testüket. Declan érdes bőre, a térdét finoman dörzsölő homok, a sós tengeri levegő – mindez csodás egységben egyesült a pillanat révületében. Lily úgy érezte, mintha egy új, ismeretlen világba repült volna.

Éppen olyan vad és természetes vagy, mint ez a sziklazátony, csengtek ismét a fülében Declan szavai. A férfi jobban ismerné, mint ő saját magát?

Lehet, hogy csak vele és általa képes valódi Lilyvé válni?

Ismét együtt érték el a mámorító beteljesedést. A lány kimerülten Declan mellére hanyatlott, a férfi pedig szorosan átölelte.
– Fázni fogsz – mondta neki valamivel később.
– Nem hiszem. Mintha soha nem éltem volna át ennél forróbb éjszakát. És még soha nem éreztem magam ilyen… nem is tudom, hogy fogalmazzak…
– Igen?
– Őrültnek. Egyébként soha nem hiányzott Blackrock?
– Nem. – A válasz úgy robbant ki a férfiból, akár a puskagolyó. Amikor azonban észrevette, milyen rosszulesik ez Lilynek, gyengéden ránézett, és békülékenyebben hozzátette: – De most, hogy megint itt vagy, úgy érzem, soha nem bocsátott el teljesen ez a hely.

A lány hálásan átölelte. Egyszerre mázsás kő esett le a szívéről.

5. FEJEZET
Felkelt már a nap, amikor Lily kinyitotta a szemét. Declan derűs tekintettel figyelte. Valahol a fejük felett éhes sirály rikoltozott a levegőben.

Késő éjjel a lány már túl fáradtnak érezte magát ahhoz, hogy hazamenjen. Nem az esti cipekedés, hanem a szenvedélyes éjszaka szívta ki minden energiáját.

Ahogy visszaidézte önfeledt együttlétüket, forróság, ugyanakkor némi bűntudat töltötte el.
– Jó reggelt, Lily! – köszöntötte Declan.

A lány most vette csak észre, hogy egy puha, pelyhes takarón fekszenek a parton.
– Ezt meg honnan hoztad? – kérdezte.
– A házból – felelte a férfi hanyagul. – Olyan békésen aludtál, hogy nem volt szívem felébreszteni. Itt tábort ütöttem, és felhoztalak.

Valóban, már nem közvetlenül a parton feküdtek, hanem valamivel magasabban, egy előreugró, sima gránitsziklán, ahol a beálló dagály hullámai nem érhették el őket.

Lily mélyen magába szívta a friss tengeri levegőt, és megpróbálta rendezni a gondolatait. Képek villantak az agyába az előző estéről: a nagy, palackokkal teli polc a pincében, az embert próbáló cipekedés a vízhez, a rövid pihenő, a korty ital az ezüstpohárból, a forró csók, no és ami azután következett…

Elég volt rágondolnia, és ismét hevesebben vert a szíve.

Pedig tényleg csak egy korty whiskyt ivott. Arra nem foghatja mindazt, ami történt.
– Én mondtam, hogy vad vagy, akár a sziklazátony – jegyezte meg mosolyogva a férfi, mintha olvasott volna a gondolataiban.

Lily végigsimított borzas haján. Kár lenne szépítenie a dolgot. Éjjel gátlástalan módon kivetkőzött önmagából, és pont Declannel!

Nyugtalanul a férfira nézett.

Attól a pillanattól fogva, hogy a házhoz érkezett, gyanúsan szolgálatkésznek tűnt. Még azt sem vette zokon, hogy ő az engedélye nélkül a feje tetejére állított mindent, sőt kinyitotta neki a pinceajtót, és ellenkezés nélkül segített kihordani a tele palackokat a partra. Neki pedig elég volt a férfi szép szürke szemének egyetlen igéző pillantása és egy forró csók, hogy elcsábítsa őt a holdfényben…

Declan derűsen figyelte, ahogy feltápászkodik a takaróról.
– Csak semmi bűnbánat! – figyelmeztette. Megsimogatta a lány arcát, majd hüvelykujjával finoman végigsimított az ajkán.

Lily teste, fittyet hányva a kétségeire, azonnal heves vággyal felelt a gyengéd érintésre.
– Úgy hallottam, tőzsdére viszed a céged – váltott témát a férfi.

A lány bólintott.
– Azért, hogy megvehesd a házat?
– Nem egészen. Ez üzletpolitikai döntés, amelyet meg kell hoznom a cég további fejlődésének érdekében – felelte Lily, bár maga is érezte, hogy nem túl meggyőző az érvelése.

Declan felhúzta a szemöldökét. Gúnyos mosoly játszott a szája szegletében.
– Aha. De ugye tisztában vagy vele, hogy ezzel a lépéssel támadható és sebezhető leszel?

Már most is az vagyok!

Lily érezte, hogy idegessége egyre nő.
– Igen – ismerte be. – Tudom, hogy ez elég kényes dolog, mert az ember részben kiengedi az ellenőrzést a kezéből. Másrészről viszont egyfajta tapasztalatgyűjtés. Ha találok megfelelő beruházókat, akik készek befektetni a cégembe, az komoly előrelépést jelenthet. Mindenesetre még mindig egyszerűbb megoldás, mint nekiállni pénzt gyűjteni.
– Hogy előteremtsd azt a jelentéktelen kis összeget, amelyet a családi székhelyetekért kérek.

Lily előreszegte az állát. Elhatározta, hogy nem hagyja magát provokálni.
– Igen. Bár a papírmalom nekem tulajdonképpen fontosabb lenne.
– Még mindig nem értem, minek neked az az öreg malom. Nem lenne költséghatékonyabb és kockázatmentesebb megoldás új telephelyet építeni?
– Ez nem egy közönséges papírmalom, Declan – felelte óvatosan a lány.

A férfi fürkészően nézett rá.
– Na ne bolondozz! Még jól emlékszem, mit mondtál annak idején: hogy a malom egy óriási, büdös száj, amely kénnel és korommal mérgezi a környezetét. Ugyan miféle vízióid lehetnek vele kapcsolatban?
– Jól mondod. Vízióim vannak.
– Kifejtenéd egy kicsit bővebben?
– Mire vagy kíváncsi? A malomra vagy a vízióimra?
– Mindkettőre. Hátha tanulok belőlük.

Lily gyanakodva nézett a férfira, de végül bólintott.
– Nem bánom.

Declan legszívesebben bekísérte volna Lilyt a fürdőbe, de uralkodott magán. Ám amint meghallotta a vízcsobogást, akaratlanul is elképzelte a lányt a zuhany alatt, amint a forró vízcseppek lefolynak a két melle között, végiggördülnek a hasán, továbbsietve a lába között ékeskedő sötétszőke háromszög felé…

Már a puszta gondolatra hevesen megborzongott.

Sikerült! Véghezvitte, amit akart! Elcsábította Lily Whartont!

Igaz, szó sem volt csábításról, hiszen a lány kezdte el vetkőztetni őt. Szó, ami szó, Declan álmában sem gondolta volna, hogy ilyen elsöprő erejű, szenvedélyes szeretkezésbe torkollik az éjszaka.

Bár minden fronton győzelmet aratott, különös módon nem érzett semmiféle diadalt.

A nő, akire az egész világon legjobban vágytam.

Ezek vajon üres szavak voltak tőle, vagy így is gondolja? Most, hogy lefeküdt Lilyvel, végre beteljesült egy ifjúkori álma. Helyére került egy hiányzó mozaikkocka, melyet a Blackrock-időszak lezárásának kellene tekintenie. Ám ehelyett olyan érzése támadt, hogy valami elkezdődött…

Felállt, és tiszta nadrágot vett, amelyet már korábban behozott az autójából.

Jobb, ha mielőbb kiveri a fejéből az efféle gondolatokat. Lily nem akar mást, csak visszaszerezni a házat és a malmot. Még az is lehet, hogy az éjszakai kaland is csak része a terveinek. Épp elégszer tanújelét adta már, milyen céltudatos, ha kell.

De vajon meddig képes elmenni annak érdekében, hogy elérje a célját?

Lily kilépett a napfényre, és megrázta a haját.
– Ha összefutunk anyámmal, jó, ha tudod, azt mondtam neki, hogy Bangorban éjszakázom.

Declan elvigyorodott.
– Az ilyen kis kényszerhazugságok adják meg csodás kis kalandunk savát-borsát – mondta, miközben kinyitotta a BMW ajtaját.
– Ó, nem! – tiltakozott Lily. – Én a saját autómmal megyek.

A férfi csalódottan felsóhajtott.
– Már annak idején sem voltál hajlandó felülni a motoromra. De az új autóm szerintem még Lily hercegnő magas igényeinek is tökéletesen megfelelne. – Ujjával végigsimított a BMW tetején.
– Nem, köszönöm. Jobb, ha a sajátommal megyek. Egyébként is ez az anyám kocsija, és haza kell vinnem neki. Miután megnéztük a malmot, úgyis elválnak útjaink.
– Ahogy gondolod – vont vállat beletörődve a férfi.

Tudta, a lány nem akarja, hogy vele lássák az autójában. Declan már a puszta megjelenésével aggodalmat keltett a városban, és ha együtt mutatkoznak, csak tápot adnának a rosszindulatú pletykáknak. Nem mintha őt túlságosan zavarná, sőt bizonyos elégtételt jelentene neki azok után, amilyen lekezelően és ridegen bánt vele annak idején maga Lily is.

Ha csak sejtenék a jóravaló blackrocki polgárok, hogy nem is olyan régen miként adták át magukat felhevült testtel a vad szenvedélynek a holdfényes éjszakában! Declan szinte maga előtt látta az arcukat, és halkan felnevetett.

Lily kinyitotta a nagy kaput, majd egy kívülről nem látható parkolóhelyhez hajtott. A murvás előkertet magas téglafal vette körül.
– Honnan szereztél kulcsot? – tudakolta Declan.
– Phil Lamontól kaptam. Régen ő volt itt az éjjeliőr.

Na persze! Hiszen Lily mindenkit ismert a városban. Csak csettintenie kell, és megkapja, amit akar.
– Csak úgy odaadta?
– Persze. Mi kifogása lett volna ellene? – A lány utat tört magának a szanaszét heverő kőtörmelékek és rozsdás gépalkatrészek között. Declan a fejét csóválva követte még mindig nedves, méregdrága olasz cipőjében.

Kinyitották a tölgyfából készült kétszárnyú ajtót, és beléptek az egykori papírmalom főépületébe. Lily bal oldalt egy üres területre mutatott.
– Itt tárolták a fát a ponyvához.
– Nekem mondod? – ugratta Declan. – Mégiscsak a mi családi üzletünk volt.
– Talán dolgoztál is itt?
– Nem, ahogyan te sem. Úgyhogy ne tarts nekem kiselőadást!

Lily legyintett egyet, majd a több méter magas ablakra mutatott, amelynek a rárakódott portól és madárürüléktől olyan homályos volt az üvege, hogy alig engedett át némi fényt.
– Ha megtisztítjuk az ablakot, és kicseréljük a törött táblákat, bőven elég fény jut a helyiségbe. Ez lesz a mintaüzem, ahol kézi gyártású, környezetbarát anyagokat fogunk feldolgozni.

Declan elhúzta az orrát.
– Még mindig elég büdös van itt.
– Úgy gondoltam, a hántológépet, a lúgos fürdőt és a széntüzelésű kemencét kirakjuk, aztán kimeszeljük az egész helyiséget…
– Ebben már van némi gyakorlatod – vetette közbe némi éllel a hangjában a férfi.
– Ha már minden tiszta és új lesz, a kellemetlen szag is megszűnik – folytatta Lily zavartalanul.

Declan hosszú léptekkel körbeballagott a helyiségen.
– Sokkal nagyobb, mint gondoltam – állapította meg.
– Hát nem lenne csodálatos, ha újból termelés folyna itt? – kérdezte csillogó szemmel a lány. – Szinte magam előtt látom a fényes termet és a sok-sok dolgos kezet.

Átsétáltak a helyiség másik oldalára, ahol az egykori villanyforraló megmaradt alkatrészei hevertek a földön. A feldarabolt fát itt alakították át annak idején masszává.
– Ide egy kényelmes pihenősarkot terveztem, ahol a dolgozók a szüneteket tölthetik, és étkezhetnek.
– Miközben kézi megmunkálású hifitornyokon barokk zenét hallgatnak – tette hozzá gúnyosan Declan.

Lily lesújtó pillantással jutalmazta a megjegyzést.
– Ha ahhoz van kedvük, miért ne? – felelte csípősen. Lehajolt, és lábával megkapargatta a földet borító vastag koszréteget. – Hát ez hihetetlen! – kiáltott fel meglepetten. – Eredeti tölgyfa padló! Képzeld csak el, milyen jól mutat majd egy alapos takarítás után!
– Tölgyfa padló egy sátoranyagot előállító malomban? – hüledezett Declan. – Csodálom, hogy senki nem fedezte még fel.
– Tényleg igazi csoda ennyi év után. Egyébként tudod, mit dolgoztak fel itt az előtt, hogy papírmalom lett? Bálnacsontot. Ez a hely a legkülönfélébb átalakításokon ment már keresztül. Elhiszed végre, hogy nem akármilyen épület?

Az egyik ablaktábla kitört sarkán betűzött a napsugár, és aranykarikát rajzolt a szemközti téglafalra.
– Be kell ismernem, hogy látok fantáziát az elképzelésedben – felelte a férfi némi tétovázás után.
– Egyébként úgy tudom, előbb volt a malom, és utána épült köré a város – folytatta a lány.
– Komolyan? Már magam előtt látom a Blackrock Courier vezércikkét: „Lily Wharton kitartó és áldozatos munkája révén újból feldobbant Blackrock szíve.”
– Gúnyolódj csak! A lényeg, hogy eladod nekem.

6. FEJEZET
Amikor kiléptek az épületből, Lily az autójához indult.
– Máris hazamész? – kérdezte Declan csalódottan. – Tíz éve nem jártam itt. Az hittem, sétálunk egyet a városban, és megmutatod, mi minden változott azóta.
– Nem sok minden – felelte a lány kitérően.
– Aha. Nem szeretnéd, ha együtt látnának minket az utcán.
– Ez butaság!
– Hát akkor? Nem mondhatod, hogy dolgoznod kell. Elvégre szombat van.
– Nekem mindig van mit csinálnom – felelte Lily, és zavartan kisimított egy tincset az arcából.
– Annyira, hogy fél órát sem áldozhatsz egy régi barátodra?
– Na jó – engedett a lány. – Bár tényleg nem tudom, mi érdekeset tudnék mutatni neked.

A férfi tekintete most Lily formás mellére vándorolt.
– Én biztos vagyok benne, hogy sok érdekeset mutathatnál.

A lány zavartan elfordította a fejét.
– Na jó. Hová menjünk?
– Mit szólnál hozzá, ha először az iskolát néznénk meg? Ha jól emlékszem, soha nem mentünk együtt suliba. – Amikor látta, hogy Lily habozik, kinyújtotta felé a kezét. – Gyere!

A lány óvatosan körbenézett az utcán. Miután senkit nem látott, bezárta a kaput, megfogta Declan kezét, és együtt elindultak. Felsétáltak a meredeken emelkedő Kereskedelmi úton, amelyről senki nem tudta, mi okból kapta a nevét, mivel a két oldalán csupán szerény családi házak sorakoztak. Declan biztosra vette, hogy az ablakokat takaró csipkefüggönyök mögül kíváncsi tekintetek követik őket, és elhatározta, a végsőkig kiélvezi és örökre megőrzi e pillanatokat az emlékezetében.

A meredek emelkedő ellenére Lily tartotta vele a lépést. Bár még mindig fogták egymás kezét, a lány mereven bámult maga elé, mintha semmi közük nem lenne egymáshoz.

Declan a gondolataiba merült. Nem is olyan régen még azt gondolta, soha többé nem látja ezt a várost, most pedig világos nappal kéz a kézben sétál Lilyvel a főutcán. Oldalvást a lányra sandított, de ő nem nézett vissza rá.

Hamarosan lefordultak a Draper utcán, és meglátták a középiskola jól ismert téglaépületét.

Két idősebb asszony jött velük szemben a járdán. Valószínűleg a szokásos bevásárló kőrútjukról tartottak hazafelé, mivel póréhagymával és más zöldségekkel, gyümölcsökkel megrakott bevásárlókocsit húztak maguk után. Egyikük barátságosan intett Lilynek. A másik bizalmatlan pillantást vetett Declanre vastag lencséjű szemüvege mögül.

A lány egy pillanatra megtorpant, majd továbbindult feléjük.
– Jó napot, Mrs. Ramsay! – üdvözölte az egyik hölgyet. – Gyógyul már a bokája?
– Jaj, köszönöm, Lily! Lassan, de igen – felelte amaz, majd ő is Declanre sandított, – Be sem mutatod nekünk a fiatalembert?

A lány zavartan megköszörülte a torkát.
– Szerintem nem szükséges. Gondolom, emlékeznek még Declan Gatesre.

Mrs. Ramsaynek elsötétült a tekintete.
– Igen, persze. De úgy tudtam, ő már régen meghalt. Sajnálom, de nekem ezt mondták.
– Ó, ez biztos csak a helybéliek vágyálma – szólalt meg a férfi, majd a másik asszonyhoz fordult, aki eddig egy szót sem szólt. – Jó napot, Mrs. Miller! Ugye emlékszik még rám? Sokat jártam a férje műhelyébe alkatrészekért. Hogy van Mr. Miller?
– Ó, köszönöm. Három évvel ezelőtt meghalt szívinfarktusban – felelte mogorván a megszólított.
– Sajnálattal hallom. Annak idején sokat segített nekem.
– El tudom képzelni – dünnyögte komoran Mrs. Miller.

Hogy oldja a mind kellemetlenebbé váló feszültséget, Lily ragadta magához a szót:
– Mi megyünk is. Még meg akarjuk nézni az iskolát.
– Akkor igyekezzetek! – morogta Mrs. Ramsay. – Ki tudja, meddig lesz lehetőségetek rá. Egyre kevesebb a gyerek. Mióta a papírmalom leállt, és nincs munka a városban, egymás után költöznek el a fiatalok. De most már nekünk is mennünk kell.
– Örülök, hogy találkoztunk – búcsúzott Lily az asszonyoktól.

Amikor hallótávolságon kívül értek, Declan a lányhoz hajolt.
– El sem engedted a kezem! Nagyon bátor dolog volt tőled. Csinos pletyka kerekedik még ebből.
– Lehet, hogy meglep, de az embereknek fontosabb dolguk is van, mint hogy rólunk cseverésszenek. De a két asszony szűkszavúságát egyszerűen nem tudom mire vélni. Egyáltalán nem ilyenek.

Declan azonban nem lepődött meg. Nagyon jól emlékezett rá, hogy az itteniek mindig is így kezelték a Gates családot. Mindazonáltal valóban sajnálta Mr. Millert. A kis autóműhely tulajdonosa azon kevesek közé tartozott, akikkel jó viszonyban volt.

Nem sokkal később Peake tiszteletessel találkoztak. Declannek még most is mosolyt csalt az arcára, ha eszébe jutott, annak idején milyen hévvel próbálta a pap rávenni az anyját, hogy karitatív tevékenységet végezzen a gyülekezetben.
– Jó napot, tiszteletes úr! – üdvözölte Lily a megszokott előzékenységével a papot. – Mi újság a templomban? Még mindig keres maga mellé valakit?
– Ne haragudjon, de sietek – felelte Peake tiszteletes, és olyan gyorsan eltűnt a szemük elől, mintha maga az ördög jelent volna meg előtte.

A lány elgondolkodva ráncolta a homlokát.
– Ez nagyon furcsa.
– Szerintem egyáltalán nem. Végre itthon érzem magam – jegyezte meg Declan keserű iróniával a hangjában.
– Ezt hogy érted?
– Minket mindig így kezeltek ebben a városban. De mivel túl nagy volt a befolyásunk, nem köphettek utánunk, és nem szidhattak nyilvánosan. Egyszerűen levegőnek néztek. De ne tegyél úgy, mintha meglepne a dolog! Te is pontosan úgy kezeltél, mint ezek az emberek.

Lily elengedte a férfi kezét, és elgondolkodva bámult a messzeségbe.
– Igazad van, és szégyellem magam miatta. Nem is értem, miért nem tűnt fel akkor, hogyan bántunk veletek.
– Mert ezt láttad magad körül. A Gatesek minden barátod, ismerősöd és a családod szemében a gonosz megtestesítői voltak, akik Blackrock romlását akarják, és akiktől óvniuk kell a fiaikat és lányaikat. – A férfi egy pillanatig a semmibe révedt, majd szélesen elvigyorodott. – Mondjuk ez utóbbit valamennyire megértem.

Amikor lefordultak a következő utcán, a túloldali járdán egy babakocsit toló fiatalasszony jött velük szemben.
– Ez Ella – mondta félhangosan a férfi.

A nő osztálytársa volt. Most egy pillanatig tátott szájjal bámult rá, majd mereven előreszegezett tekintettel megszaporázta a lépteit, és a legközelebbi saroknál eltűnt a szemük elől.

Lily hitetlenkedve csóválta a fejét.
– Rettenetesen érezhetted magad annak idején.

Declan egykedvűen megvonta a vállát.
– Ismered a mondást: ami nem öl meg, az megerősít. Aztán meg ki tudja? Valószínűleg épp ezeknek az embereknek és a kemény leckének köszönhetem, hogy végül gazdag és sikeres ember lett belőlem.

Lily percről percre kellemetlenebbül érezte magát. Idegesen a hajába túrt.
– Be kell vallanom valamit – szólalt meg hosszas csend után –, bár nem vagyok biztos benne, hogy jól teszem, ha elmondom. – Ismét elhallgatott. – Annak idején én is elkövettem ellened valamit.

Declan figyelmesen ránézett, de egy arcizma sem árulta el, mit gondol.

Lily nagy levegőt vett.
– Biztosan emlékszel még arra a botrányra, amikor elterjedt rólad, hogy teherbe ejtettél egy diáklányt.
– Hogyne emlékeznék. Valaki cédulákat dobált be a postaládákba, és még ki tudja, hová. Az iskola falaira is felmázolták, mit követtem el. – Declan homlokráncolva zsebre dugta a kezét.
– Az én bűnöm volt – rebegte bátortalanul Lily. – Nem sokkal az után a bizonyos csók után anyám gyanakodni kezdett, hogy valami van közöttünk. Meg akart óvni tőled. Én persze mindent tagadtam. Végül teljesen sarokba szorított, ezért kitaláltam ezt a sztorit rólad és a teherbe esett lányról. Így akartam elterelni magamról a gyanút, és megnyugtatni anyámat, hogy nincs közöttünk semmi.

A férfit elöntötte a harag.
– Ki a fenét ejthettem volna teherbe, amikor minden lány messziről elkerült a városban?!

Lily kétségbeesetten ingatta a fejét.
– Tudom, hogy ostoba, meggondolatlan dolog volt részemről. Ráadásul nem számoltam azzal, hogy anyám elterjeszti a városban, és ekkora botrányt fog kavarni. Tényleg nem akartam. Végtelenül sajnálom, Declan.
– Számomra egyetlen lány létezett – mondta a férfi. Hangja még mindig remegett a haragtól.
– Tudom. – Lilynek könnyek szöktek a szemébe. – De miért nem védted meg magad? – kérdezte csendesen. – Miért nem bizonyítottad be, hogy alaptalanul vádolnak?
– Ugyan már, ki hitt volna nekem?

A lány megtörölte a kézfejével könnyes szemét. Declan legszívesebben a karjába vette volna, hogy megvigasztalja, de képtelen volt úrrá lenni a lelkét betöltő keserűségen. Tehát Lily állt az undorító botrány mögött, amely annak idején olyan csúnyán bemocskolta a nevét! De ami ennél is jobban bántotta, hogy mindezek után a lány a másik oldalra állt: azok oldalára, akik megvetették és gyűlölték őt meg a családját.
– Talán tényleg jobb lett volna, ha nem mondod el – csóválta meg a fejét szomorúan.

Lily ijedten nézett rá.
– Ugye nem visszakozol, és eladod nekem a házat és a malmot?
– Ez az egyetlen, ami számít neked, ugye?! – fújtatott megvetően Declan. – A fejedbe vetted, hogy megszerzed, és most rettegsz, hogy talán mégsem sikerül. Téged semmi más nem érdekel! Éppen olyan vagy, mint akkoriban! Annyira aggódtál a jó híredért, hogy inkább a farkasokkal üvöltöttél, mint hogy mellém állj. – Odalépett a lány elé. – Mondd csak, mit tartanának rólad a derék, jóravaló blackrocki polgárok, ha megtudnák, mi történt tegnap este a parton? Ha a fülükbe jutna, milyen gátlástalanul odaadtad magad nekem?

Lili felemelte a fejét, és egyenesen a férfi szemébe nézett.
– Te is tudod, mi történt. Egyszerűen elragadott minket a hév.

Declan szárazon felnevetett.
– Téged talán igen, varázslatos Lilym. Csakhogy én nagyon is pontosan tudom, mit miért csinálok. Lehet, hogy érni fog még egy-két meglepetés.

A lány kétségbeesetten pillantott rá.
– Ne aggódj – mondta gúnyosan a férfi –, eladom neked a házat és a malmot.
– Köszönöm, Declan – suttogta Lily boldogtalanul és bűnbánóan.

A férfinak alig sikerült megőriznie keménységét. Végül erőt vett magán.
– Ne hálálkodj túl korán! Tartom magam az árhoz: tízmillió dollár!

Declan sarkon fordult, és bosszúsan az autójához sietett.

Felőle aztán egész Blackrockot elnyelheti a tenger! Ő egy könnyet sem fog hullatni érte!

7. FEJEZET
Lily-nek a szívverése is elállt, amikor pillantása a Blackrock Courier vezércikkének címére esett.

A Textilecom a tervei szerint megvásárolná a Gates-malmot.

A lány kikapta az újságot anyja kezéből, és lerakta maga elé a konyhaasztalra.

Az Ohio állambeli nagyvállalat meg akarja vásárolni a Kereskedelmi úton lévő egykori ponyvagyárat. A Textilecom, szóvivője megerősítette a hírt, miszerint a cég felújítaná és a saját elképzelései alapján átalakítaná a patinás téglaépületet.

Lily elképedve meredt az újságra. A sorok táncot jártak a szeme előtt.
– Nem értem. Mi érdeke fűződne az állam egyik legnagyobb építőipari áruházláncának ahhoz, hogy megszerezze a malmot? Elvégre nem jelentek konkurenciát számukra. Egyáltalán, hogy jutott eszükbe éppen Blackrock?
– Nem akarok beleszólni a dolgodba, vagy bárkiről is rosszat mondani – mondta édesanyja, és felállt, hogy a két csészébe friss kávét töltsön –, de én megmondtam neked, hogy semmi jót nem jelent, ha Declan Gates megint itt kódorog a városban.

Lily hátradőlt a székén.
– Gondolod, hogy ő vette rá a Textilecomot?
– Nyilván tisztában van vele, milyen sokat jelent neked a malom, és feljebb akarja nyomni az árat.
– Nem hiszem. Declan soha nem tenne ilyesmit.
– Ugye nem azt akarod mondani, hogy egy szavát is elhiszed annak az uzsorásnak? Amikor Rita Miller a minap azzal jött, hogy kéz a kézben látott benneteket a városban, azt hittem, rosszul hallok. Te magad mondtad, hogy az a fickó semmitől sem riad vissza. És hogy… – Lily anyja elhallgatott, és belekortyolt a kávéjába.

A lány azonban nem hagyta annyiban.
– És hogy…? Mit akartál mondani? – kérdezte. Érezte, hogy görcsbe rándul a gyomra. Tudta, mi következik, és rossz érzés töltötte el.
– Hát hogy… nos, azt művelte azzal a lánnyal annak idején.

Lily érezte, hogy arcába szökik a vér.
– Az hazugság volt. Declan mindig is tökéletes úriemberként viselkedett. – Eltökélten összehajtogatta, majd félredobta az újságot. – Itt az ideje, hogy tiszta vizet öntsek a pohárba. Azt a mesét Declanről és a lányról én találtam ki, hogy elhidd, semmi közöm hozzá. A mai eszemmel egyébként becstelen dolognak tartom, hogy akkor eltitkoltam előled a kapcsolatunkat.

Az idős asszonynak elsötétült a tekintete.
– Sejtettem én azt, bár te mindent tagadtál.
– Mert folyton sarokba szorítottál.
– Hazudtál nekem.

Lily idegesen megnyalta a szája szélét.
– Igen. Szégyellem is magam emiatt, és nagyon bánt, hogy az én gyávaságom miatt kellett Declainnek annyit szenvednie. De most egyszer s mindenkorra véget kell vetnünk a hazugságoknak.
– Lefeküdtél vele? – kérdezte Mrs. Wharton szigorúan.
– Nem – vágta rá a lány.

Ez ismét hazugság volt, hacsak az anyja nem a múltat értette alatta. Lily azonban úgy érezte, nem tehet mást. Nem akarta még jobban beszennyezni a férfi nevét.
– Nem volt testi kapcsolat közöttünk. Declan nem is próbálkozott soha.

Felállt, és zajtalanul hátratolta a székét.

Anyja elgondolkodva nézett az újságra.
– Mindenesetre úgy tűnik, a fickó elhatározta, hogy most visszavág.

Lehet, hogy az anyjának igaza van?

Lilynek még fülébe csengtek a férfi múltkori szavai: Lehet, érni fog még egy-két meglepetés.

Declan vajon tényleg csak azért csábította el, hogy elégtételt vegyen a múltbéli sérelmeiért? Ezt képtelen volt elhinni. A szeretkezésük tele volt érzésekkel, odaadással és gyengédséggel. Egyértelműen érezte, hogy a férfi is mennyire vágyott a csodálatos beteljesedés e pillanatára…
– Lily, te falfehér vagy. Aggódom érted. Szerintem túl sokat dolgozol.

A lány az anyja hangjára ijedten összerezzent.
– Nincs semmi baj. Jól vagyok. De mielőbb utána kell járnom, mi ez a hirtelen érdeklődés a Textilecom részéről. Ez a vállalat arról híres, hogy a végsőkig kiszipolyozza a dolgozóit. Ráadásul teljesen tönkretennék azt a szép épületet. Szomorú idők jönnek Blackrockra, ha a Textilecom beteszi ide a lábát.
– Azért csak olvasd végig azt a cikket! Legalább lerombolja az illúzióidat, amelyeket Declannel kapcsolatban táplálsz.

Pénteken este Lily ismét Declan házához hajtott. A kombi egyes sebességben, kínlódva kapaszkodott fel a meredek feljárón.

Az egyik ablakból fény szűrődött ki. A férfi tehát itthon van!

A lány egész héten próbálta elérni telefonon, de sikertelenül. A titkárságon újfent azt közölték vele, hogy Declan üzleti tárgyalásra Ázsiába utazott.

Lily egész héten ki se látott a munkából. Üzleti partnereket keresett, megbeszéléseket tartott, pénzügyi és tőzsdei tanácsadókkal konzultált.

Édesanyjának igaza volt: a Blackrock Courierban olvasott cikk valóban tanulságos volt számára. A lap nagy vonalakban vázolta Declan üstökösszerű felemelkedését a pénzarisztokrácia világában, páratlan üzleti érzékkel rendelkező, de jéghideg, gátlástalan üzletemberként festve le őt. A cikk szerint a férfi a tőzsdén elbukott cégek romjaiból harácsolta össze kezdőtőkéjét még abban az időben, amikor számítástechnikai vállalatok egész sora kényszerült térdre. Declan azonban azon kevesek közé tartozott, akik felismerték a Dotcom piacban rejlő lehetőségeket. Azóta mint a csődbe jutott cégek sikeres újjáépítője szerzett hírnevet magának. Az utóbbi években elsősorban Ázsiában dolgozott.

Miután elolvasta a cikket, Lily azonnal felhívta az újság főszerkesztőjét, hogy tájékoztassa saját terveiről a malommal kapcsolatban. Az újságíró készséggel állt rendelkezésére, mivel értékes információkat remélt tőle Declannel kapcsolatosan. A szerkesztő született blackrocki volt, és a Gates család esküdt ellenségei közé tartozott. De csalódnia kellett. Lily ugyanis egyértelműen kijelentette, hogy szerinte a férfi csakis jó szándékkal érkezett a városba.

Tény, hogy a lány ebben már maga sem volt annyira biztos, de semmiképpen sem akarta tovább szítani az ellenséges hangulatot. Eltökéltsége és a merészség, hogy szembeszáll a Textilecom óriáscéggel, jókora port kavart az üzleti életben. Először csak helyi szinten, az olvasói levelek sokasága utalt a nagy érdeklődésre, ám később jó néhány internetes üzleti blog is tárgyalta az ügyet, míg végül már a New York Times is foglalkozott vele a gazdasági rovatában.

Blackrock sorsa Declan kezében volt, ő azonban még arra sem vette a fáradságot, hogy telefonon visszahívja Lilyt!

Miután a lány leparkolt a kavicsos úton, még egyszer ellenőrizte a sminkjét a visszapillantó tükörben, majd minden bátorságát összeszedve kiszállt az autóból.

A férfi ebben a pillanatban lépett ki a házból.
– Tudtam, hogy te vagy az! – kiáltotta oda már messziről.
– Sajnálom, ha Victoria Beckhamet vártad, de telefonon nem tudtalak elérni.
– Nem volt kedvem beszélgetni veled, különösen nem telefonon – felelte Declan, majd egyetlen intéssel betessékelte vendégét a házba. – A jövőben csak akkor akarok találkozni veled, ha látni és érezni szeretnélek, vagy vágyom az illatodra.

Lily eleresztette a füle mellett a pimasz megjegyzést, de bosszantotta, hogy a férfinak mindig sikerül elérnie, hogy valamit lángra lobbantson benne.

Declan becsukta az ajtót, majd felé fordult. Kisfiúsan kaján vigyor jelent meg az arcán, miközben tetőtől talpig végigmérte Lilyt.
– Mi a baj? – kérdezte a lány. – Valami nincs rendben rajtam?
– Szó sincs róla! Éppen ellenkezőleg.

Lily ekkor észrevette a férfi derékszíja alatt árulkodó domborulatot.
– Látom, tényleg vártál.
– Mindig öröm, ha láthatlak – mosolygott a férfi ártatlanul. – Iszol valamit?
– Nem, köszönöm – felelte a lány, majd hivatalos hangon folytatta: – Biztosan sejted, miért jöttem. Elárulnád, mi a helyzet ezzel a Textilecom-mal?

Declan gúnyosan elhúzta a száját.
– Ó, az én kis Lilym! Mint mindig, először az üzlet, azután a szórakozás.
– Semmi kedvem viccelődni! Ehhez túl sokat jelent nekem az a két épület. És nemcsak rólam van szó, hanem Blackrock jövőjéről is. Tehát mit jelent ez az egész?
– A Textilecom a minap megkeresett egy nagyon érdekes ajánlattal.
– Egyáltalán hogyan szerzett tudomást a papírmalomról?
– Csak nem gondolod, hogy az én kezem van a dologban? – kérdezte sértetten a férfi.
– Hogy őszinte legyek, az is megfordult a fejemben.

Declan komoran összevonta a szemöldökét.
– Nagyon fáj, hogy ilyen rossz véleménnyel vagy rólam. Azt hittem, új fejezetet nyitottunk a nem mindennapi kapcsolatunk történetében.

Lily összerezzent a férfi szavaira. Vajon komolyan gondolja ennyi év után, hogy újrakezdjék?
– Mi… én is úgy gondolom. Megmondtam anyámnak, hogy hazugság volt, amit annak idején terjesztettem rólad. Utána beszéltem a Blackrock Courier főszerkesztőjével, hogy jót akarsz a városnak.

Declan átható pillantással nézett rá.
– Tudod, engem soha nem érdekelt, mit tartanak rólam mások. Azt szeretném tudni, te el tudod-e képzelni rólam, hogy titokban másnak adom el a malmot.
– Nem. – Lily nyelt egyet. – Illetve… talán igen. Én nem ismerlek már téged, Declan. Elbizonytalanodtam. Különösen azok után, amiket a múltkori sétánkon mondtál.

A férfinak elsötétült a tekintete.
– Nos, akkor üdvözöllek a Senkiben Sem Bízók Klubjában!
– Eladod nekik a malmot, vagy sem? – kérdezte türelmetlenül a lány.
– Még meglátom – felelte rejtélyesen a férfi, olyan hangsúllyal, hogy Lily hátán felállt tőle szőr.
– Mi a terved, Declan? Tényleg annak akarod eladni az épületeket, aki a legtöbbet kínálja érte?
– Tulajdonképpen nincs határozott elképzelésem, de az tény, hogy a Textlilecomnak van pénze, neked pedig nincs.
– Nagyon jól tudod, hogy tőzsdére viszem a céget, és meg fogom szerezni a pénzt! – csattant fel dühösen Lily. – Ki fogom fizetni neked a tízmilliót!
– Mondod te – vont vállat pimaszul a férfi.

A lány tehetetlenül bámult rá. Sehogy sem fért a fejébe, hogyan lehet Declan ennyire hideg és elutasító egy olyan csodálatos éjszaka után. Lily kétségbeesetten nyújtotta felé a kezét, mintha le akarná bontani a vastag falat, amellyel a férfi körülbástyázta magát.

Declan nézte a lány kezét, majd megfogta és az ajkához emelte. Lily érezte forró lélegzetét a bőrén. Egy pillanatra lehunyta a szemét: Újult erővel támadt fel benne a vágy.

A férfi megfordította a kezét, és nyelvével finoman végigsiklott a tenyerén. A lány egész testében megborzongott, de pillanatok alatt összeszedte magát, és elrántotta a kezét.
– Előteremtem azt a pénzt – jelentette ki határozottan.
– Talán igen, talán nem – felelte a férfi. – Sok mindent láttam én már ahhoz, hogy puszta ígéretekre ne adjak.
– Declan, bízhatsz a szavamban – próbálkozott újból Lily. – Nagyon kérlek, ne add el a malmot a Textlilecomnak – tette hozzá már-már könyörögve.
– Hagyd ezt abba, Lily! – szólt rá ridegen a férfi. – Úgyis úgy döntök, ahogy akarok.

A lány szeme dühösen megvillant.
– Én már nem ismerlek, Declan Gates. Nagyon megváltoztál – mondta, és egy lépést tett a férfi felé. – Soha nem volt jó híred a városban, és tulajdonképpen nem ok nélkül. Folyton tanúbizonyságát adtad, hogy téged nem érdekelnek mások. Mindig azt gondoltad, a szabályok mindenkire vonatkoznak, csak rád nem. Nem csoda, ha senki nem kereste a társaságodat. – Érezte, ahogy egyre forr benne az indulat. – És ne csak másokat okolj azért, ami történt, mert te is tehetsz róla! És mégis: az egykori Declan soha nem lett volna képes ilyen érzéketlenségre, ahogyan most te viselkedsz. Mert amit velem csinálsz, az puszta kegyetlenség. Mi más lehetne a célod ezzel a színjátékkal, mint hogy megalázz?

Ahogy lassan leszállt az alkony, egyre sötétebb lett az előszobában. Lily azonban így is látta, amint Declan arcáról fokozatosan lemállik a hideg, szenvtelen máz. Ekkor azonban ő már túl elszánt és elkeseredett volt ahhoz, hogy a férfi bármivel is hatni tudjon rá.
– Azt hittem, a régi vad és féktelen Declan, akinek egykor akkora szíve volt, valahol ott rejtőzik még az elegáns öltöny alatt, de tévedtem. Amikor annak idején végigdübörögtél a motoroddal a városon, mindenki befogta a fülét, és a pokolba kívánt, én mégis szerettem azt a hangot. Valahányszor meghallottam, megdobbant a szívem, mert tudtam, hogy megjöttél. És ez már az előtt is így volt, hogy annyira közel kerültünk egymáshoz. – Lily mélyet sóhajtott, és szomorúan folytatta: – Mindent elkövettem annak érdekében, hogy ne szeressek beléd, de hiába. Akkoriban szerettelek, még ha nem is tudtam pontosan, mit is jelent ez a szó. – A lány büszkén kihúzta magát. – De ez már a múlt, mert tudom, hogy az a Declan, akit egykor szerettem, régen halott. Keresd meg a motorod, ülj fel rá, és menj vele egyet! Talán megtalálod még valahol azt az egykori önmagadat, aki nem hagyta a tőzsdén a szívét és a lelkét!

Lily sarkon fordult, és elindult az ajtó felé.

Nincs többé szükségem rá, gondolta magában elkeseredetten. Ha el akarja adni másnak a malmot, ám tegye! Őt azonban nem fogja többé hitegetni, sem megalázni, hogy miután kiszórakozta magát, kíméletlenül félredobja! Eddig is megvolt ház és malom nélkül, ezután is meglesz!

Kinyitotta az ajtót, és kilépett a házból. Érezhetően lehűlt a levegő. Megborzongott, az autójához sietett és beszállt. Amikor elfordította a slusszkulcsot, bekapcsolt az autórádió. A hangszóróból valami romantikus dal szólt. Szomorúan lekapcsolta a zenét.

Mérhetetlenül üresnek és csalódottnak érezte magát. Valószínűleg titkolt reményeket táplált Declannel kapcsolatban, különben most nem fájt volna ennyire a szíve.

Még mindig érezte a kezén a férfi ajkának és nyelvének érintését. Megtörölte szoknyájában a tenyerét, mintha ezáltal megszabadulhatna az érzéstől.
– Soha, soha többé nem akarlak viszontlátni, Declan Gates! – mondta félhangosan maga elé. – Bárcsak tíz évvel ezelőtt teljesedett volna be a szerelmünk!

8. FEJEZET
Declan hallotta Lily autójának távolodó hangját. Legszívesebben becsapta volna utána a bejárati ajtót.

Azok után, amiket az imént vágott a fejéhez, tulajdonképpen örülnie kellett volna, hogy a lány végre elment. Mégis, különös módon, még csak haragudni sem tudott rá.

Lehet, hogy Lilynek igaza van, és a régi Declan örökre meghalt? Lehet, hogy a hosszú évek alatt tényleg elveszítette a lelkét?

Igaz, ami igaz, már nagyon hosszú ideje elhanyagolta, mondhatni, „jegelte” az érzelmi életét. Belevetette magát az üzleti világba, és egyedül arra törekedett, hogy minél gyorsabb, rafináltabb és kiszámíthatatlanabb üzletember váljék belőle. De vajon a vastag maszk mögött mennyi maradt meg a valódi énjéből?

Biztos, hogy alaposan megváltozott. Régebben például sokkal nyíltabb és őszintébb volt. Annak idején minden gondolatát, álmát, vágyát megosztotta Lilyvel. Ám az őszintesége keserűen megbosszulta magát! Akkor eltört benne valami, és azóta képtelen volt bárkiben is megbízni.

A kalandok és közös álmok helyett immár költség-haszon számlák, törlesztőrészletek és tőzsdehírek uralták az életét. Vannak-e még álmai egyáltalán?

Különösen érzékenyen érintette, hogy Lily éppen a motorját hozta szóba. Nos, igen, a hőn szeretett Kawasakija! A lányt kivéve soha egyetlen nőre sem áldozott annyi időt, figyelmet és energiát, mint a motorjára. Amikor elhagyta a várost, beállította a gépet a garázsba, leterítette egy ponyvával anélkül, hogy akár csak egyetlen pillantásra méltatta volna. Valószínűleg úgy gondolta, ha ilyen hidegen és részvéttelenül képes egy ennyire fontos részt itthagyni önmagából, akkor az egész boldogtalan blackrocki gyermek- és ifjúkorát sikerül végleg kitörölnie a lelkéből.

De ha Lilynek igaza van, akkor a folyton új kalandokat kereső Declan, aki úgy szerette az életet, aki a motorjával naponta végigdübörgött a város utcáin, és sokszor csak centiméterekre a sziklazátony peremétől fékezett, nem létezik többé.

Még tíz év múltán is elég volt a Kawasakijára gondolnia, hogy megdobbanjon a szíve. Vajon ott áll még, ahol annak idején hagyta?

Becsukta az ajtót, és laptopjával a kandalló mellé telepedett.

Alaposan sikerült magára haragítania a lányt, az biztos. Valóban szerette volna megleckéztetni, amiért annak idején olyan kíméletlenül ellökte magától. Most hétvégén azért jött ide, mert olvasta az újságban, hogy milyen elkeseredett harcot vív Lily a papírmalomért. Kíváncsi volt rá, meddig lenne képes elmenni a lány, hogy megszerezze, amit akar. De a bosszú íze megkeseredett a szájában.

Kilépett a házból, és behúzta maga után az ajtót. A klimatizált irodákban töltött hosszú hét után kifejezetten jólesett a tüdejének a hűvös tengeri levegő.

Már teljesen besötétedett. Ahogy elindult a garázs felé, talpa alatt csikorgott a kavics. Ugyan mit akar? Ha ott is van még a motor, azóta már valószínűleg egy rakás értéktelen ócskavas lett belőle a sós levegőben.

Elhúzta a reteszt. Az ajtó a jól ismert nyikorgással elfordult a sarokpánton.

Amint megcsapta orrát a garázs poros, dohos, motorolaj szagú levegője, újból megrohanták az emlékek.

Jobbra a sarokban megpillantotta a jellegzetes, sötét körvonalat. A villanykapcsoló után nyúlt, és a következő pillanatban felvillanó két égő halványsárga fénnyel töltötte be a helyiséget.

A Kawasaki pontosan ott állt, ahol tíz évvel ezelőtt hagyta.

A porlepte, régi autót megkerülve utat tört magának a földön heverő kacatok között. Lélegzet-visszafojtva felemelte a vízhatlan kék ponyva egyik sarkát, majd lendületes mozdulattal fellebbentette.

Csillogó fekete lakk-köpenyében, krómos ragyogással, mint régi, hűséges barátját üdvözölte őt a gép. Declan nagyot sóhajtott, és gyengéden végigsimított a motor tankján. Eszébe jutottak Lily szavai, és akaratlanul is elmosolyodott. Ő is nagyon szerette a motorja hangját. Valahányszor meghallotta, a szabadság és a függetlenség csodálatos érzése töltötte el.

Miután tüzetesebben megvizsgálta a járművet, megállapította, hogy bár a gumik tönkrementek, és itt-ott látszik már néhány rozsdafolt, összességében véve szinte kifogástalan állapotban van.

Hogyan hagyhatta itt olyan hűtlenül annak idején? Azóta pedig teljesen elfeledkezett róla! Ha Lily ma nem hozza szóba, talán soha többé eszébe sem jut.

Amikor tíz éve elhagyta a várost, először utazgatott egy kicsit a nagyvilágban. Mindenekelőtt Ázsia ragadta magával. A főiskola elvégzése után azonnal belevetette magát az üzleti életbe. Hosszú évekig eszébe sem jutott Blackrock, és ez így volt jól.

Ám lehet, hogy annak idején a motorral együtt a lelke egy fontos részét is bezárta ebbe a garázsba.

Izgatottan átnézte a gépet, és megállapította, hogy mielőtt elment, kicserélte benne az olajat, gondosan megzsírozta a láncot, és leengedte a hűtővizet.

Különös! Talán a lelke mélyén érezte, hogy egy nap visszatér ide?

A hátul virító elegáns monogram láttán elmosolyodott. Tényleg fiatal volt még akkoriban! Amikor még lelke volt, ahogyan Lily fogalmazott. Azt mondta, ha felülne a motorára, talán újból megtalálná egykori önmagát…

Valóban nagy kísértést érzett, hogy felpattanjon rá, gázt adjon, és ismét a fülébe dübörögjön a kipufogó jellegzetes hangja.

Felállt, és leverte a port a nadrágjáról.

Ejnye, Declan, mit művelsz? – korholta magát. Mi ez az érzelgősség? Nincs fontosabb dolgod, mint hogy a régi motorodról ábrándozz?

De hiába próbálta meggyőzni önmagát. Újból a jármű fölé hajolt. Új gumikat bárhol kap. A féket és a benzinvezetéket kell még ellenőriznie, de úgy tűnik, azok is működőképesek. Lehajolt, hogy megnézze, elég feszes-e a lánc.

Abban a pillanatban, ahogy keze a fémhez ért, már tudta: nem lesz képes ellenállni a kísértésnek.

– Kérlek anya, zárjuk le a témát!

Lily az étkezőasztalnál ült, és dicséretre méltó buzgalommal tisztogatott egy ezüst teáskészletet. Még mindig zaklatott volt a Declannel való múltkori találkozástól. Vágyott egy nyugodt vasárnap délutánra, és nem értette, édesanyjának hogyan sikerül folyton pillanatok alatt kihoznia belőle a lázadó kamasz lányt.
– De drágám, tényleg ideje lenne, hogy végre foglalkozz a kérdéssel. Szinte már harminc fölött is késő gyermeket szülni.

Lily olyan kitartóan csiszolt egy tálcát, hogy teljesen felforrósodott a keze alatt.
– Ha jól tudom, te is harminckét éves voltál, amikor én születtem.
– De te későn érkeztél. Én annyi idősen, amennyi te most vagy, már öt éve férjnél voltam. Régebben ennyi idősen te már vénlánynak számítottál volna. Nézd meg Katie-t, milyen boldog az ikrekkel! Robert és Valerie pedig már a harmadik gyermeküket tervezik.
– Akkor nekem kell tennem valamit a föld túlnépesedésének megakadályozása érdekében. – Lily nem volt irigy a testvéreire, de nem szerette volna követni a példájukat. Úgy vélte, mindenki maga dönti el, mi az, ami fontos számára.
– Soha nem mozdulsz ki itthonról. Nem mész el randevúzni…
– Jaj, dehogynem! – vágta rá Lily, bár ha belegondolt, e területen valóban nem volt túl változatosnak mondható az élete.

Ekkor eszébe jutott a Declannel töltött éjszaka a parton, és kis híján kicsúszott a tálca a kezéből.
– Vigyázz! – szólt rá az anyja.

Ebben a pillanatban tompa dübörgés hallatszott be az utcáról.
– Hát ez meg mi? – kérdezte Lily. – Dan füvet nyír?
– Kötve hiszem. Az a keddi programja. Visszatérve az előbbi témához: mi a véleményed Jeffrey Sullivanről? Kedves férfi, jól menő praxissal…
– Gratulálok neki hozzá – zárta le a témát a lány.

Jeffrey Suliivan körülbelül annyi szót érdemel, amennyi a haj szál a kopasz fején, gondolta.

Az erősödő dübörgés mind ismerősebbnek tűnt. Az nem lehet!

Letette a tálcát, és izgatottan az ablakhoz sietett.
– Mi ez az éktelen lárma? – méltatlankodott Mrs. Wharton. – Itt van a világvége?

Lily résnyire elhúzta a függönyt, de nem látott semmit. Aztán odament az ajtóhoz, kinyitotta, és kilépett a délutáni napfénybe. Nem tévedett. Declan Kawasakija verte fel a délután csendjét, régi, már-már elfeledett érzéseket ébresztve benne.

Tehát megfogadta a tanácsomat, mosolyodott el a lány. Túl korai lett volna lemondania a férfiról…

Declan felhajtott a feljárón. Amikor fékezett, felverődött a kavics a motor két oldalán. Szűk farmert és fehér pólót viselt. Fekete haját összeborzolta a szél, arca sugárzott. Most hasonlított a Lily emlékeiben élő Declanre, nem a múltkor, a méretre szabott, öltönyében.
– Szia, Lily!
– Már megint bukósisak nélkül motorozol?
– Ha gondolod, tartóztass le! – felelte nevetve a férfi, és csuklóját engedelmesen előrenyújtotta.

A lány legszívesebben a nyakába ugrott volna, de uralkodott magán.
– Ez tényleg ugyanaz a motor? – kérdezte csodálkozva.
– Néhány új alkatrésztől eltekintve igen.
– Hihetetlen, hogy tíz év után is így megy.
– Azért nem volt olyan egyszerű. Több mint huszonnégy órát babráltam vele, de olyan volt, mintha várt volna rám. – Declan a lányra, majd a ház felé nézett.

Lily nagyot nyelt.
– Bejössz?
– Persze.

A lány észrevette, hogy a férfi egy pillanatig habozott. Tudta, miért. Most először hívta be őt a házukba. Annak idején még csak nem is gondolhatott ilyesmire. Az anyja ki is tagadta volna. De most már nem szólhat bele a sorsába. Felnőtt nő, és ez a ház – már amikor Blackrockban tartózkodik – az ő otthona is. Azt hív be magához, akit akar.

Kinyitotta az ajtót, és előreengedte Declant.
– Jóságos ég! – kiáltott fel Mrs. Wharton, amikor meglátta a vendéget. Olyan ijedten kapott a szívéhez, mintha betörőt ért volna tetten.
– Anya, hadd mutassam be neked Declan Gatest! Úgy tudom, személyesen nem ismeritek még egymást.
– Valóban nem volt még szerencsénk – felelte Mrs. Wharton, és óvatosan kezét nyújtotta a férfinak.

Declan előrébb lépett, és megrázta az asszony kezét.
– Nagyon örülök, Mrs. Wharton – mondta barátságosan.

Lily bevezette a vendéget a konyhába.
– Iszol velünk egy csésze teát? – kérdezte hanyagul. – Épp most tisztítottuk meg a teáskészletet.

A férfi óvatos léptekkel követte, mintha attól félt volna, hogy kárt tesz ebben a kis babaházban.
– Köszönöm.
– Milyen teát kérsz?
– Tulajdonképpen nem szeretem a teát. Egyébként is azért jöttem, hogy meghívjalak ma estére vacsorára.

Lily nem hitt a fülének.
– Luigihoz?

Tulajdonképpen felesleges volt a kérdés, hiszen az olasz étterem volt az utolsó működő vendéglátóhely a városban.
– Úgy gondoltam, hogy nálam vacsorázunk. Állítólag tűrhető szakács vagyok.

Lily hüledezve bámult a férfira. Erre végképp nem számított! Declan Gates meghívja magához vacsorára?
– Tulajdonképpen miért is ne? – vonta meg a vállát.

A férfi várakozásteljesen nézte.
– Helyes. Akkor indulhatunk?
– Felőlem igen.
– Megtankolod a kocsit útközben? – fordult Mrs. Wharton a lányához.
– Én úgy gondoltam, hogy motorral megyünk, Mrs. Wharton – szólt közbe Declan.

Az asszony nyugtalanul nézett a lányára.
– Hát, te tudod, mit csinálsz… – mondta óvatosan.

Egy pillanatra Lily is elbizonytalanodott. Ha itthon hagyja az autót, ki lesz szolgáltatva a férfinak.
– Majd jövök, anya – mondta végül.

Declan felszállt a motorra, és intett neki, hogy üljön mögé.
– Kapaszkodj belém erősen!

A lány átfogta a derekát, és érezte a vékony pamutanyag alatt feszülő acélkemény izmokat. Halkan felsóhajtott. Ha a férfi is olyan izgatott, mint ő, akkor veszélyes útnak néznek elébe!

Declan gázt adott, és a motor felbőgött, akár egy támadásra készülő tigris. Lily minden tagjában érezte a gép rezgését. Milyen gyakran kívánta annak idején, hogy a fiú mögött ülhessen a motorján!

Tudta, hogy anyja a függöny mögül figyeli őket, és rosszallóan csóválja a fejét, de elmúlt már az az idő, amikor visszatarthatta volna.
– Juhé! – kiáltott fel, amikor elindultak. Szorosan Declan hátához simult.

Csak amikor a férfi gázt adott, és Lily hajába belekapott a szél, akkor jutott eszébe, hogy rajta sincsen bukósisak, de egyáltalán nem érdekelte. Mint ahogy az sem, hogy most elvileg az ügyvédje által küldött tőzsdeanyagot kellene áttanulmányoznia, vagy kipihennie magát a fárasztó hét után.

A főútra érve vált csak igazán izgalmassá a motorozás. Az első kanyarban Lily szíve majd kiugrott a helyéből. Az a fajta félelemmel vegyes izgalom töltötte el, amilyet a hullámvasúton érez az ember. Amikor elérték a házat, szabályosan sajnálta, hogy véget ért az utazás.
– Még mindig reszket a térdem – mondta, miután leszállt a motorról. – Alig tudok megállni a lábamon.

Declan elmosolyodott, és olyan könnyed mozdulattal pattant le a nyeregből, mint aki az elmúlt tíz évben nap mint nap ezt csinálja, majd betolta a Kawasakit a garázsba. A padlóra kiterített ponyva még mindig tele volt szerszámokkal.
– Miért vetted újból elő a motorodat? – tudakolta Lily.

A férfi oldalvást rásandított.
– Nagyon jól tudod te azt.
– Csak nem azért, mert azt mondtam, ülj fel rá, és keresd meg a lelked?

Declan szélesen elvigyorodott.

–Te vagy a világon az egyetlen, aki elhiszi, hogy olyanom is van.

A lány felvonta a szemöldökét.
– Ne örülj korán! Akinek lelke van, olykor sokat szenved miatta.

Együtt léptek be a tágas nappaliba.
– Még mindig tetszik a motorom hangja? – kérdezte Declan.
– Igen, nagyon. De maga az út még jobban tetszett. Fogalmam sem volt róla, mit szalasztottam el annak idején.
– Azt hiszem, én is elszalasztottam pár dolgot, Lily – felelte a férfi komolyan. – Köszönöm, hogy ráébresztettél. Annyi elutasításba ütköztem életem során, hogy stratégiámmá vált a védekezés. Bár tulajdonképpen egész jól működött a dolog. Egyrészt nem értek csalódások, másrészt ez a hozzáállás előny az üzleti életben. – Egy pillanatra elhallgatott, majd a fejét csóválva folytatta. – De amikor tegnapelőtt rám támadtál, és láttam rajtad, hogy nemcsak dühös, de mélységesen csalódott is vagy, rájöttem, hogy valami nincs rendben az életemmel. Elgondolkodtam magamon, az életmódomon, és rá kellett jönnöm, hogy a mostani Declan egyáltalán nem tetszik nekem.

Mosoly bujkált Lily szája szegletében.
– Szerintem ez nem egyedül nekem köszönhető. Biztos, hogy például a motorodnak is nagy szerepe van benne.
– Lehetséges. De vacsorára hívtalak, nem azért, hogy itt ácsorogjunk és filozofáljunk. Szereted a kínai ételeket?
– Igen, nagyon.

9. FEJEZET
Mialatt Lily gerezdekre szedte a brokkolit, és felszelte a kínai kelt, Declan megtisztított néhány rákot, és kicsit meglocsolta borsmártással.
– Csak nem fogadtál fel egy takarítóbrigádot? – kérdezte Lily. – Feltűnően nagy a tisztaság.
– De igen. Sőt a féregirtó is járt itt, úgyhogy a ház többé-kevésbé újra lakható.

Valóban: minden ragyogott a tágas, ódivatú konyhában, a porcelán mosogatótálcától kezdve a helyiség közepén álló, tisztára sikált, súlyos fa-asztalig, mely a sokéves használat ellenére sem veszített szépségéből.

Declan megtisztította a hagymát, vágott hozzá fokhagymát és gyömbért, majd az egészet egy lábosba kotorta, melyben előzőleg szezám- és szójaolajat forrósított fel.

Lily figyelte, ahogy elmerül a munkában. Minden műveletet nyugodtan és átgondoltan végzett, és látszott rajta, mennyire élvezi, amit csinál. Láthatólag teljesen otthon érezte magát a konyhában.
– Úgy látom, kezded megszeretni ezt a házat – mondta neki kis nyugtalansággal a hangjában.

Declan ránézett.
– Megszeretni? Azt nem hinném. – Betette a zöldséget és a rákokat egy forró edénybe. – Inkább azt mondanám, valami búcsúféle ez a részemről.
– Búcsú a szülőháztól?
– Valahogy úgy. Illetve nem magától a háztól, hiszen ez csak élettelen tárgyak összessége. Inkább a testvéreimtől, az apámtól…
– Még mindig hiányoznak?
– Mindig is hiányoztak, de nincs értelme folyton a múltba tekingetni. A jelenben kell élnünk. Odaadnád a tésztát?

Gyakorlott mozdulatokkal még egyszer jól megkavarta az ételt, majd levette a tűzről, és két tányérba öntötte.
– Pompás illata van – hajolt Lily a tányérja fölé. – Hol tanultál meg főzni?

Declan mosolyogva vállat vont.
– Enni mindig kell.

Az evőeszközként szolgáló kis pálcikákkal felszerelkezve, a tálakkal és egy üveg fehérborral kivonultak az étkezőbe, ahol már várta őket a megterített asztal. A kristálypoharak ragyogtak a középen lobogó gyertya fényében.

Miután nekiálltak enni, a pohara pereme fölött Lily elgondolkodva figyelte a férfit.
– Te olyan ember vagy, aki tűzön-vízen át véghezviszi, amit eltervez.

Declan viszonozta a pillantását.
– Akárcsak te – felelte komolyan.

A lány belekortyolt az italába.
– Ez is olyan dolog, amelyben hasonlítunk egymásra. Makacsok vagyunk, akár az Öszvér.

A férfi ügyesen felcsípett a pálcikákkal egy kagylót.
– Valaki egyszer azt mondta nekem, hogy az öszvér nem makacs, csak ravasz.
– Ám legyen! Mindenesetre ebben is hasonlítunk.
– Igen. Ahogy a határtalan szerénységünkben is.
– Komolyan, Declan. Ki gondolta volna rólunk annak idején, hogy a húszas éveink végére mindketten sikeres üzletemberek leszünk?

A férfi elhúzta a száját.
– Szerintem nincsen ebben semmi meglepő. Mindketten intelligensek vagyunk, keményen dolgozunk, ha kell, és erős akaratunk van. Ráadásul én még kellő gátlástalansággal is rendelkezem.
– Olvastam, hogy legalább három kontinensen rettegik a neved.
– Ugyan hol olvastad? A vécéajtón, mint annak idején? – kérdezte Declan, és pimaszul elvigyorodott. – Szerencsémre a blackrocki évek megedzettek, mielőtt kiléptem az igazi élet színpadára. Többek között neked is köszönhetem, hogy ilyen keménnyé váltam.

Lily, aki korántsem bánt olyan ügyesen a pálcikákkal, mint Declan, szabályos küzdelmet vívott a tésztával.
– Szerintem nem kell feltétlenül hullákon keresztülgázolnunk ahhoz, hogy sikeresek legyünk – vélte. – Én is felépítettem egy tizenöt milliót érő céget anélkül, hogy ellenségeket szereztem volna magamnak.
– Jó neked. Csakhogy az én köreimben ez nem így működik. Nem mintha ez különösebben zavarna, sőt. Én szeretek harcolni, és nem tudnék effajta izgalmak nélkül élni.

A férfi kihívóan Lilyre nézett, de ő nem hagyta magát megfélemlíteni. Szilárdan hitte, hogy kemény szavai ellenére Declan szíve mélyén igazságszerető, tisztességes ember lakozik. Akkor is, ha ezt csak ő látja meg benne.
– Vannak módszerek, amelyek hellyel-közzel sikeresebbek, mint a tieid – felelte hanyagul. – Ilyen például a szívélyesség és tárgyalókészség. Azt mondják, ezek különösen hasznos tulajdonságok a kapcsolatteremtésben. – Ajkához emelte a poharát, hogy elrejtse mosolyát, végül feltette a kérdést, amely már oly régóta foglalkoztatta: – Miért nem nősültél meg soha?
– Ugyan minek? Hogy úgy végezzem, mint az apám? Köszönöm, nem. Arról nem is beszélve, hogy valamikor régen megtetszett egy lány, és azóta más nő nem érdekel.

Lily visszafojtotta a lélegzetét.
– Ne beszélj butaságokat! – mondta halkan. – Biztosan tucatnyi nővel volt már dolgod.
– Tucatnyi, több száz, ki tudja? Mindegy. Nyomába sem jöhetnek annak az egynek, akit annak idején megismertem.
– Lehet, hogy az a bizonyos lány már nem is olyan, ahogy az emlékeidben él. Bizonyára sokat változott az évek során.
– Remélem is. – Declan közelebb hajolt Lilyhez. – Annak idején ugyanis… hogy is mondjam… kicsit különös volt.
– És ha még most is az? – kérdezte a lány nyugtalanul.

A férfi ránézett nagy, szürke szemével.
– Ezt még ki kell derítenem. És azt hiszem, már tudom is, hogyan.

10. FEJEZET
Miután megvacsoráztak, Declan szó nélkül felállt, és elindult a konyhába. Egy elegáns ezüsttállal a kezében tért vissza.
– Gyere, és hozd a bort! – utasította a vendégét kurtán.

Lily a homlokát ráncolta, de engedelmeskedett.
– Hová megyünk? – kérdezte, amikor elindultak a lépcsőn.

A férfi nem válaszolt, ám amikor felértek az emeletre, csípőjével belökte a három hálószoba közül a legnagyobbik ajtaját.

Ez volt az egyik helyiség, amelyet a lány a fotózáshoz rendezett be. A nagy antik bútorok különös hangulatot árasztottak. Lily mindenekelőtt arra ügyelt, hogy megfelelően érvényesüljön a viktoriánus mahagóniágy, ennek érdekében az ablakokra vastag, krémszínű sötétítőfüggönyöket hozatott.
– Ezt a szobát szemeltem ki táborhelyül – mondta Declan, majd lerakta a tálat az ágyhoz tökéletesen illő, ugyancsak mahagóniból készült éjjeliszekrényre.
– És mit fogunk csinálni? – érdeklődött a lány kíváncsian.
– Mindjárt meglátod – felelte a férfi. Mély, titokzatosan csengő hangjától Lilyt forróság járta át.

Declan odalépett hozzá, végigsimított a vállán, és átölelte. Arcuk csupán centiméterekre volt egymástól. A lány pillantása a férfi érzéki szájára vándorolt. Declan átható, komoly tekintettel nézte, és figyelte Lily arcának minden rezdülését.

Lassan közelebb hajolt hozzá. Mielőtt az ajkuk egymáshoz ért volna, Declan várt egy pillanatot. A lány számára végtelennek tűnt ez a másodperc. Aztán a férfi egy szenvedélyes csókkal birtokba vette a száját.

Lily szorosan hozzásimult. Egész teste égett a vágytól. Declan egyre viharosabban és követelőzőbben csókolta. Aztán hátrébb lépett, és megsimogatta a haját.
– Eddig rendben – mondta elégedetten, és hamiskásan elmosolyodott. – Most jöhet a desszert.

Villámgyorsan kibújt a pólójából, és Lilynek elállt a lélegzete, ahogy meglátta formás, izmos testét. Gondolkodás nélkül kigombolta a férfi farmernadrágját, lehúzta a cipzárt, és Declan combjáig lerántotta róla a nadrágot.

A férfi feszülő alsónadrágja láttán izgalma tovább nőtt. Lehajolt, és teljesen lehúzta róla a farmert.
– Én is meztelenül akarlak látni – mondta Declan már-már fenyegetőnek ható, mély hangján, majd ügyes mozdulattal kicsatolta a lány melltartóját, és a bugyijával együtt lehúzta róla is a nadrágot.

Végezetül megszabadult az alsónadrágjától, majd megfordult.
– Hová mész? – kérdezte meglepetten Lily.

A férfi elvette az éjjeliszekrényről a tálat, majd leült vele az ágyra.
– Gyere!

A lány engedelmeskedett.

Declan benyúlt a tálba, kivett egy nagy szem epret, és a lány szája elé tartotta. Lily élvezettel magába szívta a gyümölcs illatát, majd lehunyta a szemét, és beleharapott. Egy csepp édes lé végigcsorgott az állán, vékony, piros csíkot hagyva maga után.
– Jó kis malackodás lesz ebből, ha így folytatjuk – mondta mosolyogva.
– Annál jobb – felelte a férfi, majd odahajolt hozzá, és lenyalta róla a menekülő cseppet.

Amikor Lily kuncogva lenézett a tálra, látta, hogy a legkülönfélébb gyümölcsökkel van tele.

Most rajta volt a sor. Keresett egy nagyobb szedret, és a férfi szája elé tartotta. Elbűvölve figyelte, amint Declan lassan szétnyitja az ajkát, és fehér fogai közé veszi a gyümölcsöt.

Lily egyre merészebben vetette bele magát az élvezetes játékba. Kivett egy málnát a tálból, hátradőlt az ágyon, és a két melle közé tette. A férfi két kezét megtámasztva fölé hajolt, mélyen a szemébe nézett, majd ajkával ügyesen felcsípte a zamatos gyümölcsöt. Ezután olyan sóvárogva nézett végig Lily meztelen testén, mintha legszívesebben őt is menten felfalná.

A lány lassan végigsimított a nyelve hegyével a férfi száján.
– Csak nem laktál jól máris? – kérdezte kihívó mosollyal.

Declan szeme veszélyesen megvillant. Lejjebb csúszott, és fejét Lily combjai közé fúrta.

A következő pillanatban a lány érezte, amint forró nyelve a legérzékenyebb pontját kényezteti. Kéjes borzongás futott végig a testén. Szenvedélyesen magához szorította a férfit. Minden porcikájával akarta Declant.

Égy darabig szótlanul nézték egymást.
– Miattad jöttem vissza, Lily – mondta végül Declan. – Amúgy eszembe sem jutott volna.
– Ez úgy hangzik, mintha annak idején megbabonáztalak volna, vagy valami ilyesmi.
– Talán így is van.
– Miket nem feltételezel rólam!
– Már az első pillanatban megigéztél.

Lily látta a férfi szemében, hogy komolyan beszél. Melegség töltötte el a szívét.

A következő pillanatban játékos ujjaival Declan pontosan ott folytatta, ahol az imént a nyelvével kutakodott. Eközben felváltva ajkai közé vette a lány ágaskodó mellbimbóit, és élvezettel becézgette őket. Időnként a fogait is használta a kéjesen gyötrő játékhoz.

Lily reszketett az emésztő vágytól. Egész teste tűzben égett. Édes kín volt ez, amelyről nem tudta, meddig képes még elviselni. Úgy érezte magát, mint egy hangszer, ha a végsőkig feszítik a húrjait.

Amikor a férfi végre ráfeküdt, és mélyen belé hatolt, egy pillanatra elakadt a lélegzete.

Declan a lány hajába fúrta az arcát. Lily érezte forró lélegzetét. A férfi gyöngéd ölelése többet mondott számára, mint ezernyi szó. Érezte, hogy könnyek gyűlnek a szemébe. Nem lehetett volna ennél szebb, ennél tökéletesebb ez a pillanat. Olyan tisztán, olyan intenzíven érezte a férfi közelségét, mint még soha azelőtt.

Declan haja csiklandozta az arcát. Előbb lassú, majd fokozatosan gyorsuló mozdulatokkal egyre mélyebbre és mélyebbre hatolt benne, miközben mint egy mantrát, a lány nevét suttogta.

Mindketten olyan óvatosan mozogtak, mintha attól félnének, kárt tesznek egymásban. Szerették volna a lehető legtovább nyújtani e csodálatos pillanatokat, és nem akarták, hogy egy hevesebb, meggondolatlan mozdulat idő előtt a mámor szigetére repítse őket. Csaknem sajátjukként érzékelték a másik szívverését, mintha vérük egy közös testben lüktetett volna.

Végül Declan törte meg a bűvöletet. Óvatos mozdulattal úgy helyezkedett, hogy azután már képtelenek voltak uralkodni magukon. A következő pillanatban a testük kéjesen megvonaglott, és vadul egymásba kapaszkodva, egyszerre adták át magukat az áhított gyönyörnek. Lily hangosan felsikoltott. Vakító fényrobbanást, ezer színben játszó tűzijátékot varázsolt lehunyt szeme elé a beteljesülés.

Végül erőtlen testtel, hangosan zihálva hanyatlottak le egymás mellé az ágyra.

Amikor Declan felébredt, vékony fénycsíkot fedezett fel az ágyon. A hold bekukucskált a sötétítő résén, és meztelen testüket mintha csillogó ezüstdróttal kötötte volna össze.

Lily még mélyen aludt. Puha, szőke haja aranymezőként terült el a párnán. Ajka kissé kinyílt, és a férfi a vállán érezte egyenletes lélegzetét.

Aztán Declan nyújtózkodott egyet, majd az oldalára fordult, és áhítattal figyelte a mellette fekvő meztelen nőt. Mintha egy középkori románc modern változatának szereplői lettek volna. Ő, a hosszú, kalandos útjáról hazatérő lovag újból meghódítja szíve hölgyét. Csillogó motorján, azaz modern paripáján elmegy érte, a nyeregbe kapja, és elhozza a kastélyába, ahol – a szokásos forgatókönyv szerint – megtartják az esküvőt, és boldogan élnek…

Esküvő?! Maga is meglepődött abszurd gondolatmenetén. Hogyan jutott ilyesmi az eszébe? Ő meg a nősülés! Egyébként is Lily inkább a halált választaná, semhogy valaha felvegye a gyűlölt Gates nevet.

Nem! Szóba sem jöhet ilyesmi! Mindkettőjük előtt teljesen más jövő áll. Ő maga, miután eladta a lánynak a házat és a papírmalmot, továbbutazik Hongkongba vagy Szingapúrba. Egyszer, ha megunja, hogy állandóan szállodákban lakjon, talán vesz majd valahol egy takaros kis házat, de biztos, hogy nem itt Maine-ben. Ide soha többé nem jön vissza.

Maga sem értette, miért, de a gondolat kellemetlen érzéssel töltötte el. Azért is lepte meg a dolog, mert tíz évig még csak hallani sem akart Blackrockról, ahogyan egyébként a város sem róla. Itt mindig is nemkívánatos személynek érezte magát.

Lily nagyot sóhajtott álmában.

Na igen. Ő biztos, hogy nagyon hiányozni fog…

E gondolatnál megint leragadt egy pillanatra. Ugyan miért hiányozna neki? Hiszen úgy dobta el őt, akár egy zsák rohadt krumplit.

Igen, de az tíz éve volt!

Na és akkor mi van? Most sem akar tőle mást, csak a házat és a malmot. Lehet, hogy máris az ujja köré csavarta, és az orránál fogva vezeti!

Lilyre vajon milyen jövő vár itt? – folytatta az iménti gondolatmenetet. Biztos nagyon jól fogja érezni magát ebben a házban, amelyet már el is kezdett átalakítani a saját elképzelései szerint. Utána meg…

Elszorult a szíve, ha arra gondolt, hogy egyszer majd egy másik férfi költözik ebbe a házba, akinek a nő majd gyerekeket szül.

Felállt, és elindult az ablak felé.
– Hová mész? – szólt utána álmos hangon Lily.
– Csak nyújtózom egyet.

Ahogy Declan megfordult és a lányra nézett, egy csapásra elszálltak a borús gondolatai. A következő pillanatban ismét mellette volt az ágyban. Szorosan átölelte, és szenvedélyes csókokkal borította az arcát.

Lily csodálkozva nézett rá.
– Mi ütött beléd, Declan? Jól vagy?
– Persze, nagyon is – dünnyögte a férfi.
– Régen nem aludtam ilyen jót – mondta a lány. – Mintha újjászülettem volna. – Ekkor kint megszólaltak az első hajnali énekesmadarak. – Már reggel van? – kérdezte meglepetten. – Te jó ég! Hétfő van, ugye?
– Igen. Miért?
– Neked nem kell dolgoznod?
– Nincs semmi halaszthatatlan ügyem.
– De nekem igen. Ma délután találkozom az ügyvédemmel, hogy előkészítsük a papírokat a cég tőzsdei eladásához.
– Tudom. Én is figyelemmel kísérem a tőzsdét.
– De nem az olyan jelentéktelen cégek vonatkozásában, mint az enyém.
– Ugyan már! Elvégre üzleti kapcsolatban állunk. A céged tőzsdei pozíciójától függ, hogy meg tudod-e venni a két ingatlant, vagy sem.
– Nos, egész jó úton halad a dolog. Már van néhány érdeklődő, akik szívesen beruháznának a vállalkozásomba.

Declan elgondolkodva nézett a lányra.
– De ugye bebiztosítottad magad?
– Hogy érted ezt? – kérdezte Lily homlokráncolva.
– Az olyan emberek ellen, amilyen például én vagyok. Remélem, ügyelsz rá, hogy ne engedd ki a kezedből a cég vezetését.

Lily megkönnyebbülten elmosolyodott.
– Ja, erre gondolsz! Persze, erről gondoskodtam. Van egy maximális részesedést limitáló záradék, amely megvéd attól, hogy a vállalkozásom esetleg más irányítása alá kerüljön.
– Nagyon helyes.
– De ha már a védelemnél tartunk – mondta Lily, miközben felvette hófehér bugyiját és a melltartóját –, hozz magaddal egy óvszert, ha lejössz a konyhába! Én készítek addig reggelit.

Olyan hanyagul vetette oda a szavakat, mintha azt mondta volna, a férfi ne felejtse itthon az ernyőjét.

Declan elmosolyodott.
– A legnagyobb örömmel – felelte.

A lány megrázta szőke haját, és kisietett a szobából. Declan elvett egy tasakot az éjjeliszekrényről, és követte.

A lépcsőpihenőnél Lily megállt. Az első napsugarak betűztek az antik, festett üvegablakon, a férfi figyelmét azonban egészen más kötötte le e pillanatban, nem a színek csodálatos játéka. Odalépett a lányhoz, és gyengéden átfogta a derekát.

Lily végigsimított a korlát polírozott deszkáján.
– Annak idején itt csúszkáltunk le a testvéreimmel – suttogta Declan a lány nyakába. – Hamar leér az ember. Mindig azt gondoltuk, hogy ezért készítették a korlátot. Mondtuk is egymásnak, hogy biztos őrültek voltak ezek a Whartonok, akik a házat építették.

Az elegáns ívű korlát valóban egy szinte tökéletes kiképzésű ugrósáncra emlékeztetett. Lily kihívóan a férfira nézett.
– Csak nem kísértésbe akarsz vinni? Tudod, hogy soha nem futamodom meg a kihívások elől. Biztos én is magamban hordozok egy keveset a Whartonok őrültségéből.

Declan elengedte.
– Nos, gyerünk, ha annyira bátor vagy!

Lilynek nem kellett kétszer mondani. A következő pillanatban már a korláton ült.
– Várj még egy kicsit! – kiáltotta oda neki Declan, és leviharzott a lépcsőn. A korlát végénél megfordult, és kitárta a kezét. – Nos, bízol bennem? – kiáltott fel. – A dolog ugyanis akkor az igazi, ha nem kell fékezned a végén.

Lily oldalt fordult a korláton, és lábával a lépcső felé, határozott mozdulattal ellökte magát. Declan vigyorogva nézte, amint tágra nyílt szemmel, lobogó hajjal, mind gyorsabban repül feléje. A következő pillanatban úgy csapódott neki, akár egy lövedék. A férfinak az erős ütéstől egy pillanatra elakadt a lélegzete. Kissé megtántorodott, ám erősen tartotta a lányt.
– Hű, ez őrült jó volt! – kiáltotta Lily, de aztán aggódva Declanre nézett. – Megütötted magad?
– Nem, dehogy! – nevetett fel a férfi. – Csak egy gond van. Elejtettem azt a nyavalyás óvszert.
– Akkor keresd meg gyorsan!

Declan hamarosan meglátta a kis csomagot közvetlenül a lába mellett a kövön.
– Itt van! – tartotta fel diadalmasan.
– Szerencséd – mondta hetykén Lily, és szenvedélyesen megcsókolta.

A férfi reszkető kézzel megpróbálta felszakítani a kis celofánzacskót.
– Add oda!

A lány kivette a kezéből, és szempillantás alatt felbontotta. Utána sem sokat teketóriázott, hanem ügyesen felhúzta az óvszert Declan ágaskodó férfiasságára.

A férfi nagyot sóhajtott. Lily egy darabig élvezettel tartotta kezében a lüktető fegyvert, ám Declan nem bírt tovább uralkodni magán. Félrehúzta a lány bugyiját, és szenvedélyes mozdulattal beléhatolt.

Lily mozgatni kezdte a csípőjét, és úgy helyezkedett, hogy a lehető legmélyebben érezze magában a férfit.
– Csókolj meg, Declan! – lihegte izgatottan.

A férfi arcán érezte a lány forró lélegzetét, mielőtt az ajkuk találkozott. Szorosan magához ölelte őt, majd egyre hevesebb és erőteljesebb mozdulatokkal űzte tovább mindkettőjüket az emésztő vágyak ösvényén.

A felkelő nap bekukucskált a hátuk mögött az ablakon, különös fénymintát rajzolva a falra. Declan lehunyta a szemét. Olyan boldognak és elevennek érezte magát, amilyennek talán még soha. Erősen magához szorította a lányt. Amikor a következő pillanatban együtt zuhantak a gyönyörteljes semmibe, Lily hangosan a nevét kiáltotta. Hangja visszhangot vert a tágas helyiségben, és egészen a férfi szívéig hatolt.

Szeretem, hasított Declanbe mintegy villámcsapásként a felismerés.

Igen, szereti Lilyt, bárhogy is próbál tiltakozni ellene.

11. FEJEZET
Amikor déltájban visszaértek a Wharton-házhoz, a lány még mindig az éjszaka hatása alatt állt. Semmi kedve nem volt magyarázkodni az édesanyjának, miért maradt el ilyen sokáig.

Eszébe jutott Declan előző esti őrült ötlete és az, milyen könnyedén rávette őt, hogy csússzon le a korláton. Önkéntelenül elmosolyodott a gondolatra.
– Min nevetsz? – kérdezte a férfi, miután megálltak a ház előtt, és leállította a motort.
– Nem is tudom. Magamon, rajtad, kettőnkön…

Azon, milyen hasonlóak vagyunk.

Declan fürkésző tekintettel méregette.
– Tényleg nem érdekes – mondta végül a lány. – Csak az jutott eszembe, hogy ismét beigazolódott, milyen kevés választja el a normális embert az őrülttől.

Anélkül, hogy ő maga leszállt volna, Declan lesegítette a lányt a motorról.

Amaz végigsimított szélborzolt haján.
– Most mennem kell – szólt Declan.
– Persze, menj csak. – Lily megpróbálta elrejteni csalódottságát. – Nagyon köszönöm a vacsorát!
– Én is köszönök mindent – mosolygott a férfi.

Pár másodpercig szótlanul nézték egymást. Egy sirály panaszos vijjogása hallatszott a fej ük felett.
– Itt maradsz még egy darabig? – kérdezte a lány, de azonnal megbánta a kérdést.
– Nem. Hamarosan üzleti ügyben Szingapúrba repülök, és ott maradok pár hétig. De szorítok a cégedért.
– Szerintem te előbb fogod látni az eredményt, mint én – jegyezte meg mosolyogva Lily.

Meglepetten állapította meg, hogy egyáltalán nem nyugtalanítja a dolog. Sőt egyfajta biztonságérzettel töltötte el, hogy a férfi figyelemmel kíséri majd első napját a tőzsdén. Megbízott benne. Talán gyerekesség volt tőle, de az, ahogy előző nap a lépcső alján Declan biztonságot nyújtó karjába érkezett, nagyon sokat jelentett neki.
– Vigyázz magadra! – hajolt a férfihoz.

Hosszú, bensőséges csókkal búcsúztak el egymástól, majd Declan azonnal gázt adott, és anélkül, hogy hátrafordult volna, elrobogott.

Lily mozdulatlanul állt, amíg a motor hangjának utolsó foszlányai is elhaltak.
– Jóságos ég, Lily! – hallotta édesanyja hangját a háta mögött. – Már épp hívni akartam a környékbeli kórházakat, hogy nem esett-e bajod!

A lány összerezzent, mintha mély kábulatból ébredt volna.
– Declannél aludtam – mondta.
– Ott? Abban a házban? – kérdezte rémülten az anyja.
– Igen. Most, hogy helyrepofoztam egy kicsit a fotózáshoz, nagyon jól néz ki. Declan is itt volt pár napig, és alakított rajta egyet-mást.
– Ezek szerint meg akarja tartani a házat? – fortyant fel Mrs. Wharton. – A malmot is eladja a Textilecomnak?
– Erről nem beszéltünk, de biztos vagyok benne, hogy nekem adja el.
– Most már mindegy. Végül is megértem, hogy tegnap nem akartál már olyan későn hazajönni. Még mindig jobb, mint sötétben motorozni. Végül is az a ház bőven elég két embernek.

Anya, én lefeküdtem Declannel!
– Bár, őszintén szólva, egyáltalán nem örülök, hogy nyilvánosan mutatkozol ezzel a férfival – tette hozzá rosszallóan Mrs. Wharton.
– Declannek szörnyű gyerekkora volt ebben a városban – felelte ingerülten Lily. – És sokan azok közül, akik még ma is rossz hírét keltik, egyáltalán nem ártatlanok a dologban. – Ahogy például én sem. – Ő pedig nemcsak túlélte ezt, de mára sikeres üzletember lett, akire Blackrocknak inkább büszkének kellene lennie.

A lány maga is meglepődött indulatos védőbeszédén.
– Te magad olvastad az újságban, milyen sikerek azok. Pont olyan ember, amilyennek akkor megismertük: kíméletlen, gátlástalan, aki mindenkin keresztülgázol.
– Ez nem igaz! – tiltakozott Lily. – Csak egyszerűen nincs kedve folyton magyarázkodni.

Anya és lánya végül közös megegyezéssel elnapolták a témát, és bementek a házba teázni.

Az ügyvéddel való megbeszélés kifejezetten megnyugtatta Lilyt. Úgy tűnt, a cége, a Home Design készen állt rá, hogy augusztus utolsó napján jegyezzék a New York-i tőzsdén. Három hét volt még addig.

Declanről a lány semmit nem hallott, amióta a házuk előtt elbúcsúztak egymástól, mégis úgy érezte, hogy az őket elválasztó több ezer kilométeres távolság ellenére egyfajta láthatatlan kötelék fűzi össze őket. Semmit nem beszéltek meg, semmit nem ígértek egymásnak, de így volt jó. Lily igyekezett kevesebbet gondolni rá, de természetesen nem sok sikerrel.

Szerencséjére igen mozgalmas néhány hét várt rá, ami szinte minden idejét és gondolatát lekötötte. Határozottan érezte, hogy fontos időszak előtt áll. A Macy’s szeptemberben készült piacra dobni új kollekcióját, és Lily ezt komoly sajtókampánnyal kívánta előkészíteni.

Egy szó, mint száz, lázas munkával teltek a napjai, egészen addig a délutánig, amikor rádöbbent, hogy kimaradt a menzesze.

Elmúlt már este hét óra, és mindenki hazament. Ő egyedül ült bostoni irodájában, amelyet egy szép, barna téglaépületben bérelt. Semmi kedve nem volt hazamenni. Valahogy nagyobb biztonságban érezte magát itt, a tágas üzlethelyiségben.

A terhességi teszt, amelyet délben hozott a gyógyszertárból, egyértelmű eredményt mutatott.

Fogta a telefont, és felhívta Katie-t. A testvére azonnal jelentkezett. Lily hallotta a háttérben az ikrek kiabálását.
– Szia, Lily! – üdvözölte örömmel Katie. – Állj meg, Tommy! Azt nem eheted meg! Az a macskáké! Ne haragudj, Lily! Nemrég még az volt a bajom, hogy nem járnak a kicsik, de már visszasírom azt az időt. El sem tudod képzelni, mit művelnek.

Siránkozó szavai ellenére a lány kihallotta testvére hangjából, hogy elégedett, és büszke a gyermekeire.

Nagyot nyelt. Egyszerre elfelejtette, hogy is akart belekezdeni a mondandójába.
– Egyébként mi újság veled? – érdeklődött a fiatalasszony. – Hogy állnak a részvényeid? Persze tudom, hogy még csak alakulóban vannak a dolgok. Nagyon izgulsz? Olvastam, hogy…
– Katie, terhes vagyok – vágott a szavába Lily.

Testvérének egy pillanatra elakadt a szava, ami egyáltalán nem volt jellemző rá.
– Micsoda?!
– Terhes vagyok – ismételte meg Lily.
– Úgy érted, gyereked lesz?
– Igen. Miért, azt hitted, kiselefántom?
– És ki az apja? – kérdezte Katié tárgyilagosan.

Lily felállt a foteljából, és idegesen a hajába túrt.
– Declan Gates.

Olyan hosszú csend következett, hogy a lány azt hitte, megszakadt a vonal.
– Az a Declan Gates? – kérdezte végül Katié óvatosan. – Te jóságos ég!
– Katie, azért hívtalak fel, mert támogatásra van szükségem – törte meg Lily az újabb kínos csendet. Telefonnal a kezében az ablakhoz ballagott, és a messzeségbe bámult.
– Ne haragudj, de úgy érzem magam, mint akit fejbe vágtak. Nem is tudom, mit mondjak. És hogy viseled?
– Fura módon egész jól. Persze nincs ezen semmi csodálkoznivaló. Minden percben teherbe esik ezer nő a világon. Végül is nem nagy dolog.
– Mondod te. Mindenesetre nekem két hormonkúrára volt szükségem, mire végre sikerült. Mikor voltatok együtt?
– Úgy két hete. De már azelőtt két héttel is egyszer. Az első alkalommal történhetett a dolog, mivel már kimaradt egy menzeszem.
– És most mi a terved?
Lily tudta, Katie miért olyan óvatos a kérdéssel. Nővére mindig is nagyon vágyott gyerekre, de sokat kellett várnia rá, mire sikerült teherbe esnie.
– Mi lenne? Minden tőlem telhetőt megteszek, hogy a kicsi olyan kemény és szívós legyen, mint az anyja.

Katie elnevette magát.
– Jaj, Lily, te olyan bolond vagy! Komolyan mondom, megáll tőled az eszem! Ha én kerülnék ilyen helyzetbe, tutira a diliházban kötnék ki. De te mindig is kemény lány voltál.
– Nincs más választásom. Még szerencse, hogy van egy jól menő cégem, és nem kell szűkölködnünk, ha megszületik a kicsi.
– És… öö… Declan? – Katie-nek nehezen jöttek a nyelvére a szavak. – Egyáltalán, hogy fordulhatott ez elő? Rádolgoztál egy kicsit, hogy eladja neked a házat?
– Katie! Hogy gondolhatsz ilyet? Azért feküdtem le vele… – Lily elharapta a mondatot.

Tényleg, miért is?

Azért, mert szeretem.
– Nem tudom… Egyszerűen így alakult.
– Elmondtad már neki?
– Nem volt még alkalmam. Nem telefonon szeretném közölni vele, de a hónap végéig Szingapúrban marad. Egyébként is rengeteg a dolgom.
– Más okból is jobb, ha egyelőre hallgatsz a dologról. Négy terhességből egy még a tizenkettedik hét előtt vetéléssel végződik.

Lily emlékezett rá, hogy a nővérének kétszer is elment a magzata, mielőtt az ikrek megszülettek.
– Nagyon fogok vigyázni rá, biztos lehetsz benne. Talán őrültségnek tűnik, de én akarom ezt a gyereket. Lehet, hogy épp a ti ikreitek hozták meg hozzá a kedvemet.
– Lily Wharton, mi a csudát műveltél? Ittál a Gates-féle Moonshine-ból?

A lány zavartan megköszörülte a torkát.
– Dehogyis! Azaz egy korty erejéig tényleg megkóstoltam, de ennek semmi köze a történtekhez.
– Igaz, ha jól belegondolok, mindig is szimpatizáltál Declan Gatesszel. Akkor is szenvedélyesen a védelmére keltél, amikor azzal vádolták, hogy teherbe ejtett egy diáklányt. Emlékszel még rá?

Hogyan felejthette volna el, amikor az ő lelkén szárad az egész botrány?
– Anya kiugrik a harmadik emeletről, ha megtudja – vélte Katie.
– Az biztos. – Lilyt kellemetlen érzés töltötte el e gondolatra. – Kérlek, senkinek egy szót se a dologról! Mindenképpen azt szeretném, hogy Declan tőlem tudja meg. És a cégnek sem mindegy most, a bejegyzés előtt. Tudod, milyenek az emberek. Egy női vezető mindig problémásabb, hát még, ha gyereke van! Csak azért hívtalak fel, mert el kellett mondanom valakinek, különben biztos megőrültem volna.
– Lakatot teszek a számra, nyugodj meg! Amúgy is hasznos lenne a fogyókúrám szempontjából.

Lily elnevette magát.
– Örülök, hogy téged hívtalak fel. Mindig ráébresztesz, hogy nem körülöttem forog a világ.
– Persze hogy nem. Körülöttem. Fel a fejjel, kislány! Szeretlek.

Miután befejezték a beszélgetést, Lily a hasára tette a kezét. Ott lenn, a szíve alatt tehát olyasmi történt, amit soha senki nem tartott volna lehetségesnek: hosszú családi viszály után a Whartonok és a Gatesek génjei békét kötöttek egymással, és új, közös útra léptek.
Vajon mit szól hozzá Declan?

Ha itt az ideje, megtudja! De addig még rengeteg teendője van, már csak azért is, hogy megfelelően gondoskodhasson majd a babáról.

12. FEJEZET
– Eljött a nagy nap – vetette oda a lány a tükörképének izgalomtól piros arccal.
– Lily, gyere, itt az idő! – dugta be az ajtón a fejét a titkárnője, Rebecca.

Lily a legközelebbi munkatársaival jött Manhattanbe a tőzsdenap megnyitására. A New York-i tőzsde hagyományai szerint most neki mint az újonnan bejegyzett vállalat ügyvezetőjének és tulajdonosának jutott a megtiszteltetés, hogy megkongassa a tőzsdenapot indító gongot.
– Fantasztikusan nézel ki – jegyezte meg Rebecca elismerően, miután elindultak a folyosón. – Igaz, szükséged is van rá. Máris befutott néhány tévétársaság.
– Mondj még ilyeneket! Úgysem vagyok még elég rosszul az izgalomtól!

Együtt léptek be a nagy tőzsdeterembe. A kereskedők türelmetlenül tülekedtek a tágas teremben. Nagy volt a hangzavar. Az óriási monitorokon számok és nevek villództak.

Vajon Declan is követi az eseményeket? – villant át Lily agyán. Azóta nem hívta fel a férfit, amióta elbúcsúztak egymástól. Igaz, Declan sem hívta őt, ami kicsit fájt neki. Valahányszor megszólalt a telefon, összerezzent. Tulajdonképpen azt sem tudta pontosan, hányadán állnak egymással, hiszen a kapcsolatuk még talán viszonynak sem volt nevezhető.

Elhatározta, hogy a nap végén felhívja, és megmondja neki, megvan a pénz.

És mi lesz azután?

Torkában dobogó szívvel fellépett a pódiumra, hogy ünnepélyesen megnyissa a tőzsdenapot. Egy férfi, bizonyos John Thain mutatkozott be neki mint igazgató.
– Nagy megtiszteltetés ez számomra – mondta Lily udvariasan.

A Wharton család utolsó képviselője, aki előtte e helyen állt, a dédapja, Meriwether Wharton volt, aki 1929-ben, a fekete pénteken, miután az egész vagyonát elvesztette, kivetette magát az irodája ablakán.

Pontosan kilenc órakor a lány megkongatta a gongot.

Dave, a cég pénzügyi menedzsere hajolt oda hozzá:
– Ezennel kezdetét veszi az őrület.

Lily megkönnyebbülten fellélegzett, és sorban kezet rázott a pódiumon állókkal.

Alig lépett le az emelvényről, megjelentek a Home Design neve alatt az első számok. Lilynek sikerült néhány összefüggő mondatot kinyögnie, amikor az első hírcsatorna riportere lecsapott rá. Utána úgy meredt a részvénygörbe mozgását mutató monitorra, mint akit megbabonáztak. A diagram akár a saját EKG-görbéje is lehetett volna.

Gyorsan repült az idő. Lily cégének piaci értékéke hamarosan meghaladta a harmincötmillió dollárt. Tizenegy óra felé a lány úgy döntött, hogy saját, hárommilliós tulajdonhányadát is piacra dobja. A ház és a papírmalom megvásárlásához szükséges összeg már régen összegyűlt. Előbbit magán-, utóbbit cégtulajdonként kívánta megvásárolni.

Karnyújtásnyira állt attól, hogy álmai beteljesedjenek.

Declan, aki a számítógép monitorján követte a tőzsde eseményeit, előrehajolt a foteljában. Különösen a Home Design részvényeinek alakulása érdekelte. Folyamatos telefonkapcsolatban állt az ügynökével, Tonyval.
– Vegyél még tízezret – utasította Tonyt –, és ha huszonegy alá megy a jegyzés, még tízezret!

Declan huszonegyes értéken akarta tartani a Home Design részvényeit, éspedig nem csupán felebaráti szeretetből. Ahhoz túlságosan józan, hidegen kalkuláló üzletember volt. Biztos részesedést akart magának a Home Designból.

Nem mintha különösebben érdekelték volna a tapéták, függönyök vagy egyéb dekorációs kellékek. Ám alaposan átnézte Lily cégbemutató anyagát, és igen ígéretesnek találta. Úgy látta, a jelenlegi piaci viszonyokat figyelembe véve a Home Design biztos és gyors növekedésre számíthat, Lily filozófiáját ismerve pedig tudta, hogy hosszú távon megtérül a befektetés.

Elégedetten állapította meg, hogy a görbe újabb fél ponttal feljebb kúszott. Aztán megint féllel, majd újabb két egész ponttal.
– Mi folyik itt, Tony? – kérdezte meglepetten az ügynökét.

Amaz váltott néhány szót valakivel a vonal túlsó végén.
– A Textilecom megvásárolt ötvenezret.

Declan izgatottan előrehajolt a fotelban.
– Ez az első vásárlása?

Újabb duruzsolás a vonal másik végén.
– Nem. Az elejétől fogva itt volt – mondta Tony. – Már tizenegy százalékos tulajdonrésze van a Home Designban.

Declan felpattant a foteljából.
– Azonnal kezdj el vásárolni! – mennydörögte a telefonba. – Amennyit csak tudsz!
– De már huszonnégy ponton áll az árfolyam!
– Nem számít! Akkor is vásárolj!

Declan bosszúsan az ablakhoz lépett.

Az ördögbe! Hogyan becsülhette ennyire alá a veszélyt? Pedig tudta, hogy a Textilecom már őelőtte szemet vetett Lily vállalatára. Meg kell hagyni, ügyes húzás lenne tőle, ha tulajdonátvétel útján egy sokat érő szegmenssel egészítené ki a kínálatát. Egyrészt leszámolna egy kisebb konkurenciával, másrészt bővítené a profilját. Lilynek a Macy’s-zel való gyümölcsöző együttműködését ismerve jókora szelethez jutna a tortából. Az átvétel elleni beépített biztosíték, amelyről a lány beszélt, egy ilyen részesedési arány esetén bár lassítaná, de semmiképpen sem akadályozhatná meg a folyamatot.

Declan tisztában volt vele, hogy Lily a saját részvénycsomagját is áruba bocsátja, csak hogy kifizethesse neki a ház árát, márpedig akkor a saját tulajdonrésze ötven százalék alá csökken.

Nem engedheti, hogy ez megtörténjen! Egy ilyen igénytelen óriásbazár, mint a Textilecom, nem kebelezheti be Lily értékes üzletét!
– Hogy állunk? – kérdezte Tonyt.
– Nyolcmillió.
– És mi van a Textilecommal?
– Huszonhét pontig versenyben maradt, de most elkezdett eladni.
– Nem baj. Vásárolj tovább! – utasította az ügynökét Declan elszántan, majd elégedetten megdörzsölte a tenyerét.

Sikerült a Home Design részvényeinek árfolyamát olyan szinten tartania, hogy a Textilecom ne álljon ellen a kísértésnek, és eladja a saját részesedését. Az óriáscég nyilván arra számított, hogy hamarosan újból esik az árfolyam, és csak utána kezd újból növekedni.
– Vásárolj zárásig! – határozott Declan.
– Az árfolyamtól függetlenül? – kérdezte csodálkozva Tony.
– Hallottad, amit mondtam!

Nem sokkal később megszólalt a tőzsdenapot záró gong.

– Ezt el se hiszem! – Lily a szája elé kapta a kezét. – A részvényeink negyvenkét dolláron állnak!

Hatvanhárom millió dollárnyi tőke áramlott a vállalatába a nap során. Ez olyan eredmény volt, amelyre a legmerészebb álmaiban sem mert volna gondolni. Ha mindezt sejti, várt volna még, és csak zárás előtt adja el a saját részesedését.

Ennek azonban már nem volt jelentősége. Megszerezte a pénzt, és már csak folyósítania kell Declannek a vételárat. Nekiláthatnak a malom átalakításának. Semmi sem állhat a cég fejlődésének útjába!

Még mindig a sikeres napot értékelték a tőzsdeügynökével, amikor Dave izgatottan besietett hozzájuk. A kereskedelmi igazgató arca zavart tükrözött. Egy papírlapot tartott a kezében.
– Valami nincs rendben, Lily – tartotta a lány orra alá a lapot. – Úgy néz ki, egyetlen részvénytulajdonossal van dolgunk.

Lily döbbenten ránézett.
– A Textilecom – hebegte elsápadva. – De hiszen biztosítva vagyunk…
– Ez nem a Textilecom – rázta meg a fejét Dave. – Öt különböző holding vásárolta fel a részvényeket.
– No és? – A lány egyre idegesebb lett. Halántékán vadul lüktetett az ér.
– Mind az ötnek a tulajdonosa Declan Gates.

Lilynek egy darabig egy hang sem jött ki a torkán. Tágra nyílt szemmel meredt Dave-re.
– Mennyit vásárolt fel? – nyögte ki.

A férfi zavartan megköszörülte a torkát.
– Ötvenegy százalékot.

Kínos csend telepedett a körben állókra. Valamivel távolabb a cég többi alkalmazottja még mindig a váratlan sikert ünnepelte.

Declan többségi tulajdont szerzett! Ezzel átveheti az irányítást a vállalata felett, hasított belé a szörnyű felismerés.
– Nem tűnt fel, hogy valami nincs rendben? – kérdezte kétségbeesetten Dave-et.
– Sajnos nem – felelte a férfi bűntudatosan. – Kisebb csomagokban vásárolt, és csak a végén derült ki, hogy mind az öt holding hozzá tartozik.
– Szépen belesétáltam a csapdájába – motyogta csüggedten Lily.
– Declan Gates nem a barátja? – kérdezte Dave.
– Barátnak éppen nem nevezném – felelte szárazon a lány.

Miután utasította Rebeccát, hogy derítse ki, hol van Declan, Lily visszavonult a Wall Streeten bérelt kis irodájába. Kétségbeesetten törte a fejét, mi lehet a terve Declannek a cégével, amely fölött immár szinte szabadon rendelkezhet.

Rebecca hamarosan visszatért.
– Gates New Yorkban van. Most beszéltem az ügynökével. A World Financial Centerben ül az irodájában.
– Komolyan? – Lily kinézett az ablakon, ahonnan épp rálátott a World Financial Center magas épületére. Felkapta az aktatáskáját. – Meg tudod mondani, hol az irodája?
– Négyes tömb, huszonkilencedik emelet. Veled menjek?
– Kedves tőled, de egyedül kell beszélnem vele. Egy jó ügyvédre viszont lehet, hogy szükségem lesz, ha emberölési kísérlet miatt bíróság elé állítanak!

13. FEJEZET
A World Financial Centerhez érve Lily bejelentkezett a recepción. Feszülten várt, amíg a biztonsági szolgálat embere feltelefonált. A férfi hamarosan intett neki, hogy felmehet.

Lily torkában dobogó szívvel állt a liftben. Egy örökkévalóságnak tűnt, mire felért. Megpróbálta összeszedni a gondolatait, miképp vágja a férfi képébe, milyen mélyen csalódott benne.

Miután kinyílt a liftajtó, kilépett a szőnyeggel borított folyosóra. Hamar megtalálta a keresett ajtót a cégtáblával: Magnet Holding.

Tehát ez Declan egyik rablócége, amellyel aláaknázza, majd romba dönti a tisztességes vállalkozásokat!

Az ajtó zárva volt. A lány már dörömbölni akart, amikor nyílt az ajtó, és a következő pillanatban Declan állt előtte. A férfi arca feszült volt.
– Szia, Lily! – üdvözölte a lányt. – Gyere be!

Az ajtó egy újabb, szűkebb folyosóra nyílt. Declan több zárt ajtó mellett elhaladva egy tágas irodába vezette. A helyiség két hatalmas ablakából tökéletes kilátás nyílt a Hudson folyóra. Az egyik sarokban televízió állt, amelyen egy hírcsatorna az aktuális tőzsdehírekről tudósított. Tárgyilagos hang kommentálta a színes részvénygörbék alakulását.
– Gratulálok, Lily! – mondta Declan.

A lány szeme szikrát vetett a haragtól.
– Mihez?!
– Természetesen a sikeres tőzsdei szereplésedhez – felelte a férfi mosolyogva, majd megfordult, odament egy kis hűtőszekrényhez, és kivett egy üveg pezsgőt.
– Még gúnyolódsz is? – kérdezte Lily hűvösen.

Declan a homlokát ráncolta.
– A részvényeid negyvenkét dolláron állnak. Mit akarsz még? Gazdag nő lettél.
– Csakhogy engem e pillanatban ez a legkevésbé sem érdekel! – fújtatott a lány. – Tudom, mit műveltél, Declan Gates! Elraboltad a cégemet!

A férfi két szemöldöke közti barázda elmélyült.
– Én csak befektettem a vállalkozásodba.

Lily keserűen felnevetett.
– Valóban? Ötvenegy százalékos részesedéssel! Csinos befektetés! Teljesen véletlenül ez már éppen többségi tulajdont jelent! Ne meséld be nekem, hogy nem ezt akartad elejétől fogva! Miért, Declan? Miért csináltad ezt? Elégtételt akartál venni a tíz évvel ezelőtt történtekért? Hiszen olyan régen volt! Megbíztam benned. És most? Erre gondoltál, amikor azt mondtad, hogy ér még egy-két meglepetés?

Declan egy szót sem szólt, de úgy nézett a lányra, mint aki nem hisz a fülének.
– Azért vettem részvényeket, hogy segítsek neked – mondta végül.
– Segíts nekem megszabadulni a cégemtől?! Vagy mit akarsz ezzel mondani? Nagyon köszönöm a segítséged! – Lily majd felrobbant dühében. – Mi a következő lépés? Kidobsz az irodádból?
– Nem. – A férfi lerakta a bontatlan üveget a papírokkal borított íróasztalra. A délutáni nap álmosan tűzött be a hatalmas ablakokon. – Ha éppen tudni akarod, a Textilecom meg akarta szerezni a cégedet. Ezt akartam megakadályozni, és sikerült is. Végül kiszálltak a versenyből.

Lily állta a férfi tekintetét.
– És véletlenül úgy alakult, hogy te eközben ötvenegy százalékot szereztél. Ezt nevezed segítségnek?

Declan közelebb lépett a lányhoz, ám amaz dühösen hátrált.
– Nem hiszek a segítségedben! Meg akartad kaparintani a cégemet, hogy hatalmad legyen fölöttem! Egy szavadat sem hiszem el többé! Azt sem hiszem, hogy a Textilecom valaha komolyan érdeklődött a malom iránt. Te akarsz minden és mindenki fölött uralkodni, mert megteheted! Ezért szereztél részvénytöbbséget a cégemben, amelyet a fél életem áldozatos munkájával építettem fel!

Az utolsó szavakat Lily szinte már csak kipréselte magából. Mérhetetlen csalódás és szomorúság fojtogatta a torkát.

Declan borús tekintettel figyelte. Szóra nyitotta a száját, de végül nem mondott semmit.

A lánynak ekkor jutott eszébe, hogy most akarta elmondani a férfinak, babát vár tőle. Villámként hasított belé a gondolat. Korábban már elképzelte a reakcióját, és titokban még várta is a pillanatot. Most azonban azonnal el kell mennie innen! Egy pillanattal sem képes tovább elviselni Declan társaságát.

Felkapta az aktatáskáját, mintha azzal akarná védeni magát a férfitól.
– A múltkor azt mondtam, talán még visszanyerhetsz valamennyit abból a Declanből, aki valaha voltál! – fakadt ki ismét a könnyeivel küszködve. – Hogy megtalálod a lelked, amelyet azóta elveszítettél. De keserűen csalódnom kellett. Az a fiatalember végleg meghalt. Igen, elismerem, hogy gonosz voltam hozzád. Ma már nagyon bánom. De majdnem gyerek voltam még, és nem tudtam, valójában mi is történik velem. Féltem. Ám ez téged nem érdekel. Számodra elérkezett az elégtétel napja, amit a végsőkig kiélvezhetsz. Előbb elcsábítottál, aztán olyan helyzetbe hoztál, hogy teljesen rád legyek utalva, végül pedig, kihasználva a helyzetet, elvetted a cégem.

Nem engedem, hogy a kisbabámat is elvedd!

Nem tudott tovább uralkodni magán. Mérhetetlen kétségbeesés töltötte el. Arcán könnyek csorogtak. Tétova lépést tett az ajtó felé.
– Amikor azt mondtad, felőled az enyészeté lehet a ház és a malom, és azt sem bánod, ha elnyeli az óceán, azt hittem, viccelsz, de most már tudom, hogy komolyan gondoltad.

Declan mereven nézett maga elé. Végül zavartan a hajába túrt.
– Lily, teljesen félreértesz! – Ismét közelebb lépett a lányhoz, és megragadta a karját. – Várj!

A lány úgy érezte magát, mint a csapdába esett egér. Zihálva meredt a férfira.

Declan szomorúan ránézett, végül eleresztette.

A következő pillanatban Lily már kint volt a folyosón. Lélekszakadva menekült a lift felé, mintha üldöznék. Aktatáskája a térdéhez verődött, reszkető lába alig tartotta meg.

Hiába minden! Semmilyen biztosíték nem óvhatta meg a cégét egy olyan férfitól, akinek mindennél fontosabb a személyes bosszúja!

Alig látott a könnyeitől, amikor belépett a liftbe. Két ősz hajú üzletember csodálkozva nézte.

A lány a fal felé fordult. Egész testét rázta a zokogás.

Mostantól fogva csak az ügyvédeik jelenlétében fog tárgyalni Declannel. Hogy lehetett ilyen ostoba?! Miféle bugyuta ábrándjai voltak?! Nevetséges! Hiszen már annak idején is óvták a férfitól.

De akkor okosabb volt, és nem hagyta, hogy ilyen közel kerüljön hozzá, aztán ilyen csúnyán megégesse magát!

Declan jó darabig csak állt, és döbbenten meredt az ajtóra, amelyet Lily becsapott maga mögött. Az első gondolata az volt, hogy utánasiet, és mindent elmagyaráz neki.

Csakhogy mit mondhatott volna? Azt, hogy tulajdonképpen igaza van?

Megfordult, és visszaballagott az íróasztalhoz.

Miért csinálta ezt az egészet? Amikor Tony közölte vele, hogy a Textilecom is beszállt a versenybe, először tényleg csupán az volt a terve, hogy megvédje a lány cégét a vállalatóriástól. Aztán feltámadt benne a vadászösztön: mindent hatalmába akart keríteni, és ellenőrzése alá vonni, ahogy Lily az imént találóan megfogalmazta. Állítólagos „mentőakciója” vajon nem csupán ennek az ősi reflexnek a megnyilvánulása volt, amely a hosszú évek alatt már-már második természetévé vált?

Felállt, és nyugtalanul fel-alá járkált az irodájában. Időnként megszólalt a telefonja, de ügyet sem vetett rá.

Tény, hogy amikor sikerült kiütnie a Textilecomot a nyeregből, és megszereznie a részvények ötvenegy százalékát, a már jól ismert diadalérzés és elégedettség töltötte el. A tudat pedig, hogy mindez jó cselekedet a részéről, még nemes színben is tüntette fel a tettét saját maga előtt.

Csakhogy Lily átlátott a szitán. Tisztában volt vele, hogy nem lett volna szüksége a többségi tulajdonra ahhoz, hogy a Textilecom visszalépjen.

Ismét maga előtt látta a lány szomorú szemét, könnyes arcát, és egyszerre szégyen és bűntudat töltötte el.

Talán még arra sem lett volna szükség, hogy részvényeket vásároljon a Home Designban. Csak néhány telefonjába került volna, hogy a Textilecomot jobb belátásra bírja. Az üzleti befolyása és hatalma miatt nem sokan mertek ujjat húzni vele.

Ő azonban nem érte be ezzel. A hosszú évek során szinte a szokásává vált, hogy ha megízleli az ellenség vérét, a végső győzelemig ne eressze ki a karmai közül áldozatát. Lily pedig ezenközben eszébe sem jutott.

A nő, aki a mindent jelentette számára!

Tíz éven átjárta a világot, gazdagságot, hatalmat, sőt egyfajta hírnevet szerzett magának, még ha üzlettársai inkább félelemből, mintsem szeretetből tisztelték is. Közben minden igyekezetével megpróbálta kiűzni Lilyt a szívéből. Valahányszor eszébe jutott a lány, igyekezett ifjúkori botorságként tekinteni egykori kapcsolatukra, melynek már régen nincs jelentősége.

Csakhogy amikor tíz év után újból meglátta a lányt, és belenézett az értelmes, barna szempárba, ismét fellángolt szívében a régi tűz. Ugyanakkor azonban újból átélte egykori fájdalmát is, és a viszontlátás pillanatában sötét érzések ébredtek benne. Elhatározta, hogy megfizet a lánynak mindazért, amit egykor elkövetett ellene, legalábbis kicsit megleckézteti. Elcsábítja a büszke, hajthatatlan Lilyt.

Tervét meg is valósította, csakhogy közben ismét beleszeretett a lányba. A részvényügylet talán egy végső, tudat alatti, kétségbeesett kísérlet volt, hogy végleg eltávolítsa Lilyt az életéből, és visszatérhessen kötetlen, szabad, felelősségek nélküli mindennapjaiba. Tulajdonképpen újabb ázsiai útja is ezt a célt szolgálta.

Declan válaszút előtt állt. Most döbbent rá, hogy ezzel a húzásával talán örökre elveszítheti az egyetlen nőt, aki valaha is jelentett neki valamit.

Sietve összepakolt, kiállított még egy fontos dokumentumot, és hamarosan már a Bangorba induló repülőgépen ült. Biztosra vette, hogy Lily is hazatért Blackrockba. Amikor el volt keseredve, mindig a szülői házba menekült.

14. FEJEZET
Éjfélre járt az idő, mire Declan Blackrockba érkezett. Reggel a Kawasakiján Bangorba hajtott, és a reptéren leállította a motort. Most a visszaúton úgy sietett, hogy az átöltözésre sem szakított időt. Bőrig ázva hajtott keresztül motorjával a sötétben a már alvó városon, a szemetelő esőben.

A ház sötét, hideg és elhagyatott volt, s ugyanolyan elátkozottnak tűnt, mint mielőtt Lily megtöltötte élettel.

A férfi leállította a garázsban a motort. A ház előtt megfordult, és lenézett a városra. Szemmagasságban, a távolban felismerte a Wharton-házat. A felső szint ablakából gyenge fény szűrődött ki. Lily tehát otthon van!

Érezte, hogy hevesen ver a szíve. Milyen sokszor ácsorgott itt, és bámult le a városra annak idején!

Hajából vékony patakokban csorgott a víz a hátára, de nem törődött vele, ahogy a tenger felől az arcába fújó hűvös szellővel sem.

Azonnal látnia kell Lilyt! Visszasietett a garázsba, kitolta a motort, felpattant rá, és elindult a városba. Képtelen lett volna aludni anélkül, hogy beszél a lánnyal.

Ekkor már zuhogott. Declan veszélyesen nagy sebességgel hajtott a nedves úton, miközben gondolatai egyre csak Lily körüljártak. Vajon hinni fog neki? Képes lesz megbocsátani? Egyáltalán, hajlandó ezek után még szóba állni vele?

Egy éles kanyarban kisodródott, de sikerült megtartania a motort. Most döbbent rá, hogy megint nem vett bukósisakot, pedig megígérte a lánynak, hogy többé nem indul el anélkül.

A New Yorkból Bangorba tartó repülőúton Lily valamennyire megnyugodott. Édesanyja kiment érte autóval a reptérre.

A lány beszámolt Declan akciójáról, kissé lehűtve Mrs. Wharton lelkesedését, aki a tévében követte az izgalmas tőzsdenap eseményeit. Az idős hölgy a fejét csóválta, de csak annyit mondott, hogy nem is lehet mást várni egy Gatestől.

Lily még az édesanyjának sem szólt a terhességéről, és egyre inkább úgy érezte, hogy a titok sötét felhőként lebeg a fejük felett.

Amikor hazaértek, fejfájásra hivatkozva azonnal felvonult a szobájába, de sehogy sem jött álom a szemére, csak hallgatta az ablaktáblának verődő esőcseppek kopogását.

A nap mérlege még Declan tisztességtelen ügylete ellenére is pozitívnak volt mondható. A Home Design részvényeinek napi árfolyam-növekedése egyszerűen hihetetlen volt. Azt pedig Lily nem tudhatta, hogy Declan tényleg rá akarja-e tenni a kezét a cégére, vagy csak a hatalmát fitogtatta kicsit.

Akár így, akár úgy, ő egy életre végzett a férfival!

Ekkor tompa dübörgés ütötte meg a fülét. Először azt gondolta, dörög az ég, ám a zaj erősödött, és egyre ismerősebbnek tűnt. Lily mozdulatlanná dermedt az ágyban.

A dübörgés elhallgatott a házuk előtt, majd kopogtak a bejárati ajtón. Rövid, halk beszélgetést hallott, végül pár perccel később édesanyja kopogott be az ajtaján.
– Declan Gates van odalent! – kiáltotta az ajtón keresztül.
– Már alszom – füllentette Lily. – Elmúlt éjfél! Menjen el!
– Igaza van – hallotta az anyja dohogását. – Micsoda arcátlanság! Ilyenkor beállítani valahová!

A lány lélegzet-visszafojtva fülelt. Ismét hangok hallatszottak a földszintről, de egy szót sem értett belőle, aztán becsapódott a bejárati ajtó. Lily várta, hogy újból felbőgjön a motor, ám az ablaküveghez verődő esőcseppek koppanásán kívül semmit nem hallott.

Mit keres itt Declan az éjszaka kellős közepén? Hogyhogy nem New Yorkban ünnepli a diadalát?

Ekkor kopogtattak az ablakán. Ijedten összerezzent. A háznak ezen az oldalán nem voltak fák, a zajt tehát nem okozhatta egy ablaknak csapódó ág!

Újabb kopogás.

Kis tétovázás után a lány felkelt, és zakatoló szívvel az ablakhoz sietett. Aztán halálra rémült. Az esőtől homályos üvegen keresztül Declan nézett vissza rá!
– Engedj be! – hallotta kintről a férfi hangját.

Lily intett neki. hogy menjen el. Éppen el akarta húzni a sötétítőt, amikor kivágódott az egyik ablakszárny. Declan benyúlt, és megkapaszkodott az ablakpárkányban.
– Nem túl betörésbiztos az ablakotok – állapította meg.
– Menj el! – kiáltott rá a lány fojtott hangon.
– Az nem megy – felelte a kéretlen látogató. – Attól tartok, tönkretettem a csatornát.

Lily az ablak mellé lépett, és kinyitotta a másik szárnyat is. Pillantása a csúnyán meghajlott esőcsatornára esett.

A férfi most már két kézzel kapaszkodott a párkányba.
– Min állsz? – kérdezte Lily.
– Semmin. Már csak ezért sem bánnám, ha beengednél, mielőtt lezúgnék innen.

Miután a lány kelletlenül ellépett az ablaktól, Declan felhúzta magát, majd átlendítette lábát az ablakon. Alighogy megállt a szőnyegen, nedves folt keletkezett körülötte. Fekete haja kócosan lógott a homlokába, ruhájáról csurgott a víz.
– Ott az ajtó – mondta hűvösen Lily.
– Tisztességtelen voltam veled.
– Így van – helyeselt a lány. – Kérlek, hagyd el a szobámat!
– Kérlek, előbb hallgass meg!

Lily dacosan felszegte az állát, és fejével újból az ajtó felé bökött.
– Akármit akarsz mondani, nem vagyok rá kíváncsi! Sem most, sem később. Azonnal menj el!
– Figyelj rám! Visszaadom a részesedésed, és tiéd lehet a malom meg a ház.

Lily bizalmatlanul méregette a jövevényt.
– Mondhatsz, amit akarsz, én már egy szavadat sem hiszem! Bosszút akartál állni rajtam, és tökéletesen sikerült. Nem tehetek róla, ha ez neked még mindig nem elég.

Declan elsimította haját a homlokából.
– Igazad van – ismerte be. – Tényleg bosszút akartam állni.

Lilynek fájdalmasan megsajdult a szíve. Tehát a csodálatos szeretkezés a parton, meg ami azután következett, minden, ami oly boldoggá tette az utóbbi hetekben, csupán egy hidegen eltervezett bosszúhadjárat része volt! Declan csak azért volt olyan gyengéd és kedves hozzá, hogy később kegyetlenül megalázza!
– Azonnal eladhattam volna neked a házat és a malmot becsületes áron, hogy ne legyen szükséged újabb tőkére. Tudom, hogy így lett volna tisztességes, de képtelen voltam rá. Azt akartam, hogy függj tőlem, hátha akkor jobban figyelsz rám.

A férfi szavaira Lilynek görcsbe rándult a gyomra. Ismét eszébe jutott a baba, és kétségbeesés töltötte el. Keserű könnyek szorongatták a torkát.
– Elérted, amit akartál – mondta elcsukló hangon. – Ez neked nem elég? Mit akarsz még?

Declan lassan megrázta a fejét.
– Én egészen mást szeretnék, Lily. Mindenekelőtt jóvátenni, amit elkövettem ellened. Te őszintén bevallottad nekem, hogy te álltál annak idején a gonosz rágalom mögött, és hogy mennyire bánt a dolog. Ez nagyon bátor és tiszteletre méltó dolog volt tőled. Sajnos én nem voltam ennyire bátor.
– Mihez? Hogy elmondd, azért jöttél vissza Backrockba, mert elégtételt akarsz venni a sérelmeidért?
– Nem. Hogy bevalljam neked, reménytelenül beléd szerettem. Nem mertem megmondani, ahogy annak idején sem.

A férfi szavai a lány szíve közepébe találtak.
– És miért nem? – kérdezte óvatosan.
– Talán mert magam sem akartam tudomást venni róla. Vagy attól féltem, hogy ismét elutasítás és csalódás vár rám.

Lily hatalmas gombócot érzett a torkában.
– Nem állt szándékomban bántani téged.
– Elhiszem neked. Szerintem te is hasonlóan éreztél, mint én. Féltél, hogy megismétlődhet az akkori kudarcunk. Nagyon nehezemre esett, hogy ne hívjalak fel az elmúlt hetekben, vagy ne utazzak vissza, hogy találkozzunk. Azt akartam, hogy legalább egyszer te tegyél felém egy lépést. És nem azért, mert akarsz tőlem valamit, hanem önmagamért.
– Én… – Lily habozott. – Nagyon el voltam foglalva. Te tudod a legjobban, mivel jár, ha…
– Így igaz. – A férfi összehúzta a szemét. – Nagyon is jól tudom. Amióta elhagytam Blackrockot, én is szörnyen elfoglalt voltam. Hajtottam, robotoltam, körbeutaztam a fél világot, és még a fejem sem mertem felemelni, nehogy te vagy Blackrock véletlenül eszembe jusson. De aztán visszajöttem, és újból megláttalak… – Erőtlenül leengedte a karját. Még mindig csöpögött a ruhájáról a víz. – Eleinte valóban segíteni akartam neked, ezért vásároltam néhány részvényt. De aztán észrevettem, hogy a Textilecom is vásárolni kezd, és átestem a ló másik oldalára. Bár azt hiszem, nem csak ez volt az ok. Azért akartam megszerezni a Home Designt, hogy vele együtt téged is megszerezzelek. Azt akartam, hogy figyelj rám, mert… – Declan nagy levegőt vett – …mert szeretlek.

Büszkeség, szégyen, lelkiismeret-furdalás. Ezek az érzések egyszerre töltötték el a lányt. Egyáltalán nem érezte magát bátornak. Elvégre ő is ugyanazt tette, amit a férfi. Erőnek erejével megpróbálta kitörölni őt a szívéből, és inkább a munkába temetkezett, mint hogy szembenézzen az érzéseivel. Most pedig a legfontosabbat is eltitkolja előle: hogy gyermeket vár tőle!
– Mindenesetre elég fura módon fejezted ki a szeretetedet, Declan – mondta a fejét csóválva. – Más ilyenkor egy csokor rózsát küld a szeretett hölgynek.

Declan kétkedően nézett rá.
– Szerintem mi azon már régen túl vagyunk. Helyette inkább őszintén elmondom neked, mit érzek. Szeretlek, Lily. – Gyengéden a lányra nézett. – Rég nem érdekel már, mi volt akkor. Úgy szeretlek, amilyen most vagy: bátornak, elszántnak és nagyon-nagyon szépnek.

Lily nagyot nyelt. Még mindig nem ocsúdott fel teljesen. Érezte, hogy valahol mélyen a szívében megmozdul valami.

Declan folytatta:
– Megtanítottál valami nagyon fontosra. Számomra eddig a sikert azt jelentette, hogy minél több pénzt szerezzek, s eközben nem törődtem a felégett mezőkkel, amelyeket magam mögött hagytam. Neked viszont van egy elképzelésed, amelyet céltudatosan és szenvedéllyel megvalósítasz. Tenni akarsz valamit a városért. Megmutattad nekem, miben rejlik az igazi siker: ha valamit a teljes szívünket beleadva, másokért küzdve sikerül elérnünk.

Lily még mindig hitetlenkedve bámult a férfira.
– Legyen a tiéd a ház és a malom, Lily! Ez lesz a legjobb a két épületnek és Blackrocknak is. – A férfi a hátsó zsebébe nyúlt, és kihúzott egy összehajtott, átnedvesedett borítékot. – Tessék! – nyújtotta a lánynak. – Egy átírás és egy lemondó nyilatkozat. Tiéd a ház és a malom, és megtarthatod a részesedésedet a cégben.

A lány előbb a férfira, majd az átázott borítékra nézett.
– Na, vedd már el! – unszolta Declan.

Lily végül reszkető kézzel elvette, majd kinyitotta a borítékot. Egy lapot talált benne. Sietve átfutotta a sorokat.
– Tehát komolyan gondolod? – nézett döbbenten a férfira. Declan e pillanatban nemcsak több millió dollárt, de a szívét is tálcán nyújtotta felé. A lány nem tudta volna hirtelen megmondani, melyik lepi meg jobban.
– Ne foglalkozz a pénzzel, Lily! Nekem van bőven. Ezzel az összeggel legalább valami hasznos történik a te kezedben. Olyan régóta cipelem magammal a fájdalmas keserűséget, hogy elegem van belőle. De mindenekelőtt azt akarom, hogy tudd, mit gondolok és mit érzek. Kérlek, Lily, bocsáss meg nekem!
– Persze hogy megbocsátok – felelte halkan a lány. Egyszerre csordultig telt a szíve szerelemmel. – Én is szeretlek, Declan, de soha nem mertem bevallani magamnak. Féltem a saját érzéseimtől. Féltem, hogy erősebbek, mint én, és maguk alá gyűrnek. Ám azóta én is sok mindent megtanultam. A meghátrálásommal és a bújócskámmal csak elmélyítettem a sebeket, amelyeket annak idején egymásnak okoztunk. Én is szeretnék őszinte lenni hozzád. Szeretlek, és mindig is szerettelek. A hosszú évek alatt titokban rád vártam, és azért könyörögtem, hogy egy napon visszatérj. – Egy pillanatra elhallgatott, és a hasára tette a kezét. Minden bátorságát összeszedve végül kibökte: – Gyerekünk lesz, Declan.

A férfinak szó szerint tátva maradt a szája döbbenetében.
– Micsoda?!

Lily idegesen kisimított egy tincset a homlokából.
– Terhes vagyok.

Declan pillantása a lány arcáról a hasára vándorolt. Lily most döbbent rá, hogy egy szál pamut hálóingben áll előtte.
– Tényleg… terhes vagy?

A lány bólintott.
– Akkor történhetett, amikor először együtt voltuk a parton…
– Ugye az előbb azt mondtad… hogy szeretsz? – hebegte Declan.
– Igen.
– Megölelhetlek, Lily? – Közelebb lépett a lányhoz, és mélyen a szemébe nézett. Kedvese olyan szorosan hozzásimult, hogy ő maga is alig kapott levegőt. – Lily, én nem tudnék élni nélküled – mondta fátyolos hangon Declan.
– Annyira szerettem volna elmondani neked, hogy kisbabánk lesz, de telefonon nem lettem volna képes rá, később meg nem volt már rá alkalmam. – A férfi szemébe nézett. – Nem tudtam, mit fogsz szólni hozzá.
– Még mindig alig tudom elhinni. – Declan szeme ragyogott a boldogságtól.

Lilynek könnyek szöktek a szemébe.

A férfi hátrébb lépett, megfogta a kezét, és komoly tekintettel nézett a lányra.
– Ha egyáltalán valaha eszembe is jutott ilyesmi, biztos, hogy kicsit másképp képzeltem el ezt a pillanatot. De ha így alakult, ám legyen… – Nyelt egyet, maid két kezébe vette és megcsókolta a lány bal kezét. – Én varázslatos Lilym! Te vagy az egyetlen nő, akit valaha szerettem és szeretni fogok. Hozzám jössz feleségül?
– Igen – suttogta a lány alig hallhatóan. Könnyek peregtek végig az arcán.
– Sajnos nincs nálam gyűrű, így most csak a szívemet kínálhatom fel neked. Beéred egyelőre ennyivel?

Lily a könnyei között elnevette magát.
– Igen, de csak ha tisztességesen megcsókolsz végre.

A férfi szorosan átölelte, és forró csókkal pecsételte meg iménti szavait. Az elmúlt hetek minden aggodalma, minden félelme porrá égett e csókban, amely vad és szenvedélyes volt, mintha mindent pótolni akartak volna, amit a hosszú évek alatt elszalasztottak.

Az átázott papír a földre hullt, de tudomást sem vettek róla. Lily a férfi nedves inge alá csúsztatta a kezét, hogy érezze meleg bőrét.
– El tudod képzelni, hogy Blackrockban éld le az életed, Declan?
– Veled bárhol a világon, de legszívesebben itt élnék a házban a zátonyon, amely neked köszönhetően újból otthonommá vált. Te töltötted meg élettel.

Lily a férfi borostás arcához simult. Túláradó érzéseitől megszólalni is alig bírt.
– Tudom, hogy az itteniek soha nem voltak túl barátságosak hozzád, Declan, de biztos vagyok benne, hogy ez változni fog, ha jobban megismernek.
– Hamarosan megtudják, hogy amivel annak idején vádoltak, azt tényleg elkövettem – mosolygott a férfi. – Igaz, csak tíz évvel később…
– A komisz, veszélyes Declan Gates újból felpattan a motorjára, és… – nevetett Lily.
– Na igen. Lefogadom, hogy most is ugyanúgy átkoznak, ahogy akkoriban.
– Ne is törődj vele! Ez a város egyszer még örülni fog, hogy ide tartozol. – Boldogan a férfihoz simult. Már ugyanolyan vizes volt, mint ő. – De én annak örülök a legjobban, hogy örökre hozzám tartozol. Szeretlek, Declan Gates!
– Én is téged, Lily Wharton.

UTÓSZÓ

Az elaggott orgona első akkordjai betöltötték a kis blackrocki templomot. A város lakói egymás után fejezték ki jókívánságaikat Lilynek és a férjének.
– Jaj, ez egy igazi kis angyal!
– Köszönöm, Mrs. Winston – felelte Lily, elsimítva egy pelyhes fekete tincset a baba homlokából.

A kis James szokatlanul nyugodt és békés volt ezen a reggelen, mintha érezte volna, hogy a megkeresztelése rendkívüli esemény az életében.

A kicsi egyébként maga is egészen különleges volt. Ő testesítette meg ugyanis a Gates és a Wharton család korábban mindenki által elképzelhetetlennek tartott megbékélését, amely ősszel Declan és Lily esküvőjével teljesedett be. És, bár Lily ötször is felkelt hozzá éjszakánként, a kisfiú a világ legcsodálatosabb babája volt.
– Gratulálok, Mrs. Gates – hallotta most Lily a másik oldalról. Még mindig szokatlan volt számára, ha új nevén szólították. Az aktuális jogállás szerint megtarthatta volna leánykori nevét, de lemondott róla. Black-rock lakói meglehetősen maradiak voltak e téren, ezen túlmenően pedig a nevével is bizonyítani akarta, hogy szívvel-lélekkel Declan mellett áll.

A férfi is széles mosollyal fogadta az emberek jókívánságait.

Ekkor Flora Sampson lépett a fiatalasszonyhoz.
– Ne haragudj, hogy ilyenkor is üzleti dolgokkal jövök – szabadkozott a Blackrock-malom termelési igazgatója. – Csak azt akarom mondani, hogy az Anderson-rendelés ma este elkészült.
– Hogy csináltátok? Szerződtettetek egy jó tündért?

Flora felnevetett.
– Nem, de senki nem akart hazamenni addig, amíg nem végeztünk. Mindenki büszke az új kollekcióra.

Lily elmosolyodott.
– Rendben, de mindenki írja be a túlóráját, hogy kifizethessük!

Declan számára eleinte hihetetlennek tűnt, hogy Lily alkalmazottai ennyire hűségesek és elkötelezettek a cégük iránt. Az üzemben barátságos, már-már családias légkör uralkodott, és mindenki a tudása legjavát nyújtotta. Az új üzem iránti elkötelezettség ezután az egész városra átragadt.

Blackrock egy hatalmas családdá változott, amelybe természetszerűleg immár Declan is beletartozott.
– Megfoghatom a kicsit? – kérdezte Lilytől.
– Igen, de egy csók az ára – mosolygott rá a felesége.

Declannek nem kellett kétszer mondani. Hosszan, bensőségesen megcsókolta Lilyt, majd karjába vette a kisfiát.
– Nahát, micsoda hasonlóság! – kiáltott fel egy idősebb hölgy. Amikor az ujja hegyével megsimogatta a kis trónörökös arcát, Declannek uralkodnia kellett magán, hogy ne rántsa el előle a kicsit, és ne morduljon az asszonyra, akár egy őrkutya.
– Igen – bólogatott Lily. – Tényleg tiszta apja.
– Ezt túl korai lenne kijelenteni – vélte Declan. – Még változhat a szeme színe, és lehet, hogy pont olyan mogyoróbarna lesz, mint az anyjáé.

Ami viszont máris biztos volt, hogy erős akaratát a gyermek mindkét szülőtől örökölte. Ha az ifjú Gates azt akarta, hogy figyeljenek rá, akkor nem nyugodott addig, amíg el nem érte a célját.

Most, Declan erős karjában úgy tűnt, teljesen elégedett a világgal.

Az idős hölgy tekintete Declanről Lilyre vándorolt, majd vissza a férfira.
– Tényleg szép pár vagytok.

Ki hitte volna?

A kimondatlan megjegyzés a levegőben lógott, ám Declant ez egyáltalán nem zavarta. Épp ellenkezőleg! Eleinte remek szórakozásnak találták Lilyvel, hogy sokkolják a derék, ám időnként kissé maradi blackrocki polgárokat, és nyilvánosan kifejezzék egymás iránti vonzalmukat. A kezdeti rémült reakciókat kíváncsi várakozás követte, míg végül az emberek elfogadták, sőt üdvözölték a kapcsolatukat. Mintha a fiatalok frigye végérvényesen begyógyított volna egy régóta tátongó sebet.

A várakozásnak megfelelően Lily új üzeme fellendülést hozott a városnak. Valamilyen módon szinte az összes család profitált az üzemből. Lily egy ügynökcsoportot is foglalkoztatott, amely néhány talpraesett, idősebb hölgyből állt, és a cég termékeit népszerűsítette a környékbeli településeken.

A pap ekkor előrelépett, és szeretettel átölelte a párt.
– Na, mit szól vajon a kis fickó, ha leöntjük a kobakját vízzel?
– Szerintem torkaszakadtából tudatja majd a véleményét – vélte Lily.
– Ha nálam marad, akkor nem – állította Declan, és szeretetteljesen belekarolt a feleségébe. – Ugyanis szépen elmagyarázom neki, hogy csupán élete egy újabb kalandjáról van szó.

Declant a családi összetartozás csodálatos érzése töltötte el. Elhatározta, hogy megtanítja fiát a valódi értékek tiszteletére. Nem olyanokra, amelyekről ő korábban úgy gondolta, hogy azok. Mert a valódi kincseket nem a gazdagság, a külsőségek, a befolyás és a mások feletti hatalom jelenti, hanem mindaz, ami immár az övék, mindaz, ami összeköti őket: a táj szépsége, a tenger ereje és a varázslat, amely körbevonja ezt a kis zátonybéli paradicsomot az óceán partján, a világ peremén.














